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vocabulary
alymaAwTog captive ~acute
amooxeddvvope (D) dismiss; scatter

doxéw satisfy; ward off, defend; suffice

detmtvéw eat, dine

StatolPn activity, waste of time
dtatpifew (1) wear down, delay
~tribology

“EAAnv Greek

gtotpog ready; fulfilled

edwyla partying

00w (D) rush; sacrifice ~00w
tepelov animal victim ~hieroglyph

xaxovpyéw do evil

xotoxetpon lie down

xepdtvog (&) of horn

¥AwTed® steal

Aniopor plunder ~lucre

Eéviog of hospitality ~xenophobe
moAeptxdg warlike, hostile ~polemic
TTOTNPLOY cup

Tpbéow forward, in the future; far
oxNVEW camp

oxnMvéw camp

GTOAY equipment

OTEOTLR army ~strategy
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AntCopon?: plunder; or |steal
Anilopon?: plunder

|dismiss; scatter

forward, in the

future; far
|do evil |warlike, hostile
|Greek
lequipment
|Greek
larmy |of hospitality
[rush; sacrifice |captive
animal |partying satisfy; ward off,
victim defend; suffice
[lie down leat, dine

|of horn |cup
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this, whilst waiting, they lived partly on supplies from the market, partly on the
fruit of raids into Paphlagonia. The Paphlagonians, on their side, showed much
skill in kidnapping stragglers, wherever they could lay hands on them, and in
the night time tried to do mischief to those whose quarters were at a distance
from the camp. The result was that their relations to one another were exceedingly
hostile, so much so that Corylas, who was the chief of Paphlagonia at that date, sent
ambassadors to the Hellenes, bearing horses and fine apparel, and charged with a
proposal on the part of Corylas to make terms with the Hellenes on the principle
of mutual forbearance from injuries. The generals replied that they would consult
with the army about the matter. Meanwhile they gave them a hospitable reception,
to which they invited certain members of the army whose claims were obvious.
They sacrificed some of the captive cattle and other sacrificial beasts, and with
these they furnished forth a sufficiently festal entertainment, and reclining on their
truckle beds, fell to eating and drinking out of beakers made of horn which they
happened to find in the country.

But
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vocabulary

adw sing

Geldw sing

dAdopon to jump ~sally
avoxpae yell, scream

arbyw lead away, back ~demagogue
dmavtdw encounter, come upon
apmagw carry off, seize ~harpoon
aOAGg flute, tube, hollow

eita then, therefore, next

ExQépw carry off ~bear

éviote sometimes

gEetpt go forth; is possible ~ion
gnetdby when, after

Cevynhotém drive oxen
Cevynidtng -ou (m, 1) ox driver
Lebyog -oug (n, 3) team of animals
~zygote

%®00@Qog light, nimble

AqLetig -obg (m, 3) bandit
Anuetog lootable ~lucre

Anotig -0 (m, 1) bandit

péxorpa knife, dagger

6oy tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

opyéopon dance

6pymotg dancing

monavifw (@) chant in victory

Toie hit

mopatiOnue put near, put at risk
~thesis

TAoow hit ~plectrum

Tpoeldov look toward, catch sight of
~Wwit

Tpocépyopot come forward, surrender,
come in

7uxvog dense, frequent; shrewd
ovOrdég measured; symmetrical
omeipw sow ~diaspora

omovd1] libation, treaty ~spontaneous
0TEEQW turn, veer ~atrophy
TeXVInog skillful

0PNAGg high
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libation, |chant in victory
treaty
flute, |dance
tube,
. . hollow .
[to jump  |high light,
nimble
[knife [hit
[hit
skillful [yell, scream
go forth;
is possible
|carry off
|dance
|dancing put near, put at
risk
|drive oxen [turn
look toward|encounter,|carry off, seize
catch sight of |come
upon
[team P measured;
symmetrical
[flute, tube, hollow [team
lead |[sometimes |ox driver then, there-
away, fore, next
back
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as soon as the libation was ended and they had sung the hymn, up got first some
Thracians, who performed a dance under arms to the sound of a pipe, leaping high
into the air with much nimbleness, and brandishing their swords, till at last one
man struck his fellow, and every one thought he was really wounded, so skilfully
and artistically did he fall, and the Paphlagonians screamed out. Then he that gave
the blow stripped the other of his arms, and marched off chanting the «Sitalcas,”
whilst others of the Thracians bore off the other, who lay as if dead, though he
had not received even a scratch.

After this some Aenianians and Magnesians got up and fell to dancing the Carpaea,
as it is called, under arms. This was the manner of the dance: one man lays aside
his arms and proceeds to drive a yoke of oxen, and while he drives he sows,
turning him about frequently, as though he were afraid of something; up comes
a cattle-lifter, and no sooner does the ploughman catch sight of him afar, than he
snatches up his arms and confronts him. They fight in front of his team, and all
in rhythm to the sound of the pipe. At last the robber binds the countryman and
drives off the team. Or sometimes the cattle-driver binds the robber, and then he
puts him under the
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vocabulary

avtithoow set against

Gomig -dog (f) shield ~spit
avMéw play (blow, toot)

aOAGg flute, tube, hollow
Stvedw (1) turn, whirl, roam
elodyw lead in ~demagogue
éxdrtepog each of two
éxxuflotaw tumble out
éxmAoow panic, be knocked out
~plectrum

gAappog nimble, light on one’s feet;
light, bearable ~elevator
€vOoTTALtog martial

gvtadOo there, here

¢EavioTnut raise, bring/send out
gEomAilw prepare, arm ~hoplite
grept lie upon; approach ~ion
Zebyvope (D) yoke, join ~zygote
%®0D@Qog light, nimble

%0p067og rattling, clapping

%xpoVw hit, clap, knock
wpéopon (1) imitate, represent
0xAG e squat, sink

omiow backwards, later in time, after
(+gen)

6oy tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

oépyéopon dance

6pymotg dancing

o6pymoteic dancing girl

6dg Bewg (f) sight, view
~thanatopsis

monavifw (@) chant in victory
Taopoat acquire ~pathos

Téoow sprinkle; insert in a web
motéopat eat, drink ~pastor
méty shield, spear ~pelt

méAtyg -ov (m, 1) type of river fish
~pelt

ToL6w make of a certain quality
npbécodog () approach, procession; a
rent

TPy war dance

TOPPLY0g red

pvOKdég measured; symmetrical
oxevalw prepare, collect

7oté then ... now ...
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[yoke, join

[then ... now ...

|dance [then ... now ...

then ...|turn,
now ... |whirl,
roam

[tumble out

[hit, clap, knock

measured,;
symmetrical

measured;
symmetrical

|martial

|chant in victory  |dance

approach, pro-
cession; a rent

|dancing

|set against

|squat, sink

imitate,
represent

|dance

raise, bring/send
out

[flute, tube, hollow

mea- [play (blow, toot)
sured;

symmet-

rical

make of a cer-
tain quality

dancing girl repare,
g8 prep
collect
light, |dance
nimble
[light in weight rattling,

clapping
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yoke beside the oxen, with his two hands tied behind his back, and off he drives.

After this a Mysian came in with a light shield in either hand and danced, at one
time going through a pantomime, as if he were dealing with two assailants at once;
at another plying his shields as if to face a single foe, and then again he would
whirl about and throw somersaults, keeping the shields in his hands, so that it
was a beautiful spectacle. Last of all he danced the Persian dance, clashing the
shields together, crouching down on one knee and springing up again from earth;
and all this he did in measured time to the sound of the flute. After him the
Mantineans stepped upon the stage, and some other Arcadians also stood up; they
had accoutred themselves in all their warlike finery. They marched with measured
tread, pipes playing, to the tune of the ‘warrior’s march’; the notes of the paean
rose, lightly their limbs moved in dance, as in solemn procession to the holy gods.
The Paphlagonians looked upon it as something truly strange that all these dances
should be under arms; and the Mysians, seeing their astonishment persuaded one
of the Arcadians who had got a dancing girl to let him introduce her, which he
did after dressing her up magnificently and giving her a light shield. When, lithe
of limb, she danced the Pyrrhic, loud clapping followed;
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vocabulary

dA@rTov barley meal

dmayyéMw announce, order, promise
~angel

dmotxog abroad, colonizing
aptotepog left-hand

dovopot get, win

“EAAnv Greek

évtad0a there, here

ématvéw concur, praise, advise
Epopot ask a question, ask about, go
searching through

XEPALLOY jar

prédtpvog bushel

vovopyog admiral

Eéviog of hospitality ~xenophobe

oixéw inhabit ~economics
otyouot come, go, leave, be gone
oppilew anchor, beach
wevtoxodotot 500

TPocdyw bring to a place
~demagogue

TPOCOOXAW expect

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpatiodTng -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy
cuppdyopon fight with

TOEUEYG trireme ~row
Totoyiitot 3000 ~kilo-
votepaiog the next; later

iAot (t) thousand ~kilo-
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[fight with
the  next;bring to a place army
later
soldier,
mercenary
|come, go
|Greek
[left-hand
anchor,
beach
[inhabit
abroad, |of hospitality |Greek
colonizing
[barley mealbushel [3000 liar
|500 [there, here trireme
soldier, lexpect
mercenary
announce, or- concur

der, promise

|admiral
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and the Paphlagonians asked, «If these women fought by their side in battle?” to
which they answered, «To be sure, it was the women who routed the great King,
and drove him out of camp.” So ended the night.

But next day the generals introduced the embassy to the army, and the
soldiers passed a resolution in the sense proposed: between themselves and the
Paphlagonians there was to be a mutual abstinence from injuries. After this the
ambassadors went on their way, and the Hellenes, as soon as it was thought
that sufficient vessels had arrived, went on board ship, and voyaged a day and
a night with a fair breeze, keeping Paphlagonia on their left. And on the following
day, arriving at Sinope, they came to moorings in the harbour of Harmene, near
Sinope. The Sinopeans, though inhabitants of Paphlagonia, are really colonists
of the Milesians. They sent gifts of hospitality to the Hellenes, three thousand
measures of barley with fifteen hundred jars of wine. At this place Cheirisophus
rejoined them with a man of war. The soldiers certainly expected that, having
come, he would have brought them something, but he brought them nothing,
except complimentary phrases, on the part of Anaxibius, the high admiral, and the
rest, who sent them their congratulations,
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vocabulary

dtavoéw have in mind

€YYVg near

efoetut go in; come in range; come to
mind ~ion

évdeixvopt (D) address, consider
ebvota good will, gift

%xp0O7Te hide, cover ~cryptic
Aoxoy6g (@) captain

pteboopd payment of wages
oixads homeward ~economics
mepaive finish, accomplish
moAvapyia shared command

TpooeLut approach, draw near; add
~ion

mpooinut be allowed near

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
oTEATLO army ~strategy

otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

bvToyvéopo promise, agree to do
~ischemia

VoTepilw be late

vEioTNUL promise, undertake ~station
©86ve (&) do first, outstrip
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promise,
agree

[payment of wages

soldier,
mercenary
[near
|go in
[homeward
shared
command
larmy
[hide, cover
[be first |be late
finish,
accomplish
|captain
good will|address,
gift consider
[promise,

undertake
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coupled with a promise on the part of Anaxibius that, as soon as they were outside
the Euxine, pay would be forthcoming.

At Harmene the army halted five days; and now that they seemed to be so close
to Hellas, the question how they were to reach home not empty-handed presented
itself more forcibly to their minds than heretofore. The conclusion they came to
was to appoint a single general, since one man would be better able to handle the
troops, by night or by day, than was possible while the generalship was divided.
If secrecy were desirable, it would be easier to keep matters dark, or if again
expedition were an object, there would be less risk of arriving a day too late, since
mutual explanations would be avoided, and whatever approved itself to the single
judgement would at once be carried into effect, whereas previously the generals
had done everything in obedience to the opinion of the majority.

With these ideas working in their minds, they turned to Xenophon, and the officers
came to him and told him that this was how the soldiers viewed matters; and each
of them, displaying a warmth of kindly feeling, pressed him to accept the office.
Xenophon partly would have liked to do so, in the belief that by
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vocabulary

&dnAog invisible, unknown

GeTog eagle ~avis

aitiog blameworthy; the cause
~etiology

Gvoxoltvéw communicate, impart
amoPdAw throw away, lose
dmopéw be confused, distressed
adToXpdTwE independent
Sraxpive (1) separate, sort ~critic
dtaopéw me/be in trouble
€vdokog reputable

évBupéopon (D) take to heart
év0ounua (D) thought, invention
éralpo lift, raise ~heresy
¢mBupéw (D) wish, covet
gnimovog of/with pain, toil ~osteopenia
00w (D) rush; sacrifice ~00w
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iOtwTixdg private, amateurish
tepetov animal victim ~hieroglyph
*PATLoTOG best

povtevtdg foretold

pévtig -og (m) seer ~mantis
oiwvdg vulture, large bird, bird of
prey; omen ~avis

8vap -tog (n) dream

67y wherever, however

6pveov bird ~ornithology
TpOoEpYhLopaL prepare
Tpomépnw send, send ahead ~pomp
OTEOTLR army ~strategy
ocvvemiperéopon care for together
cuvicTnut unite; confront in battle
~station

@O<yyopow make a sound, utter
~diphthong
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blameworthy;
the cause
thought, lift, [wish, covet
invention raise
[independent [take to heart
invisible, wherever,
unknown however
[prepare

throw  away,
lose

be confused,|me/be in trouble
distressed

|separate, sort [best communicate,
impart

animal |[rush; sacrifice

victim
[foretold |dream
|care for together
unite; confront in |eagle
battle
|make a sound, utter
seer |send, send ahead

vulture, [reputable |of/with pain, toil
eagle,
omen

[bird leagle
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so doing he would win to himself a higher repute in the esteem of his friends, and
that his name would be reported to the city written large; and by some stroke of
fortune he might even be the discoverer of some blessing to the army collectively.

These and the like considerations elated him; he had a strong desire to hold the
supreme command. But then again, as he turned the matter over, the conviction
deepened in his mind that the issue of the future is to every man uncertain; and
hence there was the risk of perhaps losing such reputation has he had already
acquired. He was in sore straights, and, not knowing how to decide, it seemed best
to him to lay the matter before heaven. Accordingly, he led two victims to the altar
and made sacrifice to Zeus the King, for it was he and no other who had been
named by the oracle at Delphi, and his belief was that the vision which he had
beheld when he first essayed to undertake the joint administration of the army was
sent to him by that god. He also recalled to mind a circumstance which befell him
still earlier, when setting out from Ephesus to associate himself with Cyrus; —how
an eagle screamed on his right hand from the east, and still remained perched,
and the soothsayer who was escorting him said that it was a great and royal omen;
indicating glory and yet suffering; for the punier race of birds only attack the eagle
when seated. «Yet,” added he,
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vocabulary

Getdg eagle ~avis

aitiog blameworthy; the cause
~etiology

aitiog blameworthy; the cause
~etiology

amodéyopat accept ~doctrine
do@alig safe, easy, steady, careful
dfAog visible, conspicuous
dtaavyg transparent

eimep if indeed

émutndetog fit, suitable
emudneilw put to a vote

Noopat be pleased, enjoy ~hedonism
00w (D) rush; sacrifice ~00w
olwvdg vulture, large bird, bird of

prey; omen ~avis

opoloyéw agree with/to

7PoBaAA® throw before; propose;
(mp) pretend, abandon, nominate
~ballistic

mpoxpive (1) choose first

7TPoodéw bind also; need also
onpoive give orders to; show; mark
~semaphore

6TEOTLR army ~strategy

ouu@épw bring together; be expedient;
agree; (mp) happen ~bear
cuvépyopon come together

T (1) honor, exalt
XoNuoTLeTinog profitable
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[profitable

leagle

[rush; sacrifice

throw before; propose; (mp)
pretend, abandon, nominate

[put to a vote

joy

|choose first

safe, easy,
steady, careful

ndouow?: be pleased, enjoy;honor
or Ndop.ot?: be pleased, en-
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vulture,
eagle,

omen
[fit, suitable

give orders to;
show; mark

laccept

|come together

visible,
conspicuous

[if indeed

bring together; be expedi-
ent; agree; (mp) happen

lagree with/to
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«it bodes not gain in money; for the eagle seizes his food, not when seated, but on
the wing.”

Thus Xenophon sacrificed, and the god as plainly as might be gave him a sign,
neither to demand the generalship, nor, if chosen, to accept the office. And that
was how the matter stood when the army met, and the proposal to elect a single
leader was unanimous. After this resolution was passed, they proposed Xenophon
for election, and when it seemed quite evident that they would elect him, if he put
the question to the vote, he got up and spoke as follows.

«Sirs, I am but mortal, and must needs be happy to be honoured by you. I
thank you, and am grateful, and my prayer is that the gods may grant me to
be an instrument of blessing to you. Still, when I consider it closer, thus, in
the presence of a Lacedaemonian, to be preferred by you as general, seems to
me but ill conducive either to your interests or to mine, since you will the less
readily obtain from them hereafter anything you may need, while for myself I look
upon acceptance as even somewhat dangerous. Do I not see and know with what
persistence these Lacedaemonians prosecuted the war till finally they forced our
State to acknowledge the leadership of Lacedaemon?
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vocabulary

axvpov water plantain

dxvpog (0) without authority
GEiopa -tog (n, 3) honor; decree
&x0Bop.ot be burdened with
YéAotog laughable; joking
€vvoéw consider

évtodba there, here

gEept go forth; is possible ~ion
yep®v -6vog (m, 3) leader, guide,
chief ~hegemony

Ao very

Aoyoyéw (o) lead a company

6uoloyEw agree with/to

6mov where

6pYilw anger, provoke, annoy
mépag -tog (n, 3) cord; bound, crux,
outcome ~prove

TEPAW cross over, drive across; sell as
a slave ~pierce

otoolalw revolt, be divided

otdotg -cwg (f) placing; faction
GUULTTOGLOPYOG toastmaster
cuvépyopon come together

cwTnola saving, preservation
cw@Eovilw calm, chasten
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lagree with/to

|calm, chasten

[leader
[where [there, here
honor; |consider [very
decree
|consider placing;
faction

[revolt, be divided

[revolt, be divided

saving, [revolt, be divided
preservation
laughable; anger, pro-
joking voke, annoy
|come together
toastmaster

[lead a company

[there,

here

|be burdened with
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This confession once extorted from their antagonists, they ceased warring at once,
and the siege of the city was at an end. If, with these facts before my eyes, I
seem to be doing all I can to neutralise their high self-esteem, I cannot escape the
reflection that personally I may be taught wisdom by a painful process. But with
your own idea that under a single general there will be less factiousness than when
there were many, be assured that in choosing some other than me you will not
find me factious. I hold that whosoever sets up factious opposition to his leader
factiously opposes his own safety. While if you determine to choose me, I should
not be surprised were that choice to entail upon you and me the resentment of
other people.”

After those remarks on Xenophon’s part, many more got up, one after another,
insisting on the propriety of his undertaking the command. One of them, Agasias
the Stymphalian, said: It was really ridiculous, if things had come to this pass that
the Lacedeamonians are to fly into a rage because a number of friends have met
together to dinner, and omitted to choose a Lacedaemonian to sit at the head of
the table. «Really, if that is how matters stand,” said he, «I do not see what right
we have to be officers even, we who are only Arcadians.” That sally brought down
the plaudits of the
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vocabulary

&vafopuBéwm cheer, yell

dméyw ward off, drive off, refrain, be at
some distance

StafaAw throw across; slander
~ballistic

évdéw tie to, entangle; lack
émutpémwm entrust, decide, allow
~trophy

00w (D) rush; sacrifice ~00w
idtdng -ov (m, 1) private; a layman
povapyio monarchy
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Suvopt (D) swear

ovivnue help, please, be available
TOPEPYOUOL Pass, escape

onpoive give orders to; show; mark
~semaphore

otydlw (1) shush, silence

otaoLale revolt, be divided
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
ouve0édm consent

dpétepog (D) yours

vEioTNUL promise, undertake ~station
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|cheer, yell

[pass, escape

[rush;

entrust, de-
cide, allow

monarchy

[pass, escape

slander

larmy
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tie to
[yours
sacrifice
promise,
undertake
give orders to; [private; a layman

show; mark

ward off, drive off, refrain,
be at some distance

[revolt, be divided

help, please,
be available

throw across;

shush,
silence

|consent
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assembly; and Xenophon, seeing that something more was needed, stepped forward
again and spoke,«Pardon, sirs,” he said, «let me make a clean breast of it. I swear
to you by all the gods and goddesses; verily and indeed, I no sooner perceived
your purpose, than I consulted the victims, whether it was better for you to entrust
this leadership to me, and for me to undertake it, or the reverse. And the gods
vouchsafed a sign to me so plain that even a common man might understand it,
and perceive that from such sovereignty I must needs hold myself aloof.”

Under these circumstances they chose Cheirisophus, who, after his election, stepped
forward and said: «Nay, sirs, be well assured of this, that had you chosen some
one else, I for my part should not have set up factious opposition. As to Xenophon,
I believe you have done him a good turn by not appointing him; for even now
Dexippus has gone some way in traducing him to Anaxibius, as far as it lay in his
power to do so, and that, in spite of my attempts to silence him. What he said
was that he believed Xenophon would rather share the command of Clearchus’s
army with Timasion, a Dardanian, than with himself, a Laconian. But,” continued
Cheirisophus, «since your choice has fallen upon me, I will make it my endeavour
to do you all the good in my power; so make your
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vocabulary

Gxtn beach; cereal grain
GA@rTov barley meal

&mowxog abroad, colonizing
obpLov tomorrow

Babog -oug (n, 3) depth, height
deixvopt (D) show, point out
dtoyiAtot 2000 ~kilo-

éxeloe thither

“EAAnv Greek

gvtodOa there, here

gvtedlev thence

gmelddy when, after

Ozwpéw be sent to consult an oracle;

observe, contemplate

ratéBaocts -cwg (f) way down
xepbLoy jar

prédipuvog bushel

Eéviog of hospitality ~xenophobe
opuilew anchor, beach

TopamAéw sail past ~float
onu.elov sign

otédrov 200 meters (pl also masc)
67643tog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

TotoyiAtot 3000 ~kilo-

votepaiog the next; later
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tOomorrow
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[thither
when,  [thither
after
[thence [the next; later
|sail past be sent to consult an oracle;
observe, contemplate
beach; lanchor, beach
grain
|sail past
abroad,
colonizing
anchor,
beach
|sign |[show
[way down depth, [there, here
height
|Greek |of hospitality [barley meal
[bushel [3000 [jar |2000
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preparations to weigh anchor to-morrow; wind and weather permitting, we will
voyage to Heraclea; every one must endeavour, therefore, to put in at that port;
and for the rest we will consult, when we are come thither.”

6.2

The next day they weighed anchor and set sail from Harmene with a fair breeze,
two days’ voyage along the coast. (As they coasted along they came in sight of
Jason’s beach, where, as the story says, the ship Argo came to moorings; and then
the mouths of the rivers, first the Thermodon, then the Iris, then the Halys, and next
to it the Parthenius.) Coasting past (the latter), they reached Heraclea, a Hellenic
city and a colony of the Megarians, situated in the territory of the Mariandynians.
So they came to anchorage off the Acherusian Chersonese, where Heracles is said
to have descended to bring up the dog Cerberus, at a point where they still show
the marks of his descent, a deep cleft more than two furlongs down. Here the
Heracleots sent the Hellenes, as gifts of hospitality, three thousand measures of
barley and two thousand jars of wine, twenty beeves and one
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vocabulary

aitéw ask for ~etiology

du@w both ~amphora

avayxaew force, compel

amayyéAAw announce, order, promise
~angel

amopayopor fight off

éxmopilw provide; invent

évtad0Oa there, here

évtedlev thence

é¢ntottifopon (1iv) take supplies

ebpog -cog (n, 3) width; (caps) the east
wind

ioxvpedg (D) strong, forceful, violent
xulxNvog unit of currency

popiog () 10,000 ~myriad

Eéviog of hospitality ~xenophobe

Otg sheep ~ewe
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6160y whence

TAé0pov 30 meters or its square
~plethora

mopela gait, march

métepog which, whichever of two
TPoB&AAw throw before; propose;
(mp) pretend, abandon, nominate
~ballistic

p€w flow ~rheostat

ottnpéotov (it) stipend

ottiov (it) grain, bread, food ~parasite
CTPOTLR army ~strategy
otpatodTyg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

6UAAEY® collect, assemble ~legion
Totoyiitot 3000 ~kilo-

@tAia friendship ~philanthropy
@iMog friendly
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|sheep [there, here

30 me-
ters or its
square

width; (caps)
the east wind

collect,
assemble

soldier,
mercenary

gait, 'which,
march whichever

provide; |stipend
invent

|of hospitality larmy

[whence [take supplies

lask for

[3000 [unit of currency

announce, oOr-
der, promise

throw before; propose; (mp)
pretend, abandon, nominate

[fight off [both

[force, compel

grain,
bread,
food

[thence
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hundred sheep. Through the flat country here flows the Lycus river, as it is called,
about two hundred feet in breadth.

The soldiers held a meeting, and took counsel about the remainder of the journey:
should they make their exit from the Pontus by sea or by land? and Lycon
the Achaean got up and said: «I am astonished, sirs, that the generals do not
endeavour to provide us more efficiently with provisions. These gifts of hospitality
will not afford three days’ victuals for the army; nor do I see from what region
we are to provide ourselves as we march. My proposal, therefore, is to demand
of the Heracleots at least three thousand cyzicenes.” Another speaker suggested,
«not less than ten thousand. Let us at once, before we break up this meeting,
send ambassadors to the city and ascertain their answer to the demand and take
counsel accordingly.” Thereupon they proceeded to put up as ambassadors, first
and foremost Cheirisophus, as he had been chosen general in chief; others also
named Xenophon.

But both Cheirisophus and Xenophon stoutly declined, maintaining both alike that
they could not compel a Hellenic city, actually friendly, to give anything which they
did not spontaneously offer. So, since
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vocabulary

dypa hunting, prey

&ypéw come!

&ypog field, wild ~agriculture
aioypdg shameful

atttdopat blame ~etiology
&vaoxevalw pack up

ampo6bupog (D) not eager
éramethéw threaten

xatepydlopon achieve; cultivate; get;
kill

#épdog -oug (n, 3) advantage, cunning
xAciw tell of; close

6mAov tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

T6vog toil, suffering ~osteopenia
Tp@ELg -ewc (f) result, business
~practice

mpoictnut put forward; (+gen) be
head of, guard ~station

7oA gate ~Thermopylae
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
OTEOTLR army ~strategy

ocuvayw assemble; join in battle
~demagogue

cuvioTnut unite; confront in battle
~station

ocwTnela saving, preservation
Tophoow mess things up ~trachea
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[not eager
[threaten
[join [pack up
|gate  |tell of; close [tool
[mess things up [blame
result, unite; confront
business in battle
|[shameful
larmy [toil, suffering advantage,
cunning

achieve; cultivate;
get; kill

|saving, preservation

achieve;  cultivate;
get; kill

larmy [truth
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these two appeared to be backward, the soldiers sent Lycon the Achaean,
Callimachus the Parrhasian, and Agasias the Stymphalian. These three went and
announced the resolutions passed by the army. Lycon, it was said, even went
so far as to threaten certain consequences in case they refused to comply. The
Heracleots said they would deliberate; and, without more ado, they got together
their goods and chattels from their farms and fields outside, and dismantled the
market outside and transferred it within, after which the gates were closed, and
arms appeared at the battlements of the walls.

At that check, the authors of these tumultuary measures fell to accusing the
generals, as if they had marred the proceeding; and the Arcadians and Archaeans
banded together, chiefly under the auspices of the two ringleaders, Callimachus
the Parrhasian and Lycon the Achaean. The language they held was to this effect:
It was outrageous that a single Athenian and a Lacedaemonian, who had not
contributed a soldier to the expedition, should rule Peloponnesians; scandalous
that they themselves should bear the toils whilst others pocketed the spoils, and
that too though the preservation of the army was due to themselves; for, as every
one must admit, to the Arcadians and Achaeans the credit of that achievement was
due, and the rest of the army went for nothing (which was indeed so far true that
the Arcadians and Achaeans did form numerically the



ANABAZXIZ o1

vocabulary

&Bupéw (D) be disheartened
dmoleine leave behind, fail ~eclipse
dmoApumave leave behind, fail
appootig -od (m, 1) governor
do@oalvg safe, easy, steady, careful
gBoopog seventh

ExTAéw sail away ~float

€xtog sixth ~hexagon

gvtadOo there, here

fuovg half ~hemisphere
®oTaAV® unyoke; destroy ~loose
x0tvég communal, ordinary

Ay -évog (m, 3) harbor, refuge

~limnic

petéyw partake of

Topela gait, march

oTéMAw prepare, send, furl ~apostle
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

ovpPovAedw give advice; (mid) consult
~volunteer

cuvicTnut unite; confront in battle
~station

GWEPOVEM be sane, moderate

TELMOYG trireme ~row

Pneilew count, vote
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[half larmy

unite; confront
in battle

[be sane, moderate

gait,
march

unite; confront

in battle
|count, vote
there, unyoke; |[seventh
here destroy

gait,
march
safe, easy, steady,
careful
[prepare, send, furl
|governor [trireme
harbor, [partake of
refuge
soldier, |sail away trireme

mercenary

give  advice;
(mid) consult
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larger half of the whole army). What then did common sense suggest? Why, that
they, the Arcadians and Achaeans, should make common cause, choose generals
for themselves independently, continue the march, and try somewhat to better
their condition. This proposal was carried. All the Arcadians and Achaeans who
chanced to be with Cheirisophus left him and Xenophon, setting up for themselves
and choosing ten generals of their own. These ten, it was decreed, were to put into
effect such measures as approved themselves to the majority. Thus the absolute
authority vested in Cheirisophus was terminated there and then, within less than
a week of his appointment.

Xenophon, however was minded to prosecute the journey in their company,
thinking that this would be a safer plan than for each to start on his own account.
But Neon threw in his weight in favour of separate action. «Every one for himself,”
he said, for he had heard from Cheirisophus that Cleander, the Spartan governor-
general at Byzantium, talked of coming to Calpe Haven with some war vessels.
Neon’s advice was due to his desire to secure a passage home in these war vessels
for themselves and their soldiers, without allowing any one else to share
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vocabulary

dueivewy comparative of ayaddg, noble
amolaEeiey wish to get rid of
oA A&Gow free from, remove; be
freed, depart

arofaive leave, get off; turn out
~basis

dtapdoow travel over, accomplish
~practice

ExmAéw sail away ~float

gEaipvng suddenly

gmininTo fall upon, attack
émtpémwm entrust, decide, allow
~trophy

gmiyelpéw do, try, attack ~chiral
grtaxdotot 700

fyepov -6vog (m, 3) leader, guide,
chief ~hegemony

0ptE hair ~tresses

00w (D) rush; sacrifice ~00w
imixdg of horses ~hippo

%x0wow make common; cooperate
Aty -évog (m, 3) harbor, refuge
~limnic

Awimv more desirable

woée (1) hate, wish to prevent
~misogyny

picog -cog (n, 3) hate

oAty -ov (I, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

Topopéve stay with ~remain
mehtaoTig -ob (m, 1) light troops
~pelt

métepog which, whichever of two
onpoive give orders to; show; mark
~semaphore

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpoteb® make an expedition, war,
campaign ~strategy

OTEOTLR army ~strategy
otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

oLGTPXTEV® join in an expedition
teocapdxovra forty ~trapezoid
Tetpoxntoyiitor 4000 ~kilo-
TeTpoxostol 400

TeTTOpaxovTa forty

Totaxdotot three hundred ~three
Tpixo divided into thirds ~three
xtAor (v) thousand ~kilo-
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larmy
entrust, de-
cide, allow
|do, try, attack |sail away

[rush; sacrifice

cooperate
'which, [more desirablebetter make an expedition,
whichever war, campaign
|stay with free from, remove;

be freed, depart

give orders to; join in an expedi-

show; mark tion
larmy
|4000 hoplite, heavy
infantryman
hoplite, heavy in-400
fantryman
[light troops [700

hoplite, heavy in-700
fantryman

[light troops [three hundred |of horses

travel over, ac-
complish

|[suddenly

[fall upon, attack

make common;

57
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in their good-fortune. As for Cheirisophus, he was at once so out of heart at
the turn things had taken, and soured with the whole army, that he left it to
his subordinate, Neon, to do just what he liked. Xenophon, on his side, would
still have been glad to be quit of the expedition and sail home; but on offering
sacrifice to Heracles the Leader, and seeking advice, whether it were better and
more desirable to continue the march in charge of the soldiers who had remained
faithful, or to take his departure, the god indicated to him by the victims that he
should adopt the former course.

In this way the army was now split up into three divisions. First, the Arcadians
and Achaeans, over four thousand five hundred men, all heavy infantry. Secondly,
Cheirisophus and his men, viz. one thousand four hundred heavy infantry and the
seven hundred peltasts, or Clearchus’s Thracians. Thirdly, Xenophon’s division of
one thousand seven hundred heavy infantry, and three hundred peltasts; but then
he alone had the cavalry —about forty troopers.

The Arcadians, who had bargained with the Heracleots and got some vessels from
them, were the first to set sail; they hoped, by pouncing suddenly on the Bithynians,
to make as large a haul as possible. With that object they disembarked at Calpe
Haven, pretty nearly at the middle
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vocabulary

a0poilw press close together; (mid)
muster

aAilw gather, assemble
&vdpamodov ¢ slave ~androgynous
arofaive leave, get off; turn out
~basis

dolsvéw be weak, sick

&ze as if; since

& aor: to sate ~sate

oLtaedyw escape, survive

EuPéAAw throw in; inspire a mental
state ~ballistic

gEaipvng suddenly

¢mnintto fall upon, attack

xoun village

Aty -évog (m, 3) harbor, refuge
~limnic

AO@og neck, crest on a helmet, hilltop
AOx0g ambush, band, childbirth ~lie

pecoysta inland

omAitng -ov (i, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

omotog whatever kind

6ptov boundary

mehtasTig -ob (m, 1) light troops
~pelt

TeptBdAAw act: excel; mid: put on
clothing ~ballistic

TpoPBarov cattle, flocks, herds
674dtov 200 meters (pl also masc)
616dtog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

6UAAEY® collect, assemble ~legion
ocupBaAMle pit against; compare; mp:
meet, fall in with ~ballistic

oVYdvo in pairs

@&og ic (n, 3) light; salvation; (pl)
eyes ~photon
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[throw in; inspire

[be weak, sick
[boundary

[inland

leave, get off;
turn out

[village

ambush, [village
band, child-

irth
ambush, band,
childbirth

[in pairs

neck, crest on a
helmet, hilltop

[fall upon, attack|slave
lexcel; don
lescape, survive

hoplite, heavy
infantryman

ANABAXIY

[whatever kind

leave, get off;
turn out

pit against; compare;
mp: meet, fall in with

|[suddenly

cattle, flocks,
herds

press close together;
(mid) muster

[light troops

collect,
assemble
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point in Thrace. Cheirisophus setting off straight from Heraclea, commenced a land
march through the country; but having entered into Thrace, he preferred to cling
to the seaboard, health and strength failing him. Xenophon, lastly, took vessels,
and disembarking on the confines of Thrace and the Heracleotid, pushed forward
through the heart of the country.

6.3

The Arcadians, disembarking under cover of night at Calpe Haven, marched against
the nearest villages about thirty furlongs from the sea; and as soon as it was light,
each of the ten generals led his company to attack one village, or if the village
were large, a couple of companies advanced under their combined generals. They
further agreed upon a certain knoll, where they were all eventually to assemble.
So sudden was their attack that they seized a number of captives and enclosed a
multitude of small cattle. But the Thracians who escaped began to collect again;
for being light-armed troops they had slipped in large numbers through the hands
of the heavy infantry; and now that they were
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vocabulary

éaxovtife throw, (+gen) at ~acute
axovtieThg -0d (m, 1) spearman
~acute

dvev away from; not having; not
needing ~Sp. sin

amopedyw avoid, escape, go free
do@alng safe, easy, steady, careful
duaBaotg -cwg (f) crossing, passage
~basis

“EAAy Greek

greyut lie upon; approach ~ion
EppwUEévog vigorous, powerful
eOTUYEw be lucky, prosper, succeed
ebtoyua -tog (n, 3) lucky happening
%®UxAog circle, wheel ~cycle

A6@og neck, crest on a helmet, hilltop
A6x0g ambush, band, childbirth ~lie

ot eight ~octopus

omAitng -ov (i, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

meAtootig -ob (m, 1) light troops
~pelt

TpooBaAAw hit, attack, approach;
attach, offer ~ballistic

TPOooEA OV go to, approach ~elastic
7TPochéw run to

oTPOTOTEdEV ™ encamp or take up
station ~strategy

obyxetpat be composed of, agreed on
6UAAEY® collect, assemble ~legion
ouvuPode shout with

ovvépyopot come together

ovppéw flow together

T0EGTg -0ou (m, 1) archer ~toxic
X0padpo torrent, gorge
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ambush, band,
childbirth

be composed
of, agreed on

|Greek crossing,
passage
ambush, band,
childbirth
leight
am-  |come together
bush,
band,
away from; atlihfl_v—
ing; not needjpg.,
be lucky, pros- [lucky happening
per, succeed
collect, vigorous,
assemble powerful
circle, neck, crest on a helmet,
wheel hilltop
|Greek encamp or take up
station
[light troops [low together
hit, attack, approach; hoplite, heavy
attach, offer infantryman
|Greek larcher |[spearman
[run to |go to, approach [throw, (+gen) at

[lie upon; approach|avoid, escape,
go free
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got together they first attacked the company of the Arcadian general, Smicres, who
had done his work and was retiring to the appointed meeting-place, driving along
a large train of captives and cattle. For a good while the Hellenes maintained
a running fight; but at the passage of a gorge the enemy routed them, slaying
Smicres himself and those with him to a man. The fate of another company under
command of Hegesander, another of the ten, was nearly as bad; only eight men
escaped, Hegesander being one of them. The remaining captains eventually met,
some with somewhat to show for their pains, others empty-handed.

The Thracians, having achieved this success, kept up a continual shouting and
clatter of conversation to one another during the night; but with day-dawn
they marshalled themselves right round the knoll on which the Hellenes were
encamped —both cavalry in large numbers and light-armed troops — while every
minute the stream of new-comers grew greater. Then they commenced an attack
on the heavy infantry in all security, for the Hellenes had not a single bowman,
javelin-man, or mounted trooper amongst them; while the enemy rushed forward
on foot or galloped up on horseback and let fly their javelins. It was vain to attempt
to retaliate, so lightly did they spring back and escape; and ever the attack renewed
itself from every point, so that
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vocabulary

aitéw ask for ~etiology

amopta difficulty, bottleneck ~pierce
do@oalvg safe, easy, steady, careful
otaAéyw go through, debate ~legion
“EAAMv Greek

évtadOa there, here

goyw bound, fend off; do ~ergonomics
E€owThw ask about something
yep®v -6vog (m, 3) leader, guide,
chief ~hegemony

ioyvEog (D) strong, forceful, violent
{oyw restrain, hold back ~ischemia
xotaféw run down

wvéw (1) set in motion, move, remove
~kinetic

Aty -évog (m, 3) harbor, refuge
~limnic

AO@og neck, crest on a helmet, hilltop

pecoysta inland

6unpog insurance, hostage

opoloyéw agree with/to

6ot to which place

TEPLXUXAOW encircle

mol whither? how long?

mpeoPiTyg -ov (D, m, 1) old person
o%O0TTOG (f) lookout, overseer, spy,
target ~telescope

omovd libation, treaty ~spontaneous
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpatidTg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

6UAAEY® collect, assemble ~legion
tehevtaw bring about, finish ~apostle
TITPWOoxw wound, bring to grief
~trauma

xwptov area; downwards
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wound, bring to

grief

move, |area; downwards

remove
bring about, [pound, fend off; do
finish

difficulty, |go through, debate [libation,
bottleneck treaty
|agree with/to insurance,
hostage
lask for |Greek [hold back
harbor,
refuge
[inland [run down
|old person
lask
larmy
neck, crest on a lencircle
helmet, hilltop
[there, here

strong, force- [leader [to which place[lookout
ful, violent

collect, soldier,

assemble mercenary

69
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on one side man after man was wounded, on the other not a soul was touched;
the result being that they could not stir from their position, and the Thracians
ended by cutting them off even from their water. In their despair they began to
parley about a truce, and finally various concessions were made and terms agreed
to between them; but the Thracians would not hear of giving hostages in answer
to the demand of the Hellenes; at that point the matter rested. So fared it with the
Arcadians.

As to Cheirisophus, that general prosecuted his march along the seaboard, and
without check reached Calpe Haven. Xenophon advanced through the heart of the
country; and his cavalry pushing on in front, came upon some old men pursuing
their road somewither, who were brought to him, and in answer to his question,
whether they had caught sight of another Hellenic army anywhere, told him all that
had already taken place, adding that at present they were being besieged upon a
knoll with all the Thracians in close circle round them. Thereupon he kept the old
men under strict guard to serve as guides in case of need; next, having appointed
outposts, he called a meeting of the soldiers, and
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vocabulary

amomAéw sail away ~float
Staxvdvvedw (D) take risks
dtépyopan pierce, traverse

eixalw liken; conjecture
gAaytotog smallest, shortest, fewest
€v0£vd< hence

émutndetog fit, suitable

0appém be of good heart

0apoéw be of good heart
#wduvebw encounter danger; (+inf)

there is a danger that

%0tvég communal, ordinary
*PATLoTOG best

Ay -évog (m, 3) harbor, refuge
~limnic

A6@og neck, crest on a helmet, hilltop
TAnoiog near, neighboring
otpatdTng -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

o®g safe, alive

cwTpia saving, preservation
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soldier,
mercenary

neck, crest on a
helmet, hilltop

|saving, preservation

[best
encounter danger; (+inf)
there is a danger that
[hence
pierce, near
traverse
harbor, liken;
refuge conjecture
smallest, short-
est, fewest
|sail away

[fit, suitable

[take risks
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addressed them: «Soldiers, some of the Arcadians are dead and the rest are being
besieged upon a certain knoll. Now my own belief is, that if they are to perish,
with their deaths the seal is set to our own fate: since we must reckon with an
enemy at once numerous and emboldened. Clearly our best course is to hasten
to their rescue, if haply we may find them still alive, and do battle by their side
rather than suffer isolation, confronting danger single-handed.

«As for ourselves,” he continued, «we need not look to find cover in any direction;
for it is a long step back to Heraclea and a long leap across to Chrysopolis, and
the enemy is at the door. The shortest road is to Calpe Haven, where we suppose
Cheirisophus, if safe, to be; but then, when we get there, at Calpe Haven there are
no vessels for us to sail away in; and if we stop here, we have not provisions for
a single day. Suppose the beleaguered Arcadians left to their fate, we shall find it
but a sorry alternative to run the gauntlet with Cheirisophus’s detachment alone;
better to save them if we can, and with united forces work out our deliverance in
common. But if so,
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vocabulary

axpo at the edge, extreme ~acute
axpn at the edge, extreme

axptg -6¢ (f) hilltop ~acute

axpov crest, extremity ~acute
youvng light infantry; serf
detmtvomotéw make dinner

“EAAnv Greek

gvtipog (1) honored

gmimapetpt come to help; pass, visit
eb¢wvog well-girded ~zone
ebxAeng honored ~Euclid

€popdw look upon ~panorama
7dg 7@6L (f, 2) dawn ~Eocene
xa00pdw look down ~panorama
xotew burn ~caustic

xooLpog combustible
peYoAnyopéw boast, extol
TopoYYEM® transmit; order, summon,

recommend, encourage

Topamépme send via; escort ~pomp
meAtootig -ob (m, 1) light troops
~pelt

TAGYLog sideways; treacherous
760ev from where?

TEOEAWVL ride on

TPOEPYOpMOL proceed, come out
TpooEyw direct to; think about
onpoive give orders to; show; mark
~semaphore

oxomtdw watch, observe

oxoméw behold, consider

omeipw sow ~diaspora
oTpoToTTEdEB ™ encamp or take up
station ~strategy

Tametvow lower, abase

TelevTadw bring about, finish ~apostle
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lhonored |bring about,
finish

|Greek

[boast, extol [lower, abase

[honored

transmit; order, summon,
recommend, encourage

direct to;
think about

encamp or take up sta- |proceed, come out

tion
|make dinner
[ride on
[look upon
|send via; escort light
infantry;
serf
|well-girded
[look down  |give orders to;
show; mark
[burn |combustible
[sow [burn [light troops
come to help; [burn

pass, visit
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we must set out with minds prepared, since to-day either a glorious death awaits
us or the achievement of a deed of noblest emprise in the rescue of so many Hellene
lives. Maybe it is God who leads us thus, God who chooses to humble the proud
boaster, boasting as though he were exceedingly wise, but for us, the beginning of
whose every act is by heaven’s grace, that same God reserves a higher grade of
honour. One duty I would recall to you, to apply your minds to the execution of
the orders with promptitude.”

With these words he led the way. The cavalry, scattering as far in advance as
was prudent, wherever they set foot, set fire. The peltasts moving parallel on the
high ground were similarly employed, burning everything combustible they could
discover. While the main army, wherever they came upon anything which had
accidentally escaped, completed the work,
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vocabulary

aiBw set on fire ~ether

dmayyéMw announce, order, promise
~angel

améyw ward off, drive off, refrain, be at
some distance

Yepovriov little old man

detmvéw eat, dine

éxPBaivew come forth, disembark ~basis
“EAAnv Greek

yepov -6vog (m, 3) leader, guide,
chief ~hegemony

Oadpo -tog (n, 3) a wonder, feeling of
surprise ~theater

xx0cHow lie down

xaiw burn ~caustic

xotoAeifo drip

xotoheintw leave behind, abandon
~eclipse

xatoofévvopt (D) extinguish
XOTOOTOATOTESEV® encamp, station

xavoLpog combustible

AO@og neck, crest on a helmet, hilltop
TopoYYéMw transmit; order, summon,
recommend, encourage

TopoAeintn leave, leave out
TpoParov cattle, flocks, herds
TEOEAWVL ride on

TPOGEVYOUOL pray, Vow

TUPG pyre ~pyre

616dtov 200 meters (pl also masc)
6764drog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

otpbrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
OTPOTLR army ~strategy

ocuvtdoow gather, assemble ~syntax
tecoopdxovta forty ~trapezoid
TeTTOpaxovTa forty

@iMog friendly

@uAoxy guard, prison, watch
~phylactery
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|combustible
[leave, leave out
|set on fire larmy

lencamp, station

[pyre

[pyre |burn leat, dine

[pyre |extinguish

[pray, vow

[leader

|Greek

larmy

larmy

cattle, flocks,
herds

wonder,
surprise

81

neck,
crest

|come forth
on a I .
hfﬁﬁ]é@ off, drive off, refrain, be

h ﬁgoslg’me distance

transmit; order, summon, rec-
ommend, encourage

guard,
prison,
watch

|gather, assemble

[ride on

neck, crest on a
helmet, hilltop

[friendly

announce, order,
promise

[little old man
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so that the whole country looked as if it were ablaze; and the army might easily
pass for a larger one. When the hour had come, they turned aside to a knoll
and took up quarters; and there they espied the enemy’s watch-fires. He was
about forty furlongs distant. On their side also they kindled as many watch-fires
as possible; but as soon as they had dined the order was passed to quench all the
fires. So during the night they posted guards and slept.

But at daybreak they offered prayers to the gods, and drawing up in order of
battle, began marching with what speed they might. Timasion and the cavalry,
who had the guides with them, and were moving on briskly in front, found
themselves without knowing it at the very knoll upon which the Hellenes had
been beleaguered. But no army could they discover, whether of friend or foe; only
some starveling old women and men, with a few sheep and oxen which had been
left behind. This news they reported to Xenophon and the main body. At first the
marvel was what had happened; but ere long they found out by inquiries from
the
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vocabulary

amTodL3paoxw® escape

dototdem eat lunch ~aristrocrat
domdlopot greet, salute

“EAAnv Greek

gEinue send forth, allow forth ~jet
€omépa evening, west

ndopot be pleased, enjoy ~hedonism
xotoAeifBo drip

xotodeintw leave behind, abandon
~eclipse

xorooPBévvopt (D) extinguish
Ay -évog (m, 3) harbor, refuge
~limnic

olyopat come, go, leave, be gone
6ot to which place

TUP& pyre ~pyre

otifog trail

ovoxevdle pack up

o306V near, approximately at
~ischemia
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|come, go |Greek

|come, go  |to which place

leat lunch
[pack up
harbor,
refuge
|trail
|be pleased, enjoy |greet, salute
[pyre |extinguish
[pyre
labout
send forth,

allow forth

|come, go

lescape
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folk who had been left behind, that the Thracians had set off immediately after
sundown, and were gone; the Hellenes had waited till morning before they made
off, but in what direction, they could not say.

On hearing this, Xenophon’s troops first breakfasted, and then getting their kit
together began their march, desiring to unite with the rest at Calpe’s Haven without
loss of time. As they continued their march, they came across the track of the
Arcadians and Achaeans along the road to Calpe, and both divisions arriving
eventually at the same place, were overjoyed to see one another again, and they
embraced each other like brothers. Then the Arcadians inquired of Xenophon’s
officers— why they had quenched the watch-fires? «At first,” said they, «when we
lost sight of your watch-fires, we expected you to attack the enemy in the night;
and the enemy, so at least we imagined, must have been afraid of that and so set
off. The time at any rate at which they set off would correspond. But when the
requisite time had elapsed and you did not come, we concluded that you must
have learnt what was happening to us, and in terror had made a bolt for it to the
seaboard. We resolved not
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vocabulary

aiytaddg beach, shore

dmoleine leave behind, fail ~eclipse
dmoApumave leave behind, fail
aOACopou live, lodge at

debpo here, come here!

elomAéw sail into

ExotépmwOey on both sides

éxminto fall out of ~petal

“EAAnv Greek

%7y handle; oar ~capture

Ay -évog (m, 3) harbor, refuge
~limnic

uéxpt as far as, until

Tpoxetpon be placed by; be devoted to
TEUEYG trireme ~row

UPpilw insult, treat outrageously
@iMog friendly

xwptov area; downwards
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beach, harbor,
shore refuge

harbor,

refuge

las far as, until
sail into [trireme
[handle; oar

[fall out of
|Greek

harbor,
refuge

be devoted to

ANABAXIY

live,
at

lodge

larea; downwards

[friendly
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|here, come here!

|Greek

[insult

|on both sides

be placed by;larea; downwards
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to be left behind by you; and that is how we also came to march hither.”
6.4

During this day they contented themselves with bivouacking there on the beach
at the harbour. The place which goes by the name of Calpe Haven is in Asiatic
Thrace, the name given to a region extending from the mouth of the Euxine all the
way to Heraclea, which lies on the right hand as you sail into the Euxine. It is a
long day’s voyage for a war-ship, using her three banks of oars, from Byzantium
to Heraclea, and between these two there is not a single Hellenic or friendly city,
but only these Bithynian Thracians, who have a bad reputation for the savagery
with which they treat any Hellenes cast ashore by shipwreck or otherwise thrown
into their power.

Now the haven of Calpe lies exactly midway, halving the voyage between Byzantium
and Heraclea. It is a long promontory running out into the sea; the seaward portion
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vocabulary

aiytaddg beach, shore

dAt0og without stones

dpmedog () vine

&vixw reach up to; belong
&mopp®E -yvoc (m) broken off; a
fragment

doxéw satisfy; ward off, defend; suffice
oYy -évog (m, 3) neck

a@Oovog ungrudging, plentiful
Ye®dng earthy

oaovg hairy, brushy

gANGo olive, olive tree ~olive
ENGytoTog smallest, shortest, fewest
€vtog within

gmwrparteta domain, realm; control
€omépa evening, west

€0pog -co¢ (n, 3) width; (caps) the east
wind

Ndvowvog wine producing

Nobg sweet, pleasant ~hedonism
%xa07Mxw come down, (a day) to fall,
arrive; be proper

xonvn well, spring

»pt01 (1) barley plant

Aty -évog (m, 3) harbor, refuge
~limnic

petov less, smaller

peAivn millet

peodyeta inland

pvpiog () 10,000 ~myriad
vauryiotpog useful in shipbuilding
EbMov piece of wood ~xylophone
oixéw inhabit ~economics

67y wherever, however

épyvta fathom, arm’s length ~reach
épyutd fathom, arm’s length
6ooLov bean, legume

cavrodoamig of every kind, manifold
mavtodanog of every kind, manifold
métpa rock, cliff, reef ~petrified
7A€0pov 30 meters or its square
~plethora

TwPo6g (D) wheat

0éw flow ~rheostat

GO0V sesame

oxNVEw camp

oxXNVOW camp

616dtov 200 meters (pl also masc)
616diog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

odxov fig

téooopeg four ~trapezoid

BPog BPoug (n, 3) height, summit
xwoetov area; downwards
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come down, (a day) to,falljproken off = |height,
arrive; be proper summit
less, [neck [reach up to; belong
smaller
30 meters orlwidth; (caps)
its square the east wind
neck
beach,
shore
well, ungrudging,
spring plentiful
domain,
realm; con-
trol
8 useful in ship-
building
[inland [reach up to; belong
learthy without
stones
hairy,
brushy
barley [wheat
plant
bean, [millet |[sesame [fig [satisfy; ward off, de-
legume fend; suffice
[vine |[wine producing
[olive
beach,

shore
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being a rocky precipice, at no point less than twenty fathoms high; but on the
landward side there is a neck about four hundred feet wide; and the space inside
the neck is capable of accommodating ten thousand inhabitants, and there is a
haven immediately under the crag with a beach facing the west. Then there is a
copious spring of fresh water flowing on the very marge of the sea commanded by
the stronghold. Again, there is plenty of wood of various sorts; but most plentiful
of all, fine shipbuilding timber down to the very edge of the sea. The upland
stretches into the heart of the country for twenty furlongs at least. It is good loamy
soil, free from stones. For a still greater distance the seaboard is thickly grown with
large timber trees of every description. The surrounding country is beautiful and
spacious, containing numerous well populated villages. The soil produces barley
and wheat, and pulse of all sorts, millet and sesame, figs in ample supply, with
numerous vines producing sweet wines, and indeed everything else except olives.
Such is the character of the country.

The tents were pitched on the seaward-facing beach, the soldiers being altogether
averse to camping on
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vocabulary

amTodL3paoxw® escape

épety goodness, excellence

Blog life ~biology

Buéw live; (mp) make a living ~biology
ExmAéw sail away ~float

évtodba there, here

¢Eayw lead out ~demagogue

€Eodog (f) leaving, way out
émtBouAy a plot, scheme ~volunteer
gmvoén intend

émutndetog fit, suitable

0dmtw bury ~epitaph

00w (D) rush; sacrifice ~00w
ROTOAMUTAVR leave behind, abandon
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xatowxilm colonize

xtdopat acquire, possess
utefopopd payment of wages
mepntalog on the fifth day ~pentagon
7o0<w miss, long for, notice an
absence; lose ~bid

moMopo buildings of a city
Tpooovolioxw lavish on as well
ombvig -cwg (f) scarcity, rarity
otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy
oTpoToTededw encamp or take up
station ~strategy

oVV0d0g meeting, conjunction
voTépa womb; ovary
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[buildings of a city

soldier,
mercenary
|sail away
lexcellence
[lavish on as well

lescape

leave behind,
abandon

leaving, |rush; sacrifice
way out

[fit, suitable [lead out |intend

[bury

ANABAXIY

encamp or take up

|colonize

station
[there, here |a plot, scheme
scarcity,
rarity

[payment of wages

lose

meeting,
conjunction

[bury

|on the fifth day
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miss, long for, notice an absence;
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ground which might so easily be converted into a city. Indeed, their arrival at the
place at all seemed very like the crafty design of some persons who were minded
to form a city. The aversion was not unnatural, since the majority of the soldiers
had not left their homes on so long a voyage from scantiness or subsistence, but
attracted by the fame of Cyrus’s virtues; some of them bringing followers, while
others had expended money on the expedition. And amongst them was a third
set who had run away from fathers and mothers; while a different class had left
children behind, hoping to return to them with money or other gains. Other people
with Cyrus won great success, they were told; why should it not be so with them?
Being persons then of this description, the one longing of their hearts was to reach
Hellas safely.

It was on the day after their meeting that Xenophon sacrificed as a preliminary to a
military expedition; for it was needful to march out in search of provisions, besides
which he designed burying the dead. As soon as the victims proved favourable
they all set out, the Arcadians following with the rest. The majority of the dead,
who had lain already five days, they buried just where they had fallen, in groups;
to remove their bodies now would have been impossible. Some



ANABAZXIZ 99

vocabulary

avorpéw take up ~heresy
avoyweéw return, retreat ~heir
detmvéw eat, dine

ofjAog visible, conspicuous

dixa in two, in two ways

d6ypa -tog (n, 3) belief, legal decision
gviot some

{nutdéow fine, punish

0dmtw bury ~epitaph

%XEVOTAPLOY cenotaph

xotpduw put to sleep; (pass) lie down,
have sex

Aoxoydg (@) captain

mopahapave receive, undertake,

associate with

Topeia gait, march

Tvpéoow have a fever

0TEQPOVOG ring

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

oup@Eépw bring together; be expedient;
agree; (mp) happen ~bear

ocuvayw assemble; join in battle
~demagogue

cuvépyopon come together

TelevTadw bring about, finish ~apostle
votepaiog the next; later

@appoxov drug, potion ~pharmacy
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[take up some
[bury
|cenotaph
[ring [return, retreat
leat, dine
the nextjcome together [soldier, [join
later mercenary
|captain
|captain

decision

in two, injarmy

two ways
[fine, punish
larmy
bring
finish
[have a fever
soldier, gait,

mercenary march

belief, legal

about,

receive, undertake,
associate with

visible,
conspicuous
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few, who lay off the roads, they got together and buried with what splendour they
could, considering the means in their power. Others they could not find, and for
these they erected a great cenotaph, and covered it with wreaths. When it was all
done, they returned home to camp. At that time they supped, and went to rest.

Next day there was a general meeting of the soldiers, collected chiefly by Agasias
the Stymphalian, a captain, and Hieronymus, an Eleian, also a captain, and other
seniors of the Arcadians; and they passed a resolution that, for the future, whoever
revived the idea of breaking up the army should be punished by death. And the
army, it was decided, would now resume its old position under the command of its
former generals. Though Cheirisophus, indeed, had already died under medical
treatment for fever; and Neon the Asinaean had taken his place.

After these resolutions Xenophon got up and said: «Soldiers, the journey must
now, I presume, be conducted on foot; indeed, this is clear, since we have no
vessels; and we
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vocabulary

&AAote at another time ~alien
avabopoie regain courage
&mTodL3paoxw escape

obpLov tomorrow

d@odog departure, return; toilet, shit
évtad0Oa there, here

évtedlev thence

émheinto fail, not work ~eclipse
gmutndetog fit, suitable

Ouoia sacrifice

00w (D) rush; sacrifice ~00w
®MPBoow be a henchman, summon

people

pévtig -oc (m) seer ~mantis
©te@6w rent out; (pass) be hired
oixiw colonize, settle
TopoYYéMw transmit; order, summon,
recommend, encourage

7ote when?

otpatodTg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy
cuvépyopot come together
ouvledlw ecstasize with
ouvvlecdopar view together

Tplg 3 times

xwpelov area; downwards
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[fit, suitable
[rush; sacrifice
|at another time [regain courage
[rush; sacrifice |seer
lescape rent out; (pass)
be hired
[rush; sacrifice departure,  re-
turn; toilet,
shit
area; colonize,
down- settle
wards
|seer departure, return;
toilet, shit
[thence be a henchman |tomorrow |sacrifice
summon people
|seer transmit; order, summon,
recommend, encourage
rush; sacri-there, here
fice
[rush; sacrifice 3
times
departure,  re-
turn; toilet,
shit ) . .
soldier, [fit, suitable [fail, not work
mercenary

come together
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are driven to commence it at once, for we have no provisions if we stop. We then,”
he continued, «will sacrifice, and you must prepare yourselves to fight now, if ever,
for the spirit of the enemy has revived.”

Thereupon the generals sacrificed, in the presence of the Arcadian seer, Arexion;
for Silanus the Ambraciot had chartered a vessel at Heraclea and made his escape
ere this. Sacrificing with a view to departure, the victims proved unfavourable to
them. Accordingly they waited that day. Certain people were bold enough to say
that Xenophon, out of his desire to colonise the place, had persuaded the seer to
say that the victims were unfavourable to departure. Consequently he proclaimed
by herald next morning that any one who liked should be present at the sacrifice;
or if he were a seer he was bidden to be present and help to inspect the victims.
Then he sacrificed, and there were numbers present; but though the sacrifice on
the question of departure was repeated as many as three times, the victims were
persistently unfavourable. Thereat the soldiers were in high dudgeon, for the
provisions they had brought with them had reached the lowest ebb, and there was
no market to be had.

Consequently there was another meeting, and Xenophon spoke again: «Men,” said
he, «the victims
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vocabulary

Gvopéve wait for ~remain
appootig -0d (m, 1) governor
adToportog self-willed, accidental
~after

¢Edyw lead out ~demagogue
gEetut go forth; is possible ~ion
gEinue send forth, allow forth ~jet
gowxotwg like; fairly

émheinto fail, not work ~eclipse
gmitndctog fit, suitable

gpuuvog fortified, impregnable
0bpo -toc (n, 3) victim, sacrifice
00w (D) rush; sacrifice ~00w
ROTOAMUTAVE leave behind, abandon
®UxAEw carry on wheels ~cycle
®L®AOW circle, encircle

WéAm concern, interest, be one’s
responsibility

ob7w no longer

mopela gait, march

oxedog -cog (n, 3) thing, tool, vessel
oxmvY tent; stage

OTEOTLR army ~strategy
ouyxoAéw call together ~gallo
6UAAEYW collect, assemble ~legion
o306V near, approximately at
~jischemia

TEUEYG trireme ~row

Tplg 3 times

votepaiog the next; later

%x0ég yesterday

Xwoetov area; downwards
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gait,
march

[fit, suitable
[rush; sacrifice

like;
fairly

self-willed,
accidental

[yesterday

|governor
trireme
[fit, suitable

3
times

rush; sacri-

fice

tent;
stage

[fit, suitable

later

|be in/on the mind

victim,
sacrifice

[fail, not work

|call together
|collect, assemble

leave behind,

abandon

thing,
vessel
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[no longer

[wait for

[lead out

the next;rush; sacrifice |about

[lead out

tool/fortified |area; downwards
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are, as you may see for yourselves, not yet favourable to the march; but meanwhile,
I can see for myself that you are in need of provisions; accordingly we must narrow
the sacrifice to the particular point.” Some one got up and said: «Naturally enough
the victims are unfavourable, for, as I learnt from some one on a vessel which
arrived here yesterday by accident, Cleander, the governor at Byzantium, intends
coming here with ships and men of war.” Thereat they were all in favour of
stopping; but they must needs go out for provisions, and with this object he again
sacrificed three times, and the victims remained adverse. Things had now reached
such a pass that the men actually came to Xenophon’s tent to proclaim that they
had no provisions. His sole answer was that he would not lead them out till the
victims were favourable.

So again the next day he sacrificed; and nearly the whole army, so strong was the
general anxiety, flocked round the victims; and now the very victims themselves
failed. So the generals, instead of leading out the army, called the men together.
Xenophon, as was incumbent on him, spoke: «It is quite possible that the enemy
are collected in a body, and we shall have to fight. If we were to leave our baggage
in the strong place” (pointing overhead)
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vocabulary

ayyetov vessel

aupoEo wagon

avoxpale yell, scream
amoxwAbw hinder from/from using
doxéw work on

G&oxog wine skin, leather bag
otaomelpw scatter, dissipate
dtoyiAtot 2000 ~kilo-

dopatiov small spear

€YY0g near

gvdcia a lack, need

gmininto fall upon, attack
gmutocetog fit, suitable

Myepodv -6vog (m, 3) leader, guide,
chief ~hegemony

0bAaxog (D) sack

00w (D) rush; sacrifice ~00w

{oxw imitate, liken to, guess ~victor
®NPVG6w be a henchman, summon
people

xouy village

60sv whence

molopot buy

mpoParov cattle, flocks, herds
mpoBupéopan (D) be eager
TPOYWEEW proceed, come forward
otpattodTg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

xopilopo gratify ~charisma
xwptov area; downwards

®véopat buy
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imitate, liken
to, guess

soldier,
mercenary

larea; downwards
cattle, flocks,
herds

[rush; sacrifice

[be eager

|gratify
[village  |near

Ifit, suitable = [be a henchman,

summon people

[fit, suitable [leader

|[small spear |sack

12000

[village

[fall upon, attack

proceed, come
forward

[yell, scream

[rush; sacrifice

[wagon

|a lack, need

[whence

[vessel

scatter,
dissipate

hinder from/from
using
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«and sally forth prepared for battle, the victims might favour us.” But the soldiers,
on hearing this proposal, cried out, «No need to take us inside that place; better
sacrifice with all speed.” Now sheep there were none any longer. So they purchased
oxen from under a wagon and sacrificed; and Xenophon begged Cleanor the
Arcadian to superintend the sacrifice on his behalf, in case there might be some
change now. But even so there was no improvement.

Now Neon was general in place of Cheirisophus, and seeing the men suffering so
cruelly from want, he was willing to do them a good turn. So he got hold of some
Heracleot or other who said he knew of villages close by from which they could
get provisions, and proclaimed by herald: «If any one liked to come out and get
provisions, be it known that he, Neon, would be their leader.” So out came the men
with spears, and wine skins and sacks and other vessels—two thousand strong in
all.

But when they had reached the villages and began to scatter for the purpose of
foraging, Pharnabazus’s cavalry were the first to fall upon them. They had come
to the aid of the Bithynians, wishing, if
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vocabulary

&0vpog (D) having low morale ~fume
aupoEo wagon

avodapBave take up, recover, resume
avapedYn escape, flee up
&rayYéAAw announce, order, promise
~angel

amopebY® avoid, escape, go free
do@oalvg safe, easy, steady, careful
daoVg hairy, brushy

dettvomolém make dinner

duopn sunset

“EAAnv Greek

éEamivng suddenly

gmtylyvopat succeed, come after
~genus

tepetov animal victim ~hieroglyph
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xoroxaive kill

wvéw (1) set in motion, move, remove
~kinetic

xpowyt screaming, shouting
Adotog shaggy. overgrown ~lanolin
pretwv less, smaller

wéypt as far as, until

vuxteped® pass the night

6mAov tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

wevtaxootot 500

TPoPVOAaE vanguard, guard officer
o@aytaopon sacrifice an animal
TEEYW run, spin

@OAAE -xog (m) guard; sentry
~phylactery

xwptov area; downwards
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|Greek

less, 500
smaller

lescape, flee up

announce, or-
der, promise

avoid, escape, go
free

[wagon

animal [sacrifice an animal

victim
take up, re-
cover, resume
|sunset |Greek
[having low morale |make dinner |suddenly
|[succeed vanguard,
guard officer
[kill
screaming, [tool
shouting
[run, spin |Greek move,
remove
safe, easy, hairy,
steady, careful brushy
larea; downwards  |tool [pass the night
guard;

sentry
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possible, in conjunction with the latter, to hinder the Hellenes from entering
Phrygia. These troopers killed no less than five hundred of the men; the rest
fled for the lives up into the hill country.

News of the catastrophe was presently brought into camp by one of those who had
escaped, and Xenophon, seeing that the victims had not been favourable on that
day, took a wagon bullock, in the absence of other sacrificial beasts, offered it up,
and started for the rescue, he and the rest under thirty years of age to the last man.
Thus they picked up the remnant of Neon’s party and returned to camp.

It was now about sunset; and the Hellenes in deep despondency were making their
evening meal, when all of a sudden, through bush and brake, a party of Bithynians
fell upon the pickets, cutting down some and chasing the rest into camp. In the
midst of screams and shouts the Hellenes ran to their arms, one and all; yet to
pursue or move the camp in the night seemed hardly safe, for the ground was
thickly grown with bush; all they could do was to strengthen the outposts and
keep watch under arms the livelong night.
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vocabulary

Getdg eagle ~avis

aiotog auspicious ~etiology
&A@utov barley meal

avodappave take up, recover, resume
&vdpamodov ¢ slave ~androgynous
drootowpdw fence off
dmotapEed® entrench

dptotde eat lunch ~aristrocrat
otaPaive pass over, cross ~basis
otayw lead through; pass a time
~demagogue

el6odo¢ (f) entrance ~odometer
g€t go forth; is possible ~ion
gEinue send forth, allow forth ~jet
£Eodog () leaving, way out

gpuuvog fortified, impregnable
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00w (D) rush; sacrifice ~00w
tepetov animal victim ~hieroglyph
xotoAptove leave behind, abandon
®NPVG6w be a henchman, summon
people

Aoyoydg (@) captain

pévtig -og (m) seer ~mantis

6oy tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

TOAY gate ~Thermopylae

oxedog -cog (n, 3) thing, tool, vessel
otpattodTg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

tqpog () ditch, trench ~epitaph
@OAAE -xog (m) guard; sentry
~phylactery

xwptov area; downwards
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lead through;
pass a time

[fortified |area; downwards

take up, re- [tool

[thing, tool, vessel
cover, resume

lentrench lentrance larea; downwards
[fence off |gate
[barley meal animal
victim

rush; sacri{leaving, way out
fice

animal
victim

leagle |auspicious|seer

[pass over, cross, |ditch

[tool be a henchman, sum-
mon people
leat lunch [tool

|slave

go forth;

is possible
guard;
sentry

|captain



122 ANABAZIYZ 6.5

6.5

And so they spent the night, but with day-dawn the generals led the way into the
natural fastness, and the others picked up their arms and baggage and followed
the lead. Before the breakfast-hour arrived, they had fenced off with a ditch the
only side on which lay ingress into the place, and had palisaded off the whole,
leaving only three gates. Anon a ship from Heraclea arrived bringing barleymeal,
victim animals, and wine.

Xenophon was up betimes, and made the usual offering before starting on an
expedition, and at the first victim the sacrifice was favourable. Just as the sacrifice
ended, the seer, Arexion the Parrhasian, caught sight of an eagle, which boded
well, and bade Xenophon lead on. So they crossed the trench and grounded arms.
Then proclamation was made by herald for the soldiers to breakfast and start on
an expedition under arms; the mob of sutlers and the captured slaves would be
left in camp. Accordingly the mass of the troops set out. Neon alone remained;
for it seemed best to leave that general and his men to guard the contents of the
camp. But when the officers and soldiers had left them in the lurch, they
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vocabulary

&0p60g grouped

aioyxbve (D) spoil, disgrace, disfigure,
mar

&moAeine leave behind, fail ~eclipse
amohpmtave leave behind, fail
&ropog unburied

diépyopan pierce, traverse

€vtog within

gEaipvng suddenly

gEewut go forth; is possible ~ion
émhopPave take, attack, seize
émutndetog fit, suitable

EQénw drive, meet, follow ~sequel
0dmtw bury ~epitaph
ROTAMUTAVR leave behind, abandon
%xépag -tog (n, 3) horn; military unit
~ceratopsia

xoun village

AO@og neck, crest on a helmet, hilltop
reodéwm be in the middle

076006 as many as, how many, how

great

0VPa tail

mevtexaidexa 15

mépag -tog (n, 3) cord; bound, crux,
outcome ~prove

TEPAW cross over, drive across; sell as
a slave ~pierce

Tpodyw lead forward, advance
otédrov 200 meters (pl also masc)
67643tog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
OTEOTLR army ~strategy

oLUQEP® bring together; be expedient;
agree; (mp) happen ~bear
Tecoopdxovta forty ~trapezoid
TeTTOpaxovTa forty

OTePBAaAAw® cause to go beyond; delay
~nballistic

@arayE -yog (f) rank of battle
~phalanx
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|spoil, disgrace |drive, meet, follow
go forth;
is possible
[15 |pierce, traverse
[tail
[bury |as/how many/great
take, attack, [bury
seize
lead forward, ad- [tail
vance
[unburied |[bury |as/how many/great
take, attack,
seize
[village |grouped
[bury
[be in the middle lead forward,
advance
larmy [village [fit, suitable
|within [rank of battle |suddenly
cause to go be- neck, crest on a
yond; delay helmet, hilltop

[rank of battle
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were so ashamed to stop in camp while the rest marched out, that they too set out,
leaving only those above five and forty years of age.

These then stayed, while the rest set out on the march. Before they had gone two
miles, they stumbled upon dead bodies, and when they had brought up the rear
of the column in a line with the first bodies to be seen, they began digging graves
and burying all included in the column from end to end. After burying the first
batch, they advanced, and again bringing the rear even with the first unburied
bodies which appeared, they buried in the same way all which the line of troops
included. Finally, reaching the road that led out of the villages where the bodies
lay thick together, they collected them and laid them in a common grave.

It was now about midday, when pushing forward the troops up to the villages
without entering them, they proceeded to seize provisions, laying hands on
everything they could set eyes on under cover of their lines; when suddenly they
caught sight of the enemy cresting certain hillocks in front of them, duly marshalled
in line—a large body of cavalry and infantry. It was
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vocabulary

axépatog unmixed; unharmed
dméyw ward off, drive off, refrain, be at
some distance

&moAeine leave behind, fail ~eclipse
amohpmtave leave behind, fail
aootpéw take away ~heresy
draxdaorol (&) two hundred

“EAAnv Greek

éuminto fall into; attack ~petal
émiBonféw come to aid

gmitdoom enjoin; place near
émtpémwm entrust, decide, allow
~trophy

EQénw drive, meet, follow ~sequel
fovyog quiet

xafopbw look down ~panorama
xotoyweilek emplace; record

AOx0g ambush, band, childbirth ~lie
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pévtig -oc (m) seer ~mantis
mevtexaidexa 15

7Aé0pov 30 meters or its square
~plethora

Tpoayw lead forward, advance
TponyEopon go first

otédrov 200 meters (pl also masc)
ot6drog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

ouvdoxéw seem good also
coaytaopon sacrifice an animal
6QaYLov victim, sacrifice

Topdoow mess things up ~trachea
Televtaiog last, final

toivuy well, then

@aAayE -yog (f) rank of battle
~phalanx

@OAAE -xog (m) guard; sentry
~phylactery
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[look down
|Greek ward off, drive off, refrain, be at some
distance
[15
seer |Greek
victim,
sacrifice
enjoin; place rank oflambush, |guard;
near battle band, |[sentry
. child-
|come to aid birth [rank of battle
[mess things up
unmixed; |[seem good also
unharmed
|well, then |go first
[last, final ambush, emplace; record
band,
child-
birth
|quiet  |lead forward, take away
advance
[last, final [two hundred
entrust, de-|drive, meet, follow 30 me-
cide, allow ters or its

square
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Spithridates and Rhathines, sent by Pharnabazus with their force at their backs.
As soon as the enemy caught sight of the Hellenes, they stood still, about two miles
distant.

Then Arexion the seer sacrificed, and at the first essay the victims were favourable.
Whereupon Xenophon addressed the other generals: «I would advise, sirs, that
we should detach one or more flying columns to support our main attack, so that
in case of need at any point we may have reserves in readiness to assist our main
body, and the enemy, in the confusion of battle, may find himself attacking the
unbroken lines of troops not hitherto engaged.” These views approved themselves
to all. «Do you then,” said he, «lead on the vanguard straight at the enemy. Do
not let us stand parleying here, now that we have caught sight of him and he of
us. I will detach the hindmost companies in the way we have decided upon and
follow you.”

After that they quietly advanced, and he, withdrawing the rear-rank companies in
three brigades consisting of a couple of hundred men apiece, commissioned the
first on the right to follow the main body at the distance of a hundred feet.
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vocabulary

&Yyvoéw be ignorant of ~gnostic
qpoxet unresisted

dtaPaive pass over, cross ~basis
d0voTopog hard to pass, get
¢€0clovotog voluntary, optional
€v0évde hence

émininTo fall upon, attack
edwvvpog honored; left-hand
épiotnu set; (mp) come/be near,
direct, stop ~station

{oxw imitate, liken to, guess ~victor
{oyw restrain, hold back ~ischemia
xpeioowyv more powerful; better
Aoxoy6g (@) captain

véamrog -cog (n, 3) gully

TopeyyVo command

TOEEYYLGW entrust; pass an order

mopinut dangle; pass over, allow ~jet
Topeia gait, march

Tmétepog which, whichever of two
TeodeLpt to have been before, earlier
~ion

TpoEevéw protect, handle for
mopplog red haired

omovdi] zeal; (dat) with difficulty,
hastily ~repudiate

cuvépyopon come together

ocwTtnpia saving, preservation

ThELs -ewg (f) arrangement, military
unit

vroAapPave take under one’s
support, seize; speak up; imagine
~epilepsy

xwpilw divide; distinguish, pull down
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divide; distinguish, pullred haired

down
[honored; left-hand
set; (mp)jto have been
come/be near,before, earlier
dlreﬁguﬁﬁ%}p [hard to pass, get |be ignorant of
[pass over, cross |gully entrust; pass
an order
|captain dangle; pass
over, allow
[hold back gait,
march
come together
[pass over, cross |gully
zeal; take under one’s_support,
(dat) with|seize; speak up; imagine
difficulty;
hastily Y protect, handle
for
voluntary,
optional
[unresisted
[hence imitate, liken
to, guess
[fall upon, attack which,

whichever
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Samolas the Achaean was in command of this brigade. The duty of the second,
under the command of Pyrrhias the Arcadian, was to follow in the centre. The
last was posted on the left, with Phrasias, an Athenian, in command. As they
advanced, the vanguard reached a large and difficult woody glen, and halted, not
knowing whether the obstacle needed to be crossed or not. They passed down
the word for the generals and officers to come forward to the front. Xenophon,
wondering what it was that stopped the march, and presently hearing the above
order passed along the ranks, rode up with all speed. As soon as they were met,
Sophaenetus, as the eldest general, stated his opinion that the question, whether a
gully of that kind ought to be crossed or not, was not worth discussing.

Xenophon, with some ardour, retorted: «You know, sirs, I have not been in the
habit hitherto of introducing you to danger which you might avoid. It is not your
reputation for courage surely that is at stake, but your safe return home. But now
the matter stands thus: It is impossible to retire from this point without a battle;
if we do not advance against the enemy ourselves, he will follow us as soon as we
have turned our backs and attack us. Consider, then; is it better to go
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vocabulary

amoyweén go away from, retreat
apmalw carry off, seize ~harpoon
Yobv at least then

otaPaive pass over, cross ~basis
dtafBatdg crossable, fordable
dtamopedw carry over, through
diépyopan pierce, traverse
dtwAdotog twofold, double

éAnilw (mid, pf) hope, expect; (act)
cause to do so (rare) ~voluptuary
éumotéw make inside of ~poet
grept lie upon; approach ~ion
éniotopot know how, understand
~station

ebTopog easily passed; rich
Eémw drive, meet, follow ~sequel
gpiotnue set; (mp) come/be near,
direct, stop ~station

N00g sweet, pleasant ~hedonism

fiutovg half ~hemisphere

0apoog boldness, over-boldness
Ozdopon look at, behold, consider
~theater

petafaAdm alter, transform
vamog -cog (n, 3) gully

Omtofev behind, hereafter

6oy tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

mehtasTig -0b (m, 1) light troops
~pelt

7éoog how many, much, far?
TpoBdAAw throw before; propose;
(mp) pretend, abandon, nominate
~ballistic

ocwtnpia saving, preservation
T000663¢ this much

@oBepog frightful, afraid

xwptov area; downwards
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throw before; propose;ltool |alter, transform
(mp) pretend, abandon,
behind. nominate
hereafter
|drive, meet, follow [boldness [make inside of
at [sweet [half twofold,
least double

ther}
go away from,
retreat

|drive, meet, follow  |pass over, cross

behind, |gully

hereafter
|carry off, seize
easily g0 away
passed; from, retreat
rich
|gully
frightful,
afraid
|carry over, through crossable,
fordable
|pierce, traverse
[light troops |drive, meet, follow

how many|gully
much, far?
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and meet the foe with arms advanced, or with arms reversed to watch him as he
assails us on our rear? You know this at any rate, that to retire before an enemy
has nothing glorious about it, whereas attack engenders courage even in a coward.
For my part, I would rather at any time attack with half my men than retreat
with twice the number. As to these fellows, if we attack them, I am sure you
do not really expect them to await us; though, if we retreat, we know for certain
they will be emboldened to pursue us. Nay, if the result of crossing is to place
a difficult gully behind us when we are on the point of engaging, surely that is
an advantage worth seizing. At least, if it were left to me, I would choose that
everything should appear smooth and passable to the enemy, which may invite
retreat; but for ourselves we may bless the ground which teaches us that except in
victory we have no deliverance. It astonishes me that any one should deem this
particular gully a whit more terrible than any of the other barriers which we have
successfully passed. How impassable was the plain, had we failed to conquer their
cavalry! how insurmountable the mountains already traversed by us, with all their
peltasts in hot pursuit at our heels! Nay, when we have safely reached the sea, the
Pontus will present a somewhat formidable gully, when we have neither vessels to
convey us
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vocabulary

&0p60g grouped

aiotog auspicious ~etiology
avaptotog (o) without dinner
&vdpeiog of a man, manly
&vTtAéyw contradict, oppose

amayw lead away, back ~demagogue

dototdwm eat lunch ~aristrocrat
abELoy tomorrow

Yéopupa (D) dam, dike; bridge
octvéw eat, dine

otaPaive pass over, cross ~basis
éxpnovopot unwind

EVoEw consider

évtedlev thence

gEewut go forth; is possible ~ion
gEinue send forth, allow forth ~jet
émutndetog fit, suitable

MYepodv -6vog (m, 3) leader, guide,
chief ~hegemony

NObg sweet, pleasant ~hedonism

{oxw imitate, liken to, guess ~victor
xpeiocowy more powerful; better
Aoxoy6g (@) captain

vamog -cog (n, 3) gully

oiwvdg vulture, large bird, bird of
prey; omen ~avis

opoéoe to the same spot ~homoerotic
évop.ooti by name

6mov where

0o0%oDY not so?; and so

Tavtwg by all means

ToPaYYEAA® transmit; order, summon,
recommend, encourage

mépav (&) on the other side, across
oitog grain, bread, food ~parasite
oxMVEé® camp

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
o@bytov victim, sacrifice

@arayE -yog (f) rank of battle
~phalanx
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[lead away, back

[not so?; and so leat lunch
tomor- |without
row dinner
vulture, |auspicious victim, imitate, liken
eagle, sacrifice to, guess
omen
[by all means
leat, dine |camp
[thence |captain
contradict, [pass over, cross
oppose
|gully |grouped
lacross larmy
|dam, dike; bridge |gully [unwind
[pass over, cross [rank of battle
[to the same spot
|consider

[by name |of a man, manly
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away nor corn to keep us alive whilst we stop. But we shall no sooner be there
than we must be off again to get provisions. Surely it is better to fight to-day after
a good breakfast than to-morrow on an empty stomach. Sirs, the offerings are
favourable to us, the omens are propitious, the victims more than promising; let us
attack the enemy! Now that they have had a good look at us, these fellows must
not be allowed to enjoy their dinners or choose a camp at their own sweet will.”

After that the officers bade him lead on. None gainsaid, and he led the way. His
orders were to cross the gully, where each man chanced to find himself. By this
method, as it seemed to him, the troops would more quickly mass themselves on
the far side than was possible, if they defiled along the bridge which spanned the
gully. But once across he passed along the line and addressed the troops: «Sirs,
call to mind what by help of the gods you have already done. Bethink you of the
battles you have won at close quarters with the foe; of the fate which awaits those
who flee before their foes. Forget not that we stand at the very doors of Hellas.
Follow in the steps of Heracles, our guide, and cheer each the other onwards by
name. Sweet were it surely by some brave and noble word or deed, spoken or
done this day,
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vocabulary

GAaAGCew give war cry

B&dnv step by step ~basis

dp6p.og running, racing ground
~hippodrome

eéxatépwley on both sides

“EAAMv Greek

évtodba there, here

EQémw drive, meet, follow ~sequel
Myep®v -6vog (m, 3) leader, guide,
chief ~hegemony

fdg @6 (f, 2) dawn ~Eocene
0w run, run for

xafinue () speed down upon; take
down ~jet

xaiew burn ~caustic

wvnuy reminder, memorial
omAitng -ou (1, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

moeavile (@) chant in victory
TapoYYEM® transmit; order, summon,
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recommend, encourage

ToPE OOV pass, outstrip ~elastic
meAtootig -ob (m, 1) light troops
~pelt

TAnoLale bring/be near; have sex
TPocBoAY application, attack
coATyE -yog (f) trumpet
onpoive give orders to; show; mark
~semaphore

otiQog -coc (n, 3) close array
oOVOnua -tog (n, 3) agreed signal
cwThp -oc (m) savior

vravTialw take a stand against
Ometut be under

vTopévw stay behind, await ~remain
voenYéopal lead the way

@&AayE -yoc (f) rank of battle
~phalanx

@0éyyopar make a sound, utter
~diphthong

xwoetov area; downwards
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reminder,
memorial

[pass, outstrip [lead the way  [rank of battle
[light troops |on both sides

transmit; order, summon,
recommend, encourage

give orders tojtrumpet
show; mark

application, |step by step running
attack
agreed |savior
signal
bring/be near;|give war cry |Greek
have sex

[light troops [run

close
array
[light troops
take a standrank of battle
against
[trumpet |make a sound, ut-chant in victory
ter
|give war cry speed down|there, here
upon; take
down

epénw?: drive, meet, follow; or
epénw?: drive, meet, follow
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to leave the memory of oneself in the hearts of those one loves.”

These words were spoken as he rode past, and simultaneously he began leading
on the troops in battle line; and, placing the peltasts on either flank of the main
body, they moved against the enemy. Along the line the order had sped «to keep
their spears at rest on the right shoulder until the bugle signal; then lower them
for the charge, slow march, and even pace, no one to quicken into a run.” Lastly,
the watchword was passed, «Zeus the Saviour, Heracles our Guide.” The enemy
waited their approach, confident in the excellence of his position; but as they drew
closer the Hellene light troops, with a loud alala! without waiting for the order,
dashed against the foe. The latter, on their side, came forward eagerly to meet
the charge, both the cavalry and the mass of the Bithynians; and these turned the
peltasts. But when with counter-wave the phalanx of the heavy infantry rapidly
advancing, faced them, and at the same time the bugle sounded, and the battle
hymn rose from all lips, and after this a loud cheer rose, and at the same instant
they couched their spears;—at this conjuncture the enemy no longer welcomed
them, but fled. Timasion with his cavalry followed close, and, considering their
scant numbers, they did great execution. It was the
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vocabulary

axivdvvog (0) safe

dvamode cause to cease ~pause
e as if; since

& aor: to sate ~sate
otaomelpw scatter, dissipate
“EAAMv Greek

évtadOa there, here

évtedlev thence

gmixetpo impose; shut a door
ebwvvpog honored; left-hand
0appéw be of good heart
Oapoiw be of good heart
tremixog of horses ~hippo
xotofedopon look down upon
A6@og neck, crest on a helmet, hilltop

wéxot as far as, until

vamog -cog (n, 3) gully

6uwg anyway, nevertheless
motowvile (@) chant in victory
mehtasTig -0b (m, 1) light troops
~pelt

mpavig (&) prone; precipitous
ouvofpoilw assemble, gather
cuvioTnut unite; confront in battle
~station

ouvthoow gather, assemble ~syntax
o@46dpa very much

bTodéyopot welcome, accept, suffer
~doctrine

vTopévw stay behind, await ~remain
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[honored; left-hand |scatter, |Greek
dissipate

[very much neck, |unite; confront

crest [in battle
. on a

|Greek |stay behind, aw Helmet,

hilltop
|safe

|chant in victory

[there, here _ |light troops

|Greek

unite; confront
in battle

|assemble, gather

|cause to cease

[thence

[prone; precipitous

|gully

[impose; shut a door

|stay behind, await

las far as, until scatter,
dissipate
|of horses
|of horses

neck, crest on a
helmet, hilltop

|anyway, nevertheless

|gather, assemble

welcome, ac-

cept, suffer
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left wing of the enemy, in a line with which the Hellene cavalry were posted,
that was so speedily scattered. But the right, which was not so hotly pursued,
collected upon a knoll; and when the Hellenes saw them standing firm, it seemed
the easiest and least dangerous course to go against them at once. Raising the
battle hymn, they straightway fell upon them, but the others did not await their
coming. Thereupon the peltasts gave chase until the right of the enemy was in
its turn scattered, though with slight loss in killed; for the enemy’s cavalry was
numerous and threatening.

But when the Hellenes saw the cavalry of Pharnabazus still standing in compact
order, and the Bithynian horsemen massing together as if to join it, and like
spectators gazing down from a knoll at the occurrences below; though weary, they
determined to attack the enemy as best they could, and not suffer him to recover
breath with reviving courage. So they formed in compact line and advanced.
Thereupon the hostile cavalry turned and fled down the steep as swiftly as if
they had been pursued by cavalry. In fact they sought the shelter of a gully, the
existence of which was unknown to the Hellenes.
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vocabulary

&devg (o) fearless ~Deimos
dvarode cause to cease ~pause
&vdpamodov ¢ slave ~androgynous
amdyw lead away, back ~demagogue
apOovia abundance

dnuootog public, the state

duop1 sunset

gAawov oil, olive oil ~olive

“EAAnv Greek

évtedbev thence

gEetut go forth; is possible ~ion
gENxovra sixty

gmavépyopon return; ascend

Noopat be pleased, enjoy ~hedonism
xatopéve stay; not change

»pt07 (1) barley plant

Asio booty

Astog smooth

peiivn millet

oixétng -ou (m, 1) household; house
slave

6mot to which place

6ompLov bean, legume

6 late, in evening ~epitaph
méavtobey from all directions
TopamAéw sail past ~float
TPOoUEVL await, cleave to

mvpdg (D) wheat

616dtov 200 meters (pl also masc)
6764drog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

otpbrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
odxov fig

ouu oAt encounter; contribution
TOWENG trireme ~row

TEOTTOLOY Victory monument
0TolVYLOY beast of burden ~zygote
Xwolg separately; except, other than
~heir



152

ANABAZXIY 6.5

"EN\nqves, aA\a mpoamerpdmovto SudkovTes® ofe yap

.  €maveNdovtes e évba 7 mpwTy cvuPoln €yévero,
/’ ’ kd ~ > \ /’ \ e 4

omoduevor Tpomatov amfjoav e€m OalarTav mwepl MAlov

dvouas® oradiot & foav ws enrovra €ml 7O 0TpaTOTEdOV.
6.6

‘Evretfev oi pev moléwor elyov audl Ta €avtadv kal
> 7 \ \ > 14 \ \ 7 ¢/
am)yovTo Kal TOUS OLKETAS Kal Ta xpnuara ool
> ’ 14 ¢ \ e/ /’ \
edvvavto mpoowTatw' ot 0e “EAAnves mpooéuevov upev
KX\éavdpov kai Tas tpujpes kat Ta mhoia ws 1éovta,
> /’ > ¢ 4 e 14 \ ~ ¢ 14 \ ~
efovtes O €xkaomns nuepas ovv Tots vmolvylols Kal Tols
5 ’ 5 7 > ~ \ \ ’ B
avdpamodois €pépovTo adeds mupovs kal kpibas, olvov,
b4 4 ~ ¢/ \ > \ T ¢ 4
dompia, peAivas, odka’ dmavta yap ayaba elyev 1 xwpa
\ > 4 \ 3 ’ \ / \ ’
ANV €\alov. Kal omoTe Uev KaTauévor TO OTPATEVUA
> /7 > ~ > \ / 37/ \ > 4 e
avamavopevor, €Ny €ml Aelav tévai, kal eAdufavor ol
> ’ . 3 ’ \ S¢#7 ~ \ /’ £ \
efovtest omdTe de €flow mav TO oTpaTevua, € TIS YWpPLS
amelov Aafou i, dnudowov édofev elvar. 70 de Tv
’ > 4 . \ \ > \ ’ > ~
mavtwv aplovia kal yap ayopal wavrobev agukvoivro

ek Tov EAMridwv mélewv kat ot mapaméovtes douevor



153

ANABAXIX
|Greek [late
[return; ascend encounter;
contribution
victory
monument
sunset
household; [to which place
house slave
|Greek await, cleave
to
go forth; [beast of burden
is possible
|slave [fearless [wheat barley
plant
bean, [millet fig
legume

oil
|cause to cease
go forth;

is possible

|abundance

|stay; not change

[public, the state
[from all directions

|sail past |be pleased, enjoy
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The latter accordingly turned aside too soon and gave up the chase, for it was too
late. Returning to the point where the first encounter took place they erected a
trophy, and went back to the sea about sunset. It was something like seven miles
to camp.

6.6

After this the enemy confined themselves to their own concerns, and removed their
households and property as far away as possible. The Hellenes, on their side, were
still awaiting the arrival of Cleander with the ships of war and transports, which
ought to be there soon. So each day they went out with the baggage animals and
slaves and fearlessly brought in wheat and barley, wine and vegetables, millet and
figs; since the district produced all good things, the olive alone excepted. When the
army stayed in camp to rest, pillaging parties were allowed to go out, and those
who went out appropriated the spoils; but when the whole army went out, if any
one went off apart and seized anything, it was voted to be public property. Ere
long there was an ample abundance of supplies of all sorts, for marketables arrived
from Hellenic cities on all sides, and marts were established. Mariners coasting by,
and hearing
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vocabulary

amehadve expel, exclude, ward off;

(intrans) ride away
&mTodL3paoxw escape

apmalw carry off, seize ~harpoon
dootpéw take away ~heresy
dnuootog public, the state
otaoclw preserve through
gmuyetpéwm do, try, attack ~chiral
gowTdw ask about something
xotayw lead down/home; land
~demagogue

Acto booty

Astog smooth

Ay -évog (m, 3) harbor, refuge
~limnic

Aoyitng -ov (i, m, 1) comrade

oixéw inhabit ~economics

oixiw colonize, settle

otlyopot come, go, leave, be gone
Oxvéw shrink from, hesitate; worry
TEVTNUOVTOPOg 50-0ared ship
weptioTnt be around; turn out
~station

TePLTUYYAve happen upon

TAnoiog near, neighboring

ToAilw build a wall, city ~Minneapolis
mpoParov cattle, flocks, herds
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpatdTyg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

TELAPYG trireme ~row

xwoetov area; downwards
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[lead down/home; land colonize, harbor,
settle refuge
[near [inhabit
build a walljarea; downwards
city
lask
soldier,
mercenary
[trireme
larmy
|come, go
cattle, flocks, hesitate;
herds wWorry
[take away lescape
|50-oared ship
preserve cattle, flocks,
through herds
expel, exclude, ward off;
(intrans) ride away
|be around; turn out soldier,
mercenary
[public, the state |carry off, seize
|do, try, attack |carry off, seize

[happen upon

[take away |comrade
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that a city was being founded and that there was a harbour, were glad to put
in. Even the hostile tribes dwelling in the neighbourhood presently began to send
envoys to Xenophon. It was he who was forming the place into a city, as they
understood, and they would be glad to learn on what terms they might secure his
friendship. He made a point of introducing these visitors to the soldiers.

Meanwhile Cleander arrived with two ships of war, but not a single transport.
At the moment of his arrival, as it happened, the army had taken the field, and a
separate party had gone off on a pillaging expedition into the hills and had captured
a number of small cattle. In thir apprehension of being deprived of them, these
same people spoke to Dexippus (this was the same man who had made off from
Trapezus with the fifty-oared galley), and urged him to save their sheep for them.
«Take some for yourself,” said they, «and give the rest back to us.” So, without
more ado, he drove off the soldiers standing near, who kept repeating that the spoil
was public property. Then off he went to Cleander. «Here is an attempt,” said he,
«at robbery.” Cleander bade him to bring up the culprit to him. Dexippus seized
on some one, and was for haling him to the Spartan governor. Just then Agasias
came across him and rescued the man, who was a member of his company; and
the rest of
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vocabulary €vtot some
oittog blameworthy; the cause évtadOo there, here
~etiology gvtedOcey thence
aitiog blameworthy; the cause gEattéw demand ~etiology
~etiology gmuyetpém do, try, attack ~chiral

avoaxaléw call, summon, recall
Gvepeie stir up, excite

amopta difficulty, bottleneck ~pierce
apatpéw take away ~heresy
&x0Bopo be burdened with

otafaAiw throw across; slander
~ballistic

ddypa -tog (n, 3) belief, legal decision
éxdidwpt hand over ~donate

“EAAnv Greek

xoTox®wAV® hinder from

®NEVG6w be a henchman, summon
people

7P0d67tYg -ou (m, 1) traitor, abandoner
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

ovvayw assemble; join in battle
~demagogue

Toneitng -ov (m, 1) trireme crewman
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soldier, |do, try, attack
mercenary
call, summon, traitor,
recall abandoner
trireme
crewman

[hinder from

belief, legal

decision
larmy
|stir up, excite |be burdened with
be a henchman,
summon people
|Greek
[there, here |Greek
[hand over
[take away |demand
throw across;
slander
[thence difficulty, bot-jjoin larmy
tleneck

|[some
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the soldiers present set to work to stone Dexippus, calling him «traitor.” Things
looked so ill that a number of the crew of the ships of war took fright and fled
to the sea, and with the rest Cleander himself. Xenophon and the other generals
tried to hold the men back, assuring Cleander that the affair signified nothing at
all, and that the origin of it was a decree pased by the army. That was to blame,
if anything. But Cleander, goaded by Dexippus, and personally annoyed at the
fright which he had experienced, threatened to sail away and publish an interdict
against them, forbidding any city to receive them, as being public enemies. For at
this date the Lacedaemonians held sway over the whole Hellenic world.

Thereat the affair began to wear an ugly look, and the Hellenes begged and
implored Cleander to reconsider his intention. He replied that he would be as
good as his word, and that nothing should stop him, unless the man who set the
example of stoning, with the other who rescued the prisoner, were given up to
him. Now, one of the two whose persons were thus demanded — Agasias—had
been a friend to Xenophon throughout; and that was just why Dexippus was all
the more anxious to accuse him. In their perplexity the generals summoned a full
meeting of the soldiers, and some speakers were disposed
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vocabulary

&vop.og lawless

dméyw ward off, drive off, refrain, be at
some distance

amiotéw disbelieve ~stand

&moxAetw shut out; (+acc) close
amomAéw sail away ~float

appootig -0d (m, 1) governor
dtampdoow travel over, accomplish
~practice

€YY0g near

vadapyog admiral

60sv whence

obxovv certainly not

7oléw make of a certain quality
mpoiotnue put forward; (+gen) be
head of, guard ~station
otpatdTng -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

@oadlog trifling
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make of a cer-
tain quality

trifling

soldier, [trifling
mercenary

near

travel over, ac-
complish

[lawless
|admiral

|sail away

ward off, drive off, refrain,
be at some distance

[whence

|governor

|disbelieve

certainly not
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to make very light of Cleander and set him at naught. But Xenophon took a more
serious view of the matter; he rose and addressed the meeting thus: «Soldiers, 1
cannot say that I feel disposed to make light of this business, if Cleander be allowed
to go away, as he threatens to do, in his present temper towards us. There are
Hellenic cities close by; but then the Lacedaemonians are the lords of Hellas, and
they can, any one of them, carry out whatever they like in the cities. If then the
first thing this Lacedaemonian does is to close the gates of Byzantium, and next
to pass an order to the other governors, city by city, not to receive us because we
are a set of lawless ruffians disloyal to the Lacedaemonians; and if, further, this
report of us should reach the ears of their admiral, Anaxibius, to stay or to sail
away will alike be difficult. Remember, the Lacedaemonians at the present time
are lords alike on land and on sea. For the sake then of a single man, or for two
men’s sake, it is not right that the rest of us should be debarred from Hellas; but
whatever they enjoin we must obey. Do not the cities which gave us birth yield
them obedience also? For my own part, inasmuch as Dexippus, I believe, keeps
telling Cleander that Agasias would never have
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vocabulary

aittdopot blame ~etiology
aitiog blameworthy; the cause
~etiology

aitiog blameworthy; the cause
~etiology

&mToAV loose, free from ~loose
apotpéw take away ~heresy
Bioog by force

elpyw bound, fend off; do
éxdidwpt hand over ~donate
gEapyog leader ~oligarch
gEqpyw take the lead in ~oligarch
grouvog (noun) praise

éniotapot know how, understand
~station

Eoyatog farthest, last

épiotnue set; (mp) come/be near,
direct, stop ~station

xoTadxlm give judgment
Aoxitng -ov (i, m, 1) comrade
duvopt (D) swear

opoloyéw agree with/to
metpoBoAia stoning

TPodidmwut betray

OTéyw promise; hold out one’s hand;
submit to
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|give judgment |stoning
[by force [farthest

[promise [blame

[loose, free from

|(noun) praise

[bound, fend off; do

|[swear
[take away
|comrade
[betray
[take away  |agree with/to

[hand over
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done this had not I, Xenophon, bidden him, I absolve you of all complicity, and
Agasias too, if Agasias himself states that I am in any way a prime mover in this
matter. If I have set the fashion of stone-throwing or any other sort of violence
I condemn myself —1I say that I deserve the extreme penalty, and I will submit
to undergo it. I further say that if any one else is accused, that man is bound
to surrender himself to Cleander for judgement, for by this means you will be
absolved entirely from the accusation. But as the matter now stands, it is cruel
that just when we were aspiring to win praise and honour throughout Hellas, we
are destined to sink below the level of the rest of the world, banned from the
Hellenic cities whose common name we boast.”

After him Agasias got up, and said, «I swear to you, sirs, by the gods and goddesses,
verily and indeed, neither Xenophon nor any one else among you bade me rescue
the man. I saw an honest man—one of my own company —being taken up by
Dexippus, the man who betrayed you, as you know full well. That I could not
endure; I rescued him, I admit the fact. Do not you deliver me up. I will surrender
myself, as Xenophon suggests, to Cleander to pass what
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vocabulary

aittdopot blame ~etiology
do@adng safe, easy, steady, careful
apotpéw take away ~heresy

ei{ze if, whenever; either/or

xptolg -cwc (f) decision, issue

émot to which place
Tapoleinte leave, leave out
TOPEPYOOL pass, escape
mpoatpéw produce; (m) prefer
oTEOTLO army ~strategy
ocvuméume send with ~pomp
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[to which place ovuméunw?: send with; or
ovuméunw?: send with

leave, leave

out
|[produce; (m) prefer |[produce; (m) prefer
[take away
if, whenever; ei-
ther/or
[blame
if, whenever; [plame
either/or
decision,
issue
[blame

[pass, escape

[take away
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verdict on me he thinks right. Do not, for the sake of such a matter, make foes of
the Lacedaemonians; rather God grant that each of you may safely reach the goal
of his desire. Only do you choose from among yourselves and send with me to
Cleander those who, in case of any omission on my part, may by their words and
acts supply what is lacking.”

Thereupon the army granted him to choose for himself whom he would have go
with him and to go; and he at once chose the generals. After this they all set
off to Cleander — Agasias and the generals and the man who had been rescued
by Agasias—and the generals spoke as follows: «The army has sent us to you,
Cleander, and this is their bidding: ‘If you have fault to find with all, they say, you
ought to pass sentence on all, and do with them what seems best; or if the charge
is against one man or two, or possibly several, what they expect of these people is
to surrender themselves to you for judgement.” Accordingly, if you lay anything to
the charge of us generals, here we stand at your bar. Or do you impute the fault
to some one not here? tell us whom. Short of flying in the face of our authority,
there is no one who will absent himself.”

At this point Agasias stepped forward and said: «It was I, Cleander, who rescued
the man before you yonder from Dexippus, when the latter was carrying him off,
and it was
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vocabulary

aitéw ask for ~etiology
GTOdL3PAoKW escape

&mopog impassable, difficult
&mootepéw despoil, defraud
dootpéw take away ~heresy
dethdg wretched, poor, cowardly
~Deimos

dtaPaive pass over, cross ~basis

gmowvéw concur, praise, advise
ol hit

TopTtovneog depraved
TEVTNUOVTOPOG H0-0ared ship
TPodidmwut betray

GTPOTLR army ~strategy
otpatodTg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

6UAAEYW collect, assemble ~legion
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[hit
larmy |50-0ared ship
lask for
collect, lescape
assemble
betra soldier,
y
mercenary
|despoil, defraud |50-oared ship
impassable,
difficult
[pass over, cross
[take away
lescape
[wretched
concur

|depraved
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I who gave the order to strike Dexippus. My plea is that I know the prisoner to
be an honest man. As to Dexippus, I know that he was chosen by the army to
command a fifty-oared galley, which we had obtained by request from the men of
Trapezus for the express purpose of collecting vessels to carry us safely home. But
this same Dexippus betrayed his fellow-soldiers, with whom he had been delivered
from so many perils, and made off into hiding like a runaway slave, whereby we
have robbed the Trapezuntines of their frigate, and must needs appear as knaves
in their eyes for this man’s sake. As to ourselves, as far as he could, he has ruined
us; for, like the rest of us, he had heard how all but impossible it was for us to
retreat by foot across the rivers and to reach Hellas in safety. That is the stamp
of man whom I robbed of his prey. Now, had it been you yourself who carried
him off, or one of your emissaries, or indeed any one short of a runaway from
ourselves, be sure that I should have acted far otherwise. Be assured that if you
put me to death at this time you are sacrificing a good, honest man for the sake of
a coward and a scamp.”

When he had listened to these remarks, Cleander replied that if such had been
the conduct of Dexippus, he could not congratulate him. «But still,” he added,
turning to the generals, «were Dexippus ever so great a scamp he ought not to
suffer violence; but in the language of
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vocabulary

aittdopot blame ~etiology

dototdem eat lunch ~aristrocrat
apotpéw take away ~heresy
onuootog public, the state

otac®lw preserve through

d6ypa -tog (n, 3) belief, legal decision
g€t go forth; is possible ~ion
ROTOMUTAVE leave behind, abandon
xoTopéve stay; not change

xptotg -ewg (f) decision, issue
Anioporn plunder ~lucre

AMotig -00g (m, 3) bandit

Antotdg lootable ~lucre

AnoTig -0 (m, 1) bandit

6uoloyEw agree with/to

ol hit

mpoBartov cattle, flocks, herds
oMToo agreement, bargain ~rhetoric
OTPOTLR army ~strategy
otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

ovpPovAedw give advice; (mid) consult
~volunteer

ocuvayw assemble; join in battle
~demagogue

toivuy well, then

@0éyyopar make a sound, utter
~diphthong
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leave behind,

abandon
decision,
issue
[blame larmy
agree [take away
with/to
[take away
[hit
[public, the state cattle, flocks,
herds
soldier, belief, legal
mercenary decision
Anilopon?: [public, the state
plun-
der; or
AECopon?: [make a sound, utter
plunder
preserve
through
agreement,
bargain
[well, then
|stay; not change
leat lunch
larmy [join give  advice;

(mid) consult
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your own demand he was entitled to a fair trial, and so to obtain his deserts. What
I have to say at present therefore is: leave your friend here and go your way, and
when I give the order be present at the trial. I have no further charge against the
army or any one, since the prisoner himself admits that he rescued the man.”

Then the man who had been rescued said: «In behalf of myself, Cleander, if
possibly you think that I was being taken up for some misdeed, it is not so; I
neither struck nor shot; I merely said, ‘The sheep are public property;’ for it was
a resolution of the soldiers that whenever the army went out as a body any booty
privately obtained was to be public property. That was all I said, and thereupon
yonder fellow seized me and began dragging me off. He wanted to stop our mouths,
so that he might have a share of the things himself, and keep the rest for these
buccaneers, contrary to the ordinance.”

In answer to that Cleander said: «Very well, if that is your disposition you can
stay behind too, and we will take your case into consideration also.”

Thereupon Cleander and his party proceeded to breakfast; but Xenophon collected
the army in assembly, and advised their sending a deputation
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vocabulary

aitéw ask for ~etiology
g¢mdeixvop () display, exhibit
gmutnoetog fit, suitable

tAewg propitious, gracious
xotoxaive kill

x6optog well-behaved

Aoyoydg (a) captain

proyOéwm be afflicted

vépo to allot, to pasture ~nemesis

mopayiyvopor be beside, attend
~genus

Topattéopot entreat; beg for; decline
melpa an attempt

weipw pierce, run through ~pierce
GTPOTLR army ~strategy
vTLoyvéopaL promise, agree to do
~jischemia

vEinut lower; admit; slack off ~jet
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entreat; beg for; de-

cline
|captain
[fit, suitable
lower; admit;
slack off
lask for
kill
larmy [be afflicted

[promise, agree

propitious, display,
gracious exhibit

[well-behaved

[be beside, attend

|distribute
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to Cleander to intercede in behalf of the men. Accordingly it was resolved to send
some generals and officers with Dracontius the Spartan, and of the rest those who
seemed best fitted to go. The deputation was to request Cleander by all means to
release the two men.

Accordingly Xenophon came and addressed him thus: «Cleander, you have the
men; the army has bowed to you and assented to do what you wished with respect
to these two members of their body and themselves in general. But now they beg
and pray you to give up these two men, and not to put them to death. Many a
good service have these two wrought for our army in past days. Let them but
obtain this from you, and in return the army promises that, if you will put yourself
at their head and the gracious gods approve, they will show you how orderly
they are, how apt to obey their general, and, with heaven’s help, to face their foes
unflinchingly. They make this further request to you, that you will present yourself
and take command of them and make trial of them. ‘Test us ourselves,’ they say,
‘and test Dexippus, what each of us is like, and afterwards assign to
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vocabulary

&Bupéw (D) be disheartened
éxeloe thither

éxxopuile remove; bury a corpse
gvtot some

¢Eayw lead out ~demagogue
ggnyéopoun lead forth; set out, describe
~hegemony

gmavém concur, praise, advise
gnetdby when, after

¢mbupéo (D) wish, covet
ebtaxtog orderly, disciplined
MYepodv -6vog (m, 3) leader, guide,
chief ~hegemony

00w (D) rush; sacrifice ~00w

vai yea

187

Eevia hospitality ~xenophobe

Eéviog of hospitality ~xenophobe
EvpuBaAie pit against; compare; mp:
meet, fall in with

Edvetpt be with; have sex
ToPaYYEAA® transmit; order, summon,
recommend, encourage

Topeio gait, march

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

ouyxaAéw call together ~gallo
Teléfw turn out, come around
~apostle

@UAxdg friendly
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[yea
lead forth; set
out, describe
some
larmy
|concur
[rush; sacrifice , |gait,
march
[friendly
transmit; order, sum-|orderly,
mon, recommend, en-|disciplined
. lcourage .
wish, 8 [leader [rush; sacrifice
covet
|call together
[turn out
[lead out |be disheartened

remove;
inter
when, [thither
after
soldier,

mercenary

189
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each his due.””

When Cleander heard these things, he answered: «Nay, by the twin gods, I will
answer you quickly enough. Here I make you a present of the two men, and I
will as you say present myself, and then, if the gods vouchsafe, I will put myself at
your head and lead you into Hellas. Very different is your language from the tale
I used to hear concerning you from certain people, that you wanted to withdraw
the army from allegiance to the Lacedaemonians.”

After this the deputation thanked him and retired, taking with them the two men;
then Cleander sacrificed as a preliminary to marching and consorted friendlily with
Xenophon, and the two struck up an alliance. When the Spartan saw with what
good discipline the men carried out their orders, he was still more anxious to
become their leader. However, in spite of sacrifices repeated on three successive
days, the victims steadily remained unfavourable. So he summoned the generals
and said to them: «The victims smile not on me, they suffer me not to lead you
home; but be not out of heart at that. To you it is given, as it would appear, to
bring your men safe home. Forwards then, and for our part, whenever you come
yonder, we will bestow on you as warm a welcome as we may.”

Then the soldiers resolved to make him a present of
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vocabulary

avéBaotg -tog (f) going up, mounting,
going inland

&vdpamodov ¢ slave ~androgynous
amomAéw sail away ~float

onuootog public, the state

dtatifnut arrange; set out goods for
sale ~thesis

ExmAéw sail away ~float

éxmopedw bring/go out

éxtolog on the 6th day

“EAAnv Greek

gumalty backwards, on the contrary
g€t go forth; is possible ~ion
AapupomtwAéw (D) sell booty

191

wéxot as far as, until

6000¢ upright, straight; correct, just
~orthogonal

mopela gait, march

mpoParov cattle, flocks, herds
oitog grain, bread, food ~parasite
otpatodTg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

ouyxopile gather

Tehevtaw bring about, finish ~apostle
UTO0TEEP® turn around, go back
~atrophy

@tAia friendship ~philanthropy
@iMog friendly
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public, thelcattle, flocks,
state herds
|sail away soldier, arrange; set out
mercenary goods for sale
grain, ovyxoullw?: gather; or
bread, ovyxouilw?: gather
food

upright, _straight;
correct, just

backwards, |go back
on the
contrary

cattle, flocks,
herds

|slave

|]on the 6th day

|sell booty

going up, mount-
ing, going inland

|Greek las far as, until

bring about,
finish

gait, las far as, until
march

go forth; is pos-sail away
sible

las far as, until
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the public cattle, which he accepted, but again gave back to them. So he sailed
away; but the soldiers made division of the corn which they had collected and of
the other captured property, and commenced their homeward march through the
territory of the Bithynians.

At first they confined themselves to the main road; but not chancing upon anything
whereby they might reach a friendly territory with something in their pockets for
themselves, they resolved to turn sharp round, and marched for one day and night
in the opposite direction. By this proceeding they captured many slaves and much
small cattle; and on the sixth day reached Chrysopolis in Chalcedonia. Here they
halted seven days while they disposed of their booty by sale.

7
74

Detailed history of the fortunes of the Hellenes during their march up country
with Cyrus down to the date of the battle; and, subsequently to his death, until
they reached the Euxine; as also of all their doings in their efforts to escape from
the Euxine, partly by land marches and partly under sail by sea, until they found
themselves outside the mouth of the Black Sea (south of the
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vocabulary

amoyyéAMw announce, order, promise
~angel

araAlaEelw wish to get rid of
oA A& Gow free from, remove; be
freed, depart

amomAéw sail away ~float

ONA6w show, disclose

dtaPaive pass over, cross ~basis
StaftBale carry over

énetdhy when, after

Aoyoydg (a) captain

petopéhopar (impers.+dat.) cause
regret to; (mp) regret

petomépne send; (mid) summon

~pomp

utefopopd payment of wages
vavopyog admiral

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpateb® make an expedition, war,
campaign ~strategy

OTEOTLR army ~strategy
otpatdTng -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy
ocvprpobupéopar (VD) share in
eagerness with

ouvotaBoaive cross together
vmoyvéopot promise, agree to do
~ischemia
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show,
disclose

larmy
make an expedition,
war, campaign
|admiral
|carry over larmy
[promise,
agree
|send; (mid) summon |captain
[promise, pass  overJpayment of wages
agree cross
soldier,
mercenary
announce, or-
der, promise
larmy
|sail away cross together
free from, remove;
be freed, depart
share in eagerness pass over|army
with Cross
ovpmpobvpéopon?: share in eagerness with; or

ovumpobvuéopot?: share in eagerness with

larmy [pass over, cross

when,
after
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Bosphorus) at Chrysopolis in Asia.)

At this point Pharnabazus, who was afraid that the army might undertake a
campaign against his satrapy, sent to Anaxibius, the Spartan high admiral, who
chanced to be in Byzantium, and begged him to convey the army out of Asia,
undertaking to comply with his wishes in every respect. Anaxibius accordingly
sent to summon the generals and officers to Byzantium, and promised that the
soldiers should not lack pay for service, if they crossed the strait. The officers said
that they would deliberate and return an answer. Xenophon individually informed
them that he was about to quit the army at once, and was only anxious to set sail.
Anaxibius pressed him not to be in so great a hurry: «Cross over with the rest,”
he said, «and then it will be time enough to think about quitting the army.” This
the other undertook to do.

Now Seuthes the Thracian sent Medosades and begged Xenophon to use his
influence to get the army across. «Tell Xenophon, if he will do his best for me in
this matter, he will not regret it.” Xenophon answered: «The army is in any case
going to cross; so that, as far as that is concerned, Seuthes is under no obligation
to me or to any one else; but as soon as it is once across, I personally shall be
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vocabulary

&Bupéw (D) be disheartened
aittdopat blame ~etiology
aitiog blameworthy; the cause
~etiology

oA A& oow free from, remove; be
freed, depart

amoméumw send away ~pomp
G&pyVptov small coin

Got0pég number

appocTig -0b (m, 1) governor
domalopot greet, salute
do@aling safe, easy, steady, careful
&yOopot be burdened with
otaPaive pass over, cross ~basis
otopéve continue, persevere
gvtob0o there, here

gEetpt go forth; is possible ~ion
gEépmw creep out

gEinue send forth, allow forth ~jet
€Eodog (f) leaving, way out

gmixaiplog at a fitting time; serious;
vital

émtortiCopon (1) take supplies
émiortiopog (tit) resupply, forage
~parasite

€x0w (mp) be hated ~external
®NEVG6w be a henchman, summon
people

©to06g reward, wages

6xvNEog timid; hesitating

émAov tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

Topeia gait, march

Tpocépyopot come forward, surrender,
come in

TPOGPEP® present; resemble; add
oxedog -cog (n, 3) thing, tool, vessel
otpbdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpottdTg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

cuoxevale pack up
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[pass over, cross |free from, remove; continue,
be freed, depart persevere
at a fitting time; seri-{present; resem-
ous; vital ble; add
safe, easy,

steady, careful

|pass over, Cross

reward,
wages
be a henchman, [tool [thing, tool, vessel
summon people
|[send away [number
[there, here

|small coin |take supplies gait,
march
timid; [pack up
hesitating
|governor come forward/greet,
surrender, salute
come in
[blame |creep out © |army
blameworthy;
the cause
resupply,
forage

[leaving, way out
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quit of it. Let Seuthes, therefore, as far as he may deem consistent with prudence,
apply to those who are going to remain and will have a voice in affairs.”

After this the whole body of troops crossed to Byzantium. But Anaxibius, instead of
proceeding to give pay, made proclamation that, «The soldiers were to take up their
arms and baggage and go forth,” as if all he wished were to ascertain their numbers
and bid them god-speed at the same moment. The soldiers were not well pleased
at that, because they had no money to furnish themselves with provisions for the
march; and they sluggishly set about getting their baggage together. Xenophon
meanwhile, being on terms of intimacy with the governor, Cleander, came to pay
his host a final visit, and bid him adieu, being on the point of setting sail. But the
other protested; «Do not do so, or else,” said he, «you will be blamed, for even
now certain people are disposed to hold you to account because the army is so
slow in getting under weigh.”

The other answered, «Nay, I am not to blame for that. It is the men themselves,
who are in want of provisions; that is why they are out of heart at their exodus.”

«All the same,” he replied,
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vocabulary

aittdopot blame ~etiology
amoAAGocw free from, remove; be
freed, depart

Gpdnv completely; all at once
aptOpo6g number

o0Té0t on the spot

dtapdoow travel over, accomplish
~practice

éuBaiew throw in; inspire a mental
state ~ballistic

gvtedlev thence

gEetpe go forth; is possible ~ion
gEétaotg scrutiny

gEinue send forth, allow forth ~jet
gretddy when, after

émutndetog fit, suitable

%0t04 (1) barley plant

xouy village

Aoxay6g (@) captain

roxAog beam, lever

6uwg anyway, nevertheless

7O gate ~Thermopylae

mvpdg (D) wheat

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
ouyxoAéw call together ~gallo
ouyxAeiew hem in, connect, conclude
ovpBoviedw give advice; (mid) consult
~volunteer

ocuoxsvalw pack up

toivuy well, then
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|anyway, nevertheless give advice;
(mid) consult
when, larmy
after

free from, remove;
be freed, depart

[well, then

travel over, ac-
complish

[pack up
|scrutiny

[number [thence go forth;

is possible

completely;
all at once

|gate

ovyxAciw?: hem in/gate
connect, conclude;

or ouyxAeiw?: hem

in, connect, con-
clude

beam, |throw in; inspire
lever

|call together
|captain [fit, suitable
[village |on the spot barley

plant

[wheat [fit, suitable
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«I advise you to go out, as if you intended to march with them, and when you are
well outside, it will be time enough to take yourself off.”

«Well then,” said Xenophon, «we will go and arrange all this with Anaxibius.”

They went and stated the case to the admiral, who insisted that they must do
as he had said, and march out, bag and baggage, by the quickest road; and as
an appendix to the former edict, he added, «Any one absenting himself from the
review and the muster will have himself to blame for the consequences.” This
was peremptory. So out marched, the generals first, and then the rest; and now,
with the exception of here a man and there, they were all outside; it was a «clean
sweep”; and Eteonicus stood posted near the gates, ready to close them, as soon
as the men were fairly out, and to thrust in the bolt pin.

Then Anaxibius summoned the generals and captains, and addressed them:
«Provisions you had better get from the Thracian villages; you will find plenty
of barley, wheat, and other necessaries in them; and when you have got them, off
with you to the Chersonese,
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vocabulary

&dwxog unfair; obstinate, bad
avametdvvopt (D) open wide
&vapmale carry off ~harpoon
évoiyvopt (D) open

GEivy (1) war-axe

StayYéAAw send news, proclaim
dtoxoTTw cut through, interrupt
OtaAéyw go through, debate ~legion
d0p6p.og running, racing ground
~hippodrome

elostut g0 in; come in range; come to
mind ~ion

ExBaAre throw out, fell, let fall
~ballistic

éxov willingly, on purpose; giving in
too easily

éuBaAie throw in; inspire a mental
state ~ballistic

gvoov in the house of; within
graxoVw hear, listen to ~acoustic

0w run, run for

xotaoyilw split

®67Tw beat, cut, strike

»0Oxhog circle, wheel ~cycle
Aoyoyéw (&) lead a company
Aoyoydg (@) captain

putobodotéw pay wages

royA6g beam, lever

oAty -ov (I, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

émAov tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

Tmétepog which, whichever of two
7Poc0Ew run to

TOAY gate ~Thermopylae
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpatidTg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

ouyxAeiew hem in, connect, conclude
vTepPaivw pass, transgress ~basis
xnAn hoof
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[pay wages
[hear
|[send news, proclaim  |army
'which,
whichever
which,
whichever
circle,
wheel
|go through, debate |carry off
[run [running |gate
|go in
[run to hem in, con- |gate
nect, conclude
beam, [beat, cut, strike
lever
|gate
[split |gate
[willingly [run
[hoof [pass, transgress
|gate cut through, in-
terrupt

axe |open wide |gate
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s

where Cyniscus will take you into his service.” Some of the soldiers overheard
what was said, or possibly one of the officers was the medium of communication;
however it was, the news was handed on to the army. As to the generals, their
immediate concern was to try and gain some information as to Seuthes: «Was he
hostile or friendly? also, would they have to march through the Sacred mountain,
or round about through the middle of Thrace?”

While they were discussing these points, the soldiers snatched up their arms
and made a rush full speed at the gates, with the intention of getting inside the
fortification again. But Eteonicus and his men, seeing the heavy infantry coming
up at a run promptly closed the gates and thrust in the bolt pin. Then the soldiers
fell to battering the gates, exclaiming that it was iniquitous to thrust them forth in
this fashion into the jaws of their enemies. «If you do not of your own accord open
the gates,” they cried, «we will split them in halt”; and another set rushed down
to the sea, and so along the break-water and over the wall into the city; while a
third set, consisting of those few who were still inside, having never left the city,
seeing the affair at the gates, severed the bars with axes and flung the portals wide
open; and the rest came pouring
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vocabulary

axpo at the edge, extreme ~acute
axpoémohg -cwg (f) citadel, high part of
a city ~acute

dxpog at the edge, extreme ~acute
aAtevtinog of or for fishing
alioxopot be captured ~helix
avfixeoTog not to be cured, soothed,
appeased

amopebYw avoid, escape, go free
apToyy] seizure; rape

apmagw carry off, seize ~harpoon
£00g &0=oc (n, 3) custom, habit
~ethology

elowintto fall into, rush in

gvdov in the house of; within
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gEetut go forth; is possible ~ion
0éew run, run for

»00€Axw launch; carry down
xoToTEEYM overrun; trash talk
petamépne send; (mid) summon
~pomp

ol{xade homeward ~economics
TeptAéw sail around ~float
TpooninTw attack; befall; kow-tow
TOAY gate ~Thermopylae
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpatidTyg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

ovvetomintte rush in with

TEUEYG trireme ~row

@povpdg watcher, guard
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[fall into, rush in

larmy [incurable
soldier,
mercenary
[rush in with
larmy [fall into, rush in
[homeward
in the house launch;
of; within carry down
[trireme [trireme
|be captured
avoid, escape, overrun; trash
go free talk
|of or for fishing |sail around
|citadel |send; (mid) summon
watcher, |citadel
guard
soldier, attack; befall;
mercenary kow-tow

trireme
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in.

Xenophon, seeing what was happening, was seized with alarm lest the army betake
itself to pillage, and ills incurable be wrought to the city, to himself, and to the
soldiers. Then he set off, and, plunging into the throng, was swept through the
gates with the crowd. The Byzantines no sooner saw the soldiers forcibly rushing
in than they left the open square, and fled, some to the shipping, others to their
homes, while those already indoors came racing out, and some fell to dragging
down their ships of war, hoping possibly to be safe on board these; while there
was not a soul who doubted but that the city was taken, and that they were all
undone. Eteonicus made a swift retreat to the citadel. Anaxibius ran down to
the sea, and, getting on board a fisherman’s smack, sailed round to the acropolis,
and at once sent off to fetch over the garrison troops from Chalcedon, since those
already in the acropolis seemed hardly sufficient to keep the men in check.

The soldiers, catching sight of Xenophon, threw themselves upon him, crying:
«Now, Xenophon, is the time to prove yourself a man. You have got a city, you
have got triremes, you have got money, you have got men;
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vocabulary

otapmadw make prey of ~harpoon
Exdrtepog each of two

EXTOG6w muster

évBopéopon (D) take to heart
évtedlev thence

éEamataw trick, cheat ~apatosaurus
g¢mbupén (D) wish, covet

€pfjog empty

xotneeuilew calm, appease

%xépag -tog (n, 3) horn; military unit
~ceratopsia

oxted eight ~octopus

ovivnut help, please, be available
omAitng -ov (I, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

émAov tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

6pYilw anger, provoke, annoy
TOEUTOEYW Tun past

TOEEYYVA® entrust; pass an order
7edLvog flat

mehtaoTig -0d (m, 1) light troops
~pelt

CTPOTLR army ~strategy
otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

ouyxaAéw call together ~gallo
Ttpoeéw (1) (+dat) take vengeance,
punish; aid one who has been attacked
xopilopon gratify ~charisma
Xwoetov area; downwards
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help, please,
be available

[wish, covet

entrust; pass
an order

[tool

hoplite, heavy
infantryman

[light troops
military
unit

larea; downwards

[tool |calm, appease

larmy
anger, pro-
voke, annoy
|trick, cheat
|gratify

take  vengeance,
punish, aid

|make prey of  |take to heart

ANABAXIY

[tool
|calm, appease

entrust; pass
an order

leight

horn; |each of twolrun past

[muster
|flat

|call together

soldier,
mercenary

[thence
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to-day, if you only chose, you can do us a good turn, and we will make you a great

EL)

man.

He replied: «Nay, I like what you say, and I will do it all; but if that is what you
have set your hearts on, fall into rank and take up position at once.” This he
said, wishing to quiet them, and so passed the order along the lines himself, while
bidding the rest to do the same: «Take up position; stand easy.” But the men
themselves, by a species of self-marshalling, fell into rank, and were soon formed,
the heavy infantry eight deep, while the light infantry had run up to cover either
wing. The Thracian Square, as it is called, is a fine site for manouvering, being bare
of buildings and level. As soon as the arms were stacked and the men’s tempers
cooled, Xenophon called a general meeting of the soldiers, and made the following
speech.

«Soldiers, I am not surprised at your wrath, or that you deem it monstrous
treatment so to be cheated; but consider what will be the consequences if we
gratify our indignation, and in return for such deception, avenge ourselves on the
Lacedaemonians here present, and plunder an innocent city. We shall
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vocabulary

Gvoptpvioxo (+2 acc) remind
someone ~mnemonic
amodeixvopt (D) show, point out;
appoint; (mid) declare

&oyotog ancient, from the beginning
~oligarch

BapBapog non-Greek

eixalw liken; conjecture

€Aoydg small; comp.: less ~light
gvdnuog internal, endemic
évtowtdg cycle of a year
éniotopot know how, understand
~station

épiotnue set; (mp) come/be near,
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direct, stop ~station
xotomolepén defeat in war
reiov less, smaller

vewptov dockyard

6mov where

Tpooylyvopot become ally to
mpbéeodog (f) approach, procession; a
rent

TéAavTov scale, a unit of weight
~talent

Totaxootol three hundred ~three
TOWMOG trireme ~row

brepopio foreign

bTepdpLog foreign

iAot (t) thousand ~kilo-
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show, point out; ap-
point; (mid) declare

liken;
conjecture

[trireme
|dockyard [small three
hundred
approach, pro-
cession; a rent
[cycle of a year internal, less,
endemic smaller

scale, a unit
of weight
[where

|defeat in war

ancient, from
the beginning

[become ally to

[non-Greek
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be declared enemies of the Lacedaemonians and their allies; and what sort of
war that will be, we need not go far to conjecture. I take it, you have not
forgotten some quite recent occurrences. We Athenians entered into war against
the Lacedaemonians and their allies with a fleet consisting of not less than three
hundred line of battle ships, including those in dock as well as those afloat. We
had vast treasures stored up in the city, and a yearly income which, derived from
home or foreign sources, amounted to no less than a thousand talents. Our empire
included all the islands, and we were possessed of numerous cities both in Asia
and in Europe. Amongst others, this very Byzantium, where we are now, was
ours; and yet in the end we were vanquished, as you all very well know.

«What, must we anticipate, will now be our fate? The Lacedaemonians have not
only their old allies, but the Athenians and those who were at that time allies of
Athens are added to them. Tissaphernes and all the rest of the Asiatics on the
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vocabulary

aioypog shameful

dvo (@) accomplish, pass, waste;
upwards, out to sea

apotpéw take away ~heresy
appwv senseless, unthinking ~frenzy
BapBopog non-Greek

Biotog by force

Yobv at least then

“EAAnv Greek

gEahamdlem sack, destroy

gmidéw fasten; lack

€popdw look upon ~panorama
poivopon be berserk ~maenad
poptog (0) 10,000 ~myriad
oixetog household, familiar, proper
oixéw inhabit ~economics

opog same ~homoerotic

ouod together

opéw unite ~homoerotic

épyuta fathom, arm’s length ~reach
épyutd fathom, arm’s length
TepLylyvopon surpass; survive; attain
~genus

npoictnut put forward; (+gen) be
head of, guard ~station

TPOG30xXAW expect

otépopar lack, lose

otpatedw make an expedition, war,
campaign ~strategy

ovpPovAedw give advice; (mid) consult
~volunteer

Toivuy well, then
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[take away
senseless,
unthinking

surpass;  sur- |be berserk
vive; attain
|[shameful
make an expedition, non-Greek
war, campaign
|sack, destroy |well, then
[10,000
give advice;|Greek
(mid) consult
|Greek
|at least then [lack, lose

by force
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seaboard are our foes, not to speak of our arch-enemy, the king himself, up yonder,
whom we came to deprive of his empire, and to kill, if possible. I ask then, with all
these banded together against us, is there any one so insensate as to imagine that
we can survive the contest? For heaven’s sake, let us not go mad or loosely throw
away our lives in war with our own native cities—nay, our own friends, our kith
and our kin; for in one or other of the cities they are all included. Every city will
march against us, and not unjustly, if, after refusing to hold one single barbarian
city by right of conquest, we seize the first Hellenic city that we come to and make
it a ruinous heap. For my part, my prayer is that before I see such things wrought
by you, I, at any rate, may lie ten thousand fathoms under ground! My counsel to
you, as Hellenes, is to try and obtain your just rights, through obedience to those
who stand at the head of Hellas; and if so be that you fail in those demands, why,
being more sinned against than sinning, need we rob ourselves of Hellas too? At
present, I propose that we should send to Anaxibius and tell him that we have
made an entrance
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vocabulary

amoyyéAMw announce, order, promise
~angel

&pOovia abundance

BA®oxw come, go

0éAtog writing tablet

OMA6w show, disclose

¢Eamatdow trick, cheat ~apatosaurus
€omw be able to move ~serpent
gtotlpog ready; fulfilled
petopéropon (impers.+dat.) cause
regret to; (mp) regret

roAioxw come, go

oixot at home ~economics

otyopot come, go, leave, be gone
TOPEPYONOL Pass, escape

Tepletpt be superior to; be left over;
still exist

oty flight? ~petal

T0TOG potable

Tpocépyopot come forward, surrender,
come in

ottiov (L) grain, bread, food ~parasite
otpatnyla office of command, strategy
~strategy

otpatidTg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy
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[pass, escape

|[show, disclose |trick, cheat
|come, go
soldier, come forward, sur-
mercenary render, come in
be superior to; be
left over; still exist
come forward, sur-
render, come in
labundance grain,
bread,
food
soldier,
mercenary

announce, order,
promise

|at home
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into the city, not meditating violence, but merely to discover if he and his will show
us any good; for if so, it is well; but of otherwise, at least we will let him see that
he does not shut the door upon us as dupes and fools. We know the meaning of
discipline; we turn our backs and go.”

This resolution was passed, and they sent Hieronymus an Eleian, with two others,
Eurylochus an Arcadian and Philesius an Achaean, to deliver the message. So
these set off on their errand.

But while the soldiers were still seated in conclave, Coeratadas, of Thebes, arrived.
He was a Theban not in exile, but with a taste for generalship, who made it his
business to see if any city or nation were in need of his services. Thus, on the
present occasion, he presented himself, and begged to state that he was ready to
put himself at their head, and lead them into the Delta of Thrace, as it is called,
where they would find themselves in a land of plenty; but until they got there, he
would provide them with meat and drink enough and to spare.

While they were still listening to this tale, the return message from Anaxibius came.
His answer was: «The discipline, they had spoken of, was not a thing they would
regret; indeed he would report their behaviour to the authorities at home; and for
himself,
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vocabulary

aAloxopot be captured ~helix
GA@rTov barley meal

amayyéAAw announce, order, promise
~angel

amomAéw sail away ~float
daopevotg divvying up
dtampdoow travel over, accomplish
~practice

gA\&o olive, olive tree ~olive

gvoov in the house of; within

00w (D) rush; sacrifice ~00w
tepelov animal victim ~hieroglyph
xototiOnut put down, deposit, lay
aside ~thesis

®MPVoow be a henchman, summon
people

xAciw tell of; close

XPORILOY onion

pévtig -oc (m) seer ~mantis
petamépno send; (mid) summon
~pomp

woéAg with difficulty, barely

mEpvnut export, sell as a slave ~porno
TLTPAOoKL export, sell as a slave
~porno

moty flight? ~petal

T0TOG potable

TOAY gate ~Thermopylae

ottiov (it) grain, bread, food ~parasite
ox6podov garlic

otpbdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
oTPOTLA army ~strategy

otpatodTng -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

ouvtiOnut hearken, mark ~thesis
votepaiog the next; later

@opriov burden, load
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soldier,
mercenary
[hearken, mark [the next; later
larmy animal |seer
victim
grain, larmy
bread,
food
[tell of; close |gate
be a henchman, sum-|be in the house soldier,
mon people cap- |of; within mercenary

tur
‘ft?le next; later

animal |seer [barley meal
victim
|olive
|garlic [burden, load
|onion [put down
|divvying up |rush; sacrifice
|send; (mid) summon
travel over, |sail away

accomplish

with difficulty,
barely

travel over, ac-
complish
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he would take advice and do the best he could for them.” Thereupon the soldiers
accepted Coeratadas as their general, and retired without the walls. Their new
general undertook to present himself to the troops next day with sacrificial beasts
and a soothsayer, with eatables also and drinkables for the army.

Now, as soon as they were gone out, Anaxibius closed the gates and issued a
proclamation to the effect that «any of the soldiers caught inside should be knocked
down to the hammer and sold at once.” Next day, Coeratadas arrived with the
victims and the soothsayer. A string of twenty bearers bearing barleymeal followed
at his heels, succeeded by other twenty carrying wine, and three laden with a supply
of olives, and two others carrying, the one about as much garlic as a single man
could lift, and the other a similar load of onions. These various supplies he set
down, apparently for distribution, and began to sacrifice.

Now Xenophon sent to Cleander, begging him to arrange matters so that he might
be allowed to enter the walls, with a view to starting from Byzantium on his
homeward voyage. Cleander came, and this is what he said: «I have come; but I
was barely able to arrange what you
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vocabulary

avodapBave take up, recover, resume
émeimoy refuse, renounce, declare
domdlopo greet, salute

Bwwog altar; stand, pedestal
SLOLETPEM measure ~metric

elostut g0 in; come in range; come to
mind ~ion

eioinue (mid) speed to ~jet

ExmAéw sail away ~float

gvoéw tie to, entangle; lack

gvoov in the house of; within
émutndetog fit, suitable

00w (D) rush; sacrifice ~00w

tepelov animal victim ~hieroglyph
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xoAtepéw have good signs

Ouewg anyway, nevertheless

TAnoiog near, neighboring
cpocépyopot come forward, surrender,
come in

oitog grain, bread, food ~parasite
otaoLale revolt, be divided
6TEPAVO® crown

otpotnyia office of command, strategy
~strategy

OTPOTLR army ~strategy

otpatdTyg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

votepaiog the next; later
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Ifit, suitable soldier, near
mercenary
in the house
of; within
[revolt, be divided lanyway, nevertheless
|sail away
|greet, salute soldier,
mercenary
[have good signs
soldier, [the next; later
mercenary
animal [altar
victim
crown rush; sac-{come forward, sur-
rifice render, come in
[rush; sacrifice
larmy [fit, suitable
[measure [tie to
grain, soldier,
bread, mercenary
food
take up, recoveranimal office of com-refuse, re-
resume victim mand, strategyjnounce, declare
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want. Anaxibius insisted: ‘It was not convenient that Xenophon should be inside
while the soldiers are close to the walls without; the Byzantines at sixes and sevens
moreover; and no love lost between the one party of them and the other.” Still,
he ended by bidding you to come inside, if you were really minded to leave the
town by sea with himself.” Accordingly Xenophon bade the soldiers good-bye,
and returned with Cleander within the walls.

To return to Coeratadas. The first day he failed to get favourable signs at the
sacrifice, and never a dole of rations did he make to the soldiers. On the second
day the victims were standing ready near the altar, and so was Coeratadas, with
chaplet crowned, all ready to sacrifice, when up comes Timasion the Dardanian,
with Neon the Asinaean, and Cleanor of Orchomenus, forbidding Coeratadas to
sacrifice: «He must understand there was an end to his generalship, unless he
gave them provisions.” The other bade them measure out the supplies, «Pray,
dole them out.” But when he found that he had a good deal short of a single
day’s provisions for each man, he picked up his paraphernalia of sacrifice and
withdrew. As to being general, he would have nothing more to say to it.
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vocabulary

amomAéw sail away ~float
otaBaive pass over, cross ~basis
dotpifew (1) wear down, delay
~tribology

émipéve wait, stay ~remain
xotopiyvopt mix in

xotépyopat come down, out from
xoun village

oixads homeward ~economics
6mAov tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

mépaw (&) on the other side, across
Tpoépyopor proceed, come out
mpoictnut put forward; (+gen) be
head of, guard ~station

otaoLalw revolt, be divided
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
OTEOTLR army ~strategy
otpatdTng -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy
oTPOTOTEdEV ™ encamp or take up
station ~strategy

x®pog place ~heir
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|wait, stay larmy
[village [proceed, come out
encamp or take up [revolt, be divided
station
larmy
lacross
[pass over, cross home-

ward

come down, outsoldier,
from mercenary

[wear down, delay
soldier, [tool
mercenary
[place |sail away

[mix in

larmy
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7.2

Now these five were left— Neon the Asinaean, Phryniscus the Achaean, Philesius
the Achaean, Xanthicles the Achaean, Timasion the Dardanian —at the head of
the army, and they pushed on to some villages of the Thracians facing Byzantium,
and there encamped. Now the generals could not agree. Cleanor and Phryniscus
wished to march to join Seuthes, who had worked upon their feelings by presenting
one with a horse and the other with a woman to wife. But Neon’s object was to
come to the Chersonese: «When we are under the wing of the Lacedaemonians,”
he thought, «I shall step to the front and command the whole army.”

Timasion’s one ambition was to cross back again into Asia, hoping to be reinstated
at home and end his exile. The soldiers shared the wishes of the last general. But,
as time dragged on, many of the men sold their arms at different places and set
sail as best they could; others (actually gave away their arms, some here, some
there, and) became absorbed in the cities. One man rejoiced. This was Anaxibius,
to whom the break-up of the army was a blessing. «That is
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vocabulary

aueMée disregard; (impers.) of course
avayxage force, compel

amomAéw sail away ~float

appootig -od (m, 1) governor
oL&doyog being successor

otapbioow travel over, accomplish
~practice

€loydg small; comp.: less ~light
gnttotéAAw send to, order

Oczpamedm help, serve ~therapy
x&pvo toil, be tired, acquire by toil; be
troubled; be sick

pnxovn machine; mechanism, way
vowoapyéw be admiral

vavopyog admiral

oixtelpw pity
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6TO060¢ as many as, how many, how
great

TopaTAEw sail past ~float

mEpvnut export, sell as a slave ~porno
TLTPAGKL export, sell as a slave
~porno

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpatdTng -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

obyxetpot be composed of, agreed on
CUVAVTAW encounter

TeTpoxoslot 400

Téyv craft, art, plan, contrivance
~technology

OToAsiTtw leave as a leftover; leave a
person behind ~eclipse

xootlopo gratify ~charisma
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|gratify

|sail away encounter
|being successor

|governor |admiral |being successor

send to, or-as/how many/great

der
soldier, [leave (food, person)
mercenary
toil,  acquire |help, serve [force, compel
be tired
[small
|400 |sail past
be composed
of, agreed on
|governor |be admiral
|disregard travel over, ac-
complish
larmy
[craft machine; mecha- larmy

nism, way
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the way,” he said to himself, «I can best gratify Pharnabazus.”

But Anaxibius, while prosecuting his voyage from Byzantium, was met at Cyzicus
by Aristarchus, the new governor, who was to succeed Cleander at Byzantium;
and report said that a new admiral, Polus, if he had not actually arrived, would
presently reach the Hellespont and relieve Anaxibius. The latter sent a parting
injunction to Aristarchus to be sure and sell all the Cyreian soldiers he could lay
hands on still lingering in Byzantium; for Cleander had not sold a single man of
them; on the contrary, he had made it his business to tend the sick and wounded,
pitying them, and insisting on their being received in the houses. Aristarchus
changed all that, and was no sooner arrived in Byzantium than he sold no less
than four hundred of them. Meanwhile Anaxibius, on his coasting voyage, reached
Parium, and, according to the terms of their agreement, he sent to Pharnabazus.
But the latter, learning that Aristarchus was the new governor at Byzantim, and
that Anaxibius had ceased to be admiral, turned upon him a cold shoulder, and set
out concocting the same measures concerning the Cyreian army with Aristarchus,
as he had lately been at work upon with Anaxibius.

Anaxibius thereupon summoned Xenophon and bade him, by every manner of
means, sail to the army with the utmost
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vocabulary CTPOTLR army ~strategy
dmoomdw tear/drag away otpattdTg -ou (m, 1) soldier,
otaBaive pass over, cross ~basis mercenary ~strategy

dtafBtBale carry over oTPOTOTEdEV ™ encamp or take up
otamAéw sail through station ~strategy

otaomelpw scatter, dissipate ouyyéw entangle, destroy, confound
“EAAnv Greek ovpmépme send with ~pomp
ETLOTONY message, letter ouvofpoilw assemble, gather
ndopot be pleased, enjoy ~hedonism ouvéyw keep together, constrain
NObg sweet, pleasant ~hedonism Totaxévropog (f) 30-oared ship
olyopat come, go, leave, be gone vTLoyvéop.at promise, agree to do
oxtaxdarot 800 ~ischemia

mopbyw deflect; bring forward xwplg separately; except, other than
mporéune send, send ahead ~pomp ~heir

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
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assemble, |scatter, dissipate
gather
deflect; bring
forward
|carry over
|30-oared ship message,
letter
|[send with
|send, send ahead larmy
|sail through larmy
soldier, [sweet
mercenary

be  pleased|pass over, cross
enjoy

larmy

[promise, agree

|come, go |Greek

[tear/drag away |encamp or take up sta- [separately; ex-
tion cept, other than

1800 larmy
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speed, and keep it together. «He was to collect the scattered fragments and march
them down to Perinthus, and thence convey them across to Asia without loss of
time.” And herewith he put a thirty-oared galley at his service, and gave him a
letter of authority and an officer to accompany him, with an order to the Perinthians
«to escort Xenophon without delay on horseback to the army.” So it was that
Xenophon sailed across and eventually reached the army. The soldiers gave him
a joyous welcome, and would have been only too glad to cross from Thrace into
Asia under his leadership.

But Seuthes, hearing that Xenophon had arrived, sent Medosades again, by sea to
meet him, and begged him to bring the army to him; and whatever he thought
would make his speech persuasive, he was ready to promise him. But the other
replied, that none of these things were open to him to do; and with this answer
Medosades departed, and the Hellenes proceeded to Perinthus. Here on arrival
Neon withdrew his troops and encamped apart, having about eight hundred men;
while the remainder of the army lay in one place under the walls of Perinthus.

After this, Xenophon set himself
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vocabulary

&meimoy refuse, renounce, declare
amoléyw pick; decline

appootig -od (m, 1) governor
otaPaive pass over, cross ~basis
otayw lead through; pass a time
~demagogue

elostpt go in; come in range; come to
mind ~ion

€v0a.de here, hither

¢EayyéAw bring news out ~angel
00w (D) rush; sacrifice ~00w
xotodOw enter, sink

Aoxoydg (@) captain

petomépne send; (mid) summon

~pomp

vadapyog admiral

vadxAneog ship master, landlord
olyopat come, go, leave, be gone
TEPALOW carry across ~pierce
TPOoTEUTW send, send ahead ~pomp
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpatdTng -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

cuAAapBave seize, capture;
understand ~epilepsy

toivuy well, then

TELMOYG trireme ~row

votepaiog the next; later
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[pass over, cross

|governor [trireme
ship master, lead through; pass a
landlord time
larmy soldier,
mercenary
|carry across
here,
hither
[well, then
|admiral |governor
|come, go
the next;lsend; (mid) summon
later
|captain larmy
|bring news out |go in

seize, capture; un-
derstand

|send, send ahead [rush; sacrifice

[rush; sacrifice
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to find vessels, so as to lose no time in crossing. But in the interval Aristarchus,
the governor from Byzantium, arrived with a couple of war-ships, being moved
to do so by Pharnabazus. To make doubly sure, he first forbade the skippers and
shipmasters to carry the troops across, and then he visited the camp and informed
the soldiers that their passage into Asia was forbidden. Xenophon replied that
he was acting under the orders of Anaxibius, who had sent him thither for this
express purpose; to which Aristarchus retorted, «For the matter of that, Anaxibius
is no longer admiral, and I am governor in this quarter; if I catch any of you at
sea, I will sink you.” With these remarks he retired within the walls of Perinthus.

Next day, he sent for the generals and officers of the army. They had already
reached the fortification walls, when some one brought word to Xenophon that if
he set foot inside, he would be seized, and either meet some ill fate there or more
likely be delivered up to Pharnabazus. On hearing this Xenophon sent forward
the rest of the party, but for himself pleaded that there was a sacrifice which he
wished to offer. In this way he contrived to turn back and consult the victims,
«Would the gods allow
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vocabulary

amoyyéAMw announce, order, promise
~angel

appootig -od (m, 1) governor
do@alvg safe, easy, steady, careful
dciAn afternoon ~diem

dfAog visible, conspicuous
otaBaive pass over, cross ~basis
€YY0g near

eENxovrta sixty

émtBouAy a plot, scheme ~volunteer
émutndetog fit, suitable

EMLTUYYAV® meet, attain

€pfjnog empty

06pvBog noise, clamor

xotoxAelw enclose; shut up

%xwAO® (0) hinder, prevent
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Aoyoydg (@) captain

ULETOXWEEW gO, migrate

olyopot come, go, leave, be gone
TopahopBave receive, undertake,
associate with

mol whither? how long?

mwpdg (D) wheat

TVPOW burn something

onpoive give orders to; show; mark
~semaphore

omhvig -cwg (f) scarcity, rarity
o6tédtov 200 meters (pl also masc)
ot6drog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

otpdrevpa -10g (n, 3) army ~strategy
TOUEYG trireme ~row
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larmy
[pass over,safe, easy|trireme hinder,
cross steady, careful prevent
lenclose; shut up
larmy scarcity,
rarity
|governor [fit, suitable
larmy
|captain announce, or-
der, promise
|afternoon
visible, |a plot, scheme
conspicuous

receive, un

larmy

dertake,

associate with

|captain
larmy |sixty
near |meet, attain
|go, migrate
noise,

clamor

|come, go

give orders to;
show; mark

257
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him to try and bring the army over to Seuthes?” On the one hand it was plain that
the idea of crossing over to Asia in the face of this man with his ships of war, who
meant to bar the passage, was too dangerous. Nor did he altogether like the notion
of being blocked up in the Chersonese with an army in dire need of everything;
where, besides being at the beck and call of the governor of the place, they would
be debarred from the necessities of life.

While Xenophon was thus employed, the generals and officers came back with a
message from Aristarchus, who had told them they might retire for the present,
but in the afternoon he would expect them. The former suspicions of a plot had
now ripened to a certainty. Xenophon meantime had ascertained that the victims
were favourable to his project. He personally, and the army as a whole, might
with safety proceed to Seuthes, they seemed to say. Accordingly, he took with
him Polycrates, the Athenian captain, and from each of the generals, not including
Neon, some one man whom they could in each case trust, and in the night they
set off to visit the army of Seuthes, sixty furlongs distant.

As they approached, they came upon some deserted watch-fires, and their first
impression was that Seuthes had shifted his position; but presently perceiving a
confused sound (the voices of Seuthes’ people signalling to
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vocabulary

&vornddw leap up, start up
dovopar get, win

droxdorot (&) two hundred
ExxoAtvéw unbridle

gpunvedg -og (m) interpreter
goopot ask a question, ask about, go
searching through

%ol burn ~caustic

xotopovddve examine, observe
xoto@avig clearly seen

%xUxAog circle, wheel ~cycle
vuxTo@VUAaE night-watchman
07600g as many as, how many, how
great

6mov where

Toporopfave receive, undertake,
associate with

medtootiig -0 (m, 1) light troops

~pelt

TPOYOVOG elder, ancestor ~genus
TpoTéUTL send, send ahead ~pomp
mpo6oeLut approach, draw near; add
~ion

mpooinut be allowed near

TUPA pyre ~pyre

o%EVOPOPOg pack animal, porter
oxdrtog darkness, shadow ~shadow
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
ouyylyvopat associate with, meet, have
sex ~genus

THpOoLg tower, castle

@&og ig (n, 3) light; salvation; (pl)
eyes ~photon

@VOAOE -xog (m) guard; sentry
~phylactery

¥tAdw (1) graze
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examine,
observe
[pyre |burn [night-watchman
guard; |darkness
sentry
as/how [where
many/great

|clearly seen

|send, send ahead [interpreter

associate with,
meet, have sex

larmy
[leap up, start up
[light troops [two hundred ! [receive, undertake,

associate with

tower, circle,
castle wheel

[unbridle

|graze [unbridle

elder, larmy
ancestor

[pack animal, porter
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one another), the explanation dawned on him: Seuthes kept his watch-fires kindled
in front of, instead of behind, his night pickets, in order that the outposts, being in
the dark, might escape notice, their numbers and position thus being a mystery;
whilst any party approaching from the outside, so far from escaping notice, would,
through the glare of the fire, stand out conspicuously. Perceiving how matters
stood, Xenophon sent forward his interpreter, who was one of the party, and bade
him inform Seuthes that Xenophon was there and craved conference with him.
The others asked if he were an Athenian from the army yonder, and no sooner
had the interpreter replied, «Yes, the same,” than up they leapt and galloped off;
and in less time than it takes to tell a couple of hundred peltasts had come up who
seized and carried off Xenophon and those with him and brought them to Seuthes.
The latter was in a tower right well guarded, and there were horses round it in a
circle, standing all ready bitted and bridled; for his alarm was so great that he gave
his horses their provender during the day, and during the nights he kept watch
and ward with the brutes thus bitted and bridled. It was stated in explanation that
in old days an ancestor of his, named Teres, had been in this very country with
a large army, several of whom he had lost at the hands of the native inhabitants,
besides being robbed of his baggage
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vocabulary

domdopot greet, salute

dpotpéw take away ~heresy
otaPaive pass over, cross ~basis
€YY0g near

gvoov in the house of; within
émépopon ask as well; ask then
%xépag -tog (n, 3) horn; military unit
~ceratopsia

mavTooe in all directions

ToAeputxdg warlike, hostile ~polemic
TpeoBedw be the elder, be an
ambassador

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
ocvprpobupéopar (VD) share in
eagerness with

vTLoyvéopal promise, agree to do
~ischemia

xwptov area; downwards
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[take away
|warlike, hostile
near
in the  houselgreet, salute
of; within
horn;
military
unit . . .
be the elder, be an am-|in all directions
bassador
ouppobvpéopar?: share
in eagerness with; or
ouyﬁoﬁu%iopm?: share in
[pass over, crossjarmy cag QLSS deree
ask as well;
ask then
[pass over, cross larmy
[promise, agree larmy

|area; downwards
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train. The inhabitants of the country are Thynians, and they are reputed to be far
the most warlike set of fighters—especially at night.

When they drew near, Seuthes bade Xenophon enter, and bring with him any
two he might choose. As soon as they were inside, they first greeted one another
warmly, and then, according to the Thracian custom, pledged themselves in bowls
of wine. There was further present at the elbow of Seuthes, Medosades, who on all
occasions acted as his ambassador in chief. Xenophon took the initiative and spoke
as follows: «You have sent to me, Seuthes, once and again. On the first occasion
you sent Medosades yonder, to Chalcedon, and you begged me to use my influence
in favour of the army crossing over from Asia. You promised me, in return for this
conduct on my part, various kindnesses; at least that is what Medosades stated”;
and before proceeding further he turned to Medosades and asked, «Is not that
s0?” The other assented. «Again, on a second occasion, the same Medosades came
when I had crossed over from Parium to rejoin the army; and he promised me
that if I would bring you the army, you would in various respects treat me as a
friend and brother. He said especially with regard to certain seaboard places of
which you are the owner and lord, that you were minded to make me a present
of
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vocabulary

dovopat get, win

aonyéopon lead; tell, relate
otaPaive pass over, cross ~basis
Epopot ask a question, ask about, go
searching through

{oxw imitate, liken to, guess ~victor
ROTAMUTTAVE leave behind, abandon
roxoayée (@) lead a company

Aoyoydg (@) captain

6oy tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

motog faithful; trustworthy

TPaEL -cwg (f) result, business
~practice

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
olpEMUL assent, concede

toivuy well, then
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assent,
concede

imitate, liken
to, guess

larmy |[pass over, cross

|pass over, Cross

[pass over, cross

[well, then
faithful;
trustworthy
faithful; result,
trustworthy business

[tool

leave behind,
abandon

leave behind,
abandon
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them.” At this point he again questioned Medosades, «Whether the words
attributed to him were exact?” and Medosades once more fully assented. «Come
now,” proceeded Xenophon, «recount what answer I made you, and first at
Chalcedon.” «You answered that the army was, in any case, about to cross over to
Byzantium; and as far as that went, there was no need to pay you or any one else
anything; and for yourself, you added, that once across you were minded to leave
the army, which thing came to pass even as you said.” «Well! what did I say,”
he asked, «at your next visit, when you came to me in Selybria?” «You said that
the proposal was impossible; you were all going to Perinthus to cross into Asia.”
«Good,” said Xenophon, «and in spite of it all, at the present moment, here I am
myself, and Phryniscus, one of my colleagues, and Polycrates yonder, a captain;
and outside, to represent the other generals (all except Neon the Laconian), the
trustiest men they could find to send. So that if you wish to give these transactions
the seal of still greater security, you have nothing to do but to summon them also;
and do you, Polycrates, go and say from me, that I bid them leave their arms
outside, and you can leave
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vocabulary

GAANGTELOG someone else’s; alien ~alien

amoPAémw stare at, adore

efoetut go in; come in range; come to
mind ~ion

eloinut (mid) speed to ~jet
ExBaAre throw out, fell, let fall
~ballistic

éxminto fall out of ~petal
EXTPEPW raise, rear

€vdlQptog sitting on the same seat
gneltddv when, after

émépopon ask as well; ask then
ebvoog kindly; favorable

ixétng -ov (m, 1) suppliant, refugee
xoB€Copat act: set, seat; pass: sit

271

down, sit up

AniCopon plunder ~lucre

réyorpa knife, dagger

veavioxog (&) young man

vooéw be sick, be mad, suffer

véoog (f) plague, pestilence ~noisome
0méo0g as many as, how many, how
great

6p@avdg orphan

matporog of the father(s), ancestral
~paternal

moatp@og of the father(s), ancestral
OTEOTLR army ~strategy

ouyYevedg inborn, kin to

ouyyewvig inborn, kin to

Tpamelo a table ~trapezoid
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[knife
ask as well;
ask then
larmy
[fall out of
[raise, rear  |orphan

[young man

|a table |stare at, adore
suppliant, |as/how many/great
refugee

throw out,

fell, let fall

|a table

'when,
after

AntCopon?: plunder; or
Anilopot?: plunder

be sick, be
mad, suffer

[plague

someone
else’s; alien

sitting on the
same seat

|stare at, adore
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your own sword outside before you enter with them on your return.”

When Seuthes had heard so far, he interposed: «I should never mistrust an
Athenian, for we are relatives already, I know; and the best of friends, I believe, we
shall be.” After that, as soon as the right men entered, Xenophon first questioned
Seuthes as to what use he intended to make of the army, and he replied as follows:
«Maesades was my father; his sway extended over the Melanditae, the Thynians,
and the Tranipsae. Then the affairs of the Odrysians took a bad turn, and my
father was driven out of this country, and later on died himself of sickness, leaving
me to be brought up as an orphan at the court of Medocus, the present king. But I,
when I had grown to man’s estate, could not endure to live with my eyes fixed on
another’s board. So I seated myself on the seat by him as a suppliant, and begged
him to give me as many men as he could spare, that I might wreak what mischief
I could on those who had driven us forth from our land; that thus I might cease to
live in dependence upon another’s board, like a dog watching his master’s hand.
In answer to my petition, he gave me the men and the horses which you will see
at break of day, and nowadays I live with these, pillaging my own ancestral land.
But if you would join me, I think, with the help of heaven, we might easily recover
my empire. That
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vocabulary

amoyyéAMw announce, order, promise
~angel

amolopPave receive, recover, take
aside, cut off ~epilepsy
otamphoow travel over, accomplish
~practice

dwotpia double share; 2/3
€volQptog sitting on the same seat
Ledyog -oug (n, 3) team of animals
~zygote

%XOLYWYOG partner

»LLxNVOg unit of currency
Aoyoyéw (o) lead a company
Aoxoy6g (@) captain

ofxnotg -ewg (f) habitation

0méo0g as many as, how many, how
great

Topaylyvopat be beside, attend
~genus

ocowtod yourself

OTEOTLR army ~strategy
otpatdTng -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

Teuyile build

tetpopotpia quadruple share
OTéyw promise; hold out one’s hand;
submit to

xwptov area; downwards

®véopat buy
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[be beside, attend receive, recover,
aside, cut off

larmy
announce, order, [promise
promise
soldier, [unit of currency |captain double
mercenary share; 2/3
quadruple las/how many/great
share
team |area; downwards [build

travel over, ac-
complish

[yourself

sitting on the same|partner
seat
[puy
[habitation

larea; downwards
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take
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is what I want of you.” «Well then,” said Xenophon, «supposing we came, what
should you be able to give us? the soldiers, the officers, and the generals? Tell
us that these witnesses may report your answer.” And he promised to give «to
the common soldiers a cyzicene, to a captain twice as much, and to a general four
times as much, with as much land as ever they liked, some yoke of oxen, and a
fortified place upon the seaboard.” «But now supposing,” said Xenophon, «we fail
of success, in spite of our endeavours; suppose any intimidation on the part of the
Lacedaemonians should arise; will you receive into your country any of us who
may seek to find a refuge with you?” He answered: «Nay, not only so, but I shall
look upon you as my brothers, entitled to share my seat, and the joint possessors of
all the wealth which we may be able to acquire. And to you yourself, O Xenophon!
I will give my daughter, and if you have a daughter, I will buy her in Thracian
fashion; and I will give you Bisanthe as a dwelling-place, which is the fairest of
all my possessions on the seaboard.”

7.3
After
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vocabulary

amoyyéAMw announce, order, promise
~angel

amehadvew expel, exclude, ward off;
(intrans) ride away

améyw ward off, drive off, refrain, be at
some distance

do@alng safe, easy, steady, careful
otamAéw sail through

éxeloe thither

éuBaive step on, board ~basis
gEamatdow trick, cheat ~apatosaurus
émutndetog fit, suitable

{oxw imitate, liken to, guess ~victor
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xwAO (D) hinder, prevent

©te06g reward, wages

TEPLOPGw look around; watch; permit
métepog which, whichever of two
TwAéw sell

oxénropat look, look at, watch
~skeptic

otédtov 200 meters (pl also masc)
otédrog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
ouyxaAéw call together ~gallo
cuvépyopon come together

TEWENG trireme ~row
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expel, exclude, ward off;
(intrans) ride away

announce, or-
der, promise

larmy |call together |come together

ward off, drive off, refrain,
be at some distance

|come together

|sail through [trireme
hinder, safe, easy|step on, board
prevent steady,

careful

[thither
sell
trick, cheat reward,
wages

look around; [fit, suitable

watch; permit

look, look|which,
at, watch  [whichever

imitate, liken
to, guess
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listening to these proposals, they gave and accepted pledges of good faith; and so
the deputation rode off. Before day they were back again in camp, and severally
rendered a report to those who sent them. At dawn Aristarchus again summoned
the generals and officers, but the latter resolved to have done with the visit to
Aristarchus, and to summon a meeting of the army. In full conclave the soldiers
met, with the exception of Neon’s men, who remained about ten furlongs off. When
they were met together Xenophon rose, and made the following announcement:
«Men, Aristarchus with his ships of war hinders us from sailing where we fain
would go; it is not even safe to set foot on board a vessel. But if he hinders us here,
he hastens us there. ‘Be off to the Chersonese,” says he, ‘force a passage through
the Sacred mountain.’ If we master it and succeed in getting to that place, he has
something in store for us. He promises that he will not sell you any more, as he
did at Byzantium; you shall not be cheated again; you shall have pay; he will no
longer, as now, suffer you to remain in want of provisions. That is his proposal.
But Seuthes says that if you will go to him he will treat you well. What you have
now to consider is, whether you will stay to debate this question,
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vocabulary

&yop&lew do commerce ~agora
dvoreivo lift, reach out, threaten
&vev away from; not having; not
needing ~Sp. sin

Gmoavtéw encounter, come upon
amotpénw divert from ~trophy
dpYbpLov small coin

€v046.d< here, hither
gmavépyopon return; ascend
gmetddy when, after

émutndetog fit, suitable
%®POTLeTOG best

xoun village

60sv whence

6mov where

ToPaYYEAA® transmit; order, summon,
recommend, encourage

TPOEPYOpMOL proceed, come out
TPoosAabvw go to, approach ~elastic
cpoocépyopot come forward, surrender,
come in

otédrov 200 meters (pl also masc)
ot6drog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
ouu@Epw bring together; be expedient;
agree; (mp) happen ~bear

ovoxsvalw pack up

Toivuy well, then

Tpo@1 food, upkeep ~atrophy
vTaxoL® listen, reply ~acoustic
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here, [fit, suitable
hither
[return; ascend here,
hither
|small coin |do commerce away |small coin
from;
_|not
[return; ascend |V111ag§v_ [whence
ing;
Ifit, s{¥iPdble
need-
ing
[best
lift, reach [well, then

out, threaten

transmit; order, summon,
recommend, encourage

when,
after

[pack up

|divert from
listen,
reply
[proceed, come out.  |encounter, come upon

|go to, approach

bring together; be expedient; agree;
(mp) happen

come forward, sur- [where
render, come in

food,
upkeep

larmy
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or leave its settlement till we have gone up into a land of provisions. If you ask
me my opinion, it is this: Since here we have neither money to buy, nor leave to
take without money what we need, why should we not go up into these villages
where the right to help ourselves is conferred by might? There, unhampered by
the want of bare necessaries, you can listen to what this man and the other wants
of you and choose whichever sounds best. Let those,” he added, «who agree to
this, hold up their hands.” They all held them up. «Retire then,” said he, «and
get your kit together, and at the word of command, follow your leader.”

After this, Xenophon put himself at the head and the rest followed. Neon, indeed,
and other agents from Aristarchus tried to turn them from their purpose, but to
their persuasions they turned a deaf ear. They had not advanced much more than
three miles, when Seuthes met them; and Xenophon, seeing him, bade him ride
up. He wished to tell him what they felt to be conducive to their interests, and
in the presence of as many witnesses as possible. As soon as he had approached,
Xenophon said: «We are going where the troops will have enough to live upon;
when we are there, we will listen to
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vocabulary ~xenophobe

&0p60g grouped 0T6060g as many as, how many, how
aAloxopot be captured ~helix great

améyw ward off, drive off, refrain, be at 6mov where

some distance moptlw bring about, provide
&TodL3p0ox%w escape oty flight? ~petal

Ol afternoon ~diem T0Tdg potable

otatifnut arrange; set out goods for oitog grain, bread, food ~parasite
sale ~thesis otpoteb® make an expedition, war,
oLépyopan pierce, traverse campaign ~strategy

énuthdetog fit, suitable otpattdytng -ov (m, 1) soldier,
N80¢ sweet, pleasant ~hedonism mercenary ~strategy

xpbttotog best cuvépyopon come together
»xuZxNVOg unit of currency T (1) honor, exalt

xoun village Toivuy well, then

Aoyoyéw (o) lead a company TOLO63e such

Aoyoydg (@) captain Omtoyvéopon promise, agree to do
paotedw crave ~ischemia

ute06g reward, wages XeLPp6w dominate, subdue

EeviCw be host, treat as a guest
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|best
[where

[fit, suitable [be host

[village |grouped

[fit, suitable |ward off, drive off, refrain, be at some
distance

pierce, [sweet
traverse

[well, then

|afternoon |come together  |soldier,

mercenary
|[such
make an expedition, [promise, agree
war, campaign
soldier, [unit of currency
mercenary
[honor
grain,
bread,
food
as/how |be captured
many/great
arrange; set out reward,
goods for sale wages
bring lescape
about,
provide
[crave

¥eLp6w?:  dominate, sub-
due; or yetpéw?: dominate,
subdue
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you and to the emissaries of the Laconian, and choose between you both whatever
seems best. If then you will lead us where provisions are to be got in plenty, we
shall feel indebted to you for your hospitality.”

And Seuthes answered: «For the matter of that, I know many villages, close-
packed and stocked with all kinds of provisions, just far enough off to give you a
good appetite for your breakfasts.”

«Lead on then!” said Xenophon. When they had reached the villages in the
afternoon, the soldiers met, and Seuthes made the following speech: «My request
to you, sirs, is that you will take the field with me, and my promise to you is that
I will give every man of you a cyzicene, and to the officers and generals at the
customary rate; besides this I will honour those who show special merit. Food
and drink you shall get as now for yourselves from the country; but whatever is
captured, I shall claim to have myself, so that by distribution of it I may provide
you with pay. Let them flee, let them creep into hiding-places, we shall be able to
pursue after them, we will track them out; or if they resist, along with you we
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vocabulary

avttAéyw contradict, oppose
amomAéw sail away ~float
do@oalvg safe, easy, steady, careful
dsimtvoy meal, food

deimvog meal, food

otayiyvopon go through; subsist
~genus

dotpifew (1) wear down, delay
~tribology

gnépopon ask as well; ask then
gmudneilw put to a vote
ebpnuo invention; windfall
Aoxoydg (@) captain

petwv less, smaller

©te06g reward, wages

otxade homeward ~economics
o0dof] nowhere

ToAAayi] in many places or ways
ToAAayi] in many places or ways
7660g how many, much, far?
oxNVéw camp

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
ovvéropat go along with ~sequel
oLGTPATEV® join in an expedition
@iAog friendly

XeLpoy -oc (m, 3) winter, storm
®véopot buy
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ask as well;
ask then
|go along with larmy
[nowhere
home- [sail away
ward

|go through; subsist
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[how many, much, far?

less,
smaller

winter,
storm

[friendly

[buy |[wear down, delay
safe, easy, steady,
careful
reward, invention;
wages windfall
contradict, [put to a vote
oppose
contradict, = |put to a vote
oppose
[join in an expedition
|camp

|captain
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will endeavour to subdue them to our hands.”

Xenophon inquired: «And how far from the sea shall you expect the army to
follow you?”

«Nowhere more than seven days’ journey,” he answered, «and in many places
less.”

After this, permission was given for all who wished to speak, and many spoke, but
ever to one and the same tune: «What Seuthes said, was very right. It was winter,
and for a man to sail home, even if he had the will to do so, was impossible. On
the other hand, to continue long in a friendly country, where they must depend
upon what they could purchase, was equally beyond their power. If they were to
wear away time and support life in a hostile country, it was safer to do so with
Seuthes than by themselves, not to speak of all these good things; but if they were
going to get pay into the bargain, that indeed was a godsend.” To complete the
proceedings, Xenophon said: «If any one opposes the measure, let him state his
views; if not, let the officer put the proposition to the vote.” No one opposed; they
put it to the vote, and the resolution was carried; and without loss of time, he
informed Seuthes that they would take the field with him.

After this the troops messed in their separate divisions, but the generals and officers
were invited by Seuthes to dinner at a neighbouring village which was
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vocabulary

dueivewy comparative of ayaddg, noble
v () accomplish, pass, waste;
upwards, out to sea

BopBopindg non-Greek

yeitwy -ovog (f) neighbor

dcimtvov meal, food

ocimvog meal, food

dtéxetpon be in a condition
dtax€opon repair

otapdoow travel over, accomplish
~practice

dwpEw give ~donate

Exmopa -tog (n, 3) drinking cup
€v0a.de here, hither

xotdyw lead down/home; land
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~demagogue

oy village

otxade homeward ~economics

oixéw inhabit ~economics

TAnolog near, neighboring
TPOG30xAw expect

TpooeLut approach, draw near; add
~ion

Tpocépyopot come forward, surrender,
come in

Tpocw forward, in the future; far
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
o @PEOVEw be sane, moderate

TaTLg carpet

@M friendship ~philanthropy
@ilog friendly
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near [village

lapproach

ANABAXIY

|be sane, moderate

travel over, ac-
complish
larmy
[neighbor
[better
[inhabit

|drinking cup

home-
ward

come forward, sur-
render, come in

|carpet  [non-Greek

here,
hither

here,
hither

lead down/home;
land
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forward, in the fu-
ture; far
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in his possession. When they were at the doors, and on the point of stepping in to
dinner, they were met by a certain Heracleides, of Maronea. He came up to each
guest, addressing himself particularly to those who, as he conjectured, ought to be
able to make a present to Seuthes. He addressed himself first to some Parians who
were there to arrange a friendship with Medocus, the king of the Odrysians, and
were bearers of presents to the king and to his wife. Heracleides reminded them:
«Medocus is up country twelve days’ journey from the sea; but Seuthes, now that
he has got this army, will be lord on the sea-coast; as your neighbour, then, he is
the man to do you good or do you ill. If you are wise, you will give him whatever
he askes of you. On the whole, it will be laid out at better interest than if you have
it to Medocus, who lives so far off.” That was his mode of persuasion in their case.

Next he came to Timasion the Dardanian, who, some one had told him, was the
happy possessor of certain goblets and oriental carpets. What he said to him was:
«It is customary when people are invited to dinner by Seuthes for the guests to
make him a present; now if he should become a great person in these parts, he
will be able to restore you to your native land, or to make you a rich man



ANABAZXIZ

vocabulary

dmopéw be confused, distressed
&prog bread, loaf

dcimtvoy meal, food

dctntvog meal, food

otaPaive pass over, cross ~basis
dwpéw give ~donate

elo@Epw carry into, carry along ~bear
“EAAnv Greek

ebvoog kindly; favorable
€@odtov supplies, funding
€@odiog for a journey

%®POTLeTOG best

xpéag -wg (n) meat ~creatine
®UxAog circle, wheel ~cycle
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Aoyoydg (@) captain

peyodompemig befitting greatness
reotog full

véuw to allot, to pasture ~nemesis
Topotvéw recommend, exhort, warn
TAovotog wealth ~plutocrat

TpooeLput approach, draw near; add
~ion

Tpocépyopot come forward, surrender,
come in

T (1) honor, exalt

Tpamelo a table ~trapezoid

Tpimovug three-legged cauldron ~pedal
vpétepog (D) yours
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|wealth lapproach

come forward, sur-
render, come in

[yours
[befitting greatness [honor

recommend,
exhort, warn

be confused, [pass over, cross
distressed
|best
|captain |Greek
circle,
wheel
|cauldron |carry into, carry
along
meat [full |distribute [bread

[meat

|a table
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here.” Such were the solicitations which he applied to each man in turn whom he
accosted.

Presently he came to Xenophon and said: «You are at once a citizen of no mean
city, and with Seuthes also your own name is very great. Maybe you expect to
obtain a fort or two in this country, just as others of your countrymen have done,
and territory. It is only right and proper therefore that you should honour Seuthes
in the most magnificent style. Be sure, I give this advice out of pure friendliness,
for I know that the greater the gift that you are ready to bestow on him, the better
the treatment you will receive at his hands.” Xenophon, on hearing this, was in a
sad dilemma, for he had brought with him, when he crossed from Parium, nothing
but one slave and just enough to pay his travelling expenses.

As soon as the company, consisting of the most powerful Thracians there present,
with the generals and captains of the Hellenes, and any embassy from a state
which might be there, had arrived, they were seated in a circle, and the dinner was
served. Thereupon three-legged stools were brought in and placed in front of the
assembled guests. They were laden with pieces of meat, piled up, and there were
huge leavened-loaves fastened on to the pieces of meat with long skewers. The
tables, as a rule, were set beside the guests at intervals. That was the custom;
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vocabulary

avorpéw take up ~heresy

&prog bread, loaf

YéAwg laughter

Yebw taste ~gusto

Yévu youvog (n, 3) knee ~polygon
detmtvéw eat, dine

dtaxAdw break in two ~iconoclast
StoppLTéw mess up something
dwpEw give ~donate

gvtodOa there, here

éniotopot know how, understand
~station

E€owThw ask about something
ROTOAMUTAVE leave behind, abandon
%xépag -tog (n, 3) horn; military unit
~ceratopsia

xpéog -w¢ (n) meat ~creatine
Aguxdg white ~light

reotog full

oivoyo6og -0 cupbearer ~wine
003ETw not, not yet
Tapaxsipot be at hand, ready
TePLEEPW carry around
métog wine drinking
mporwive (1) present; toast
TPOYWEEW proceed, come forward
otretéw hurl

oxoA&lw have leisure
Tpamelo a table ~trapezoid
ToLyoivixov three liters
TpLyoivixog holding 3 liters
®ooVTS in the same way
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[be at hand, ready |bread

[hurl

mess up something

|a table

[meat

[take up
[break in two

|meat |in the same way

[knee

|carry around

|cupbearer

[laughter

proceed, comelwine drinking

[bread
leat, dine horn;
military
unit
horn; |cupbearer
military
unit
eat, dine
[not, not yet
|cupbearer
[know [there, here
forward
[white

horn; [full
military
unit

[have leisure
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and Seuthes set the fashion of the performance. He took up the loaves which lay
by his side and broke them into little pieces, and then threw the fragments here to
one and there to another as seemed to him good; and so with the meat likewise,
leaving for himself the merest taste. Then the rest fell to following the fashion set
them, those that is who had tables placed beside them.

Now there was an Arcadian, Arystas by name, a huge eater; he soon got tired of
throwing the pieces about, and seized a good three-quarters loaf in his two hands,
placed some pieces of meat upon his knees, and proceeded to discuss his dinner.
Then beakers of wine were brought round, and every one partook in turn; but
when the cupbearer came to Arystas and handed him the bowl, he looked up,
and seeing that Xenophon had done eating: «Give it him,” quoth he, «he is more
at leisure. I have something better to do at present.” Seuthes, hearing a remark,
asked the cupbearer what was said, and the cupbearer, who knew how to talk
Greek, explained. Then followed a peal of laughter.

When the drinking had advanced somewhat, in came a Thracian with a white
horse, who snatched the brimming bowl and said: «Here’s a health to thee, O
Seuthes! Let me present thee with this horse. Mounted on him, thou shalt capture
whom thou choosest
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vocabulary

&éxwy unwilling

axwv javelin; unwilling ~acme
amopéw be confused, distressed
amoyweén go away from, retreat
&pYVpeog silver ~Argentina
G&pyotog ancient, from the beginning
~oligarch

dippog seat, chariot box ~bear
dwpEw give ~donate

cloayw lead in ~demagogue
Oopoaiéog bold, over-bold
tpdrttov toga, cloth

%xépag -toc (n, 3) horn; military unit
~ceratopsia

Wvé& mina

oivoyo6og -0 cupbearer ~wine
6péyw hold out, offer, thrust ~reach
motog faithful; trustworthy
mpolmuL send forth, abandon
mponive (1) present; toast
mpoocaltéw demand as well ~etiology
Thig carpet

T (1) honor, exalt

bromive (1) sip

@LaAY jar ~vial
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g0 away
from, retreat
[lead in
toga,
cloth
liar silver |carpet

lbe confused,

distressed
|seat
horn;
military
unit
Isip

horn;
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unit
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to pursue, or retiring from battle, thou shalt not dread the foe.” He was followed
by one who brought in a boy, and presented him in proper style with «Here’s
a health to thee, O Seuthes!” A third had «clothes for his wife.” Timasion, the
Dardanian, pledged Seuthes, and presented a silver bowl and a carpet worth ten
minae. Gnesippus, an Athenian, got up and said: «It was a good old custom, and
a fine one too, that those who had, should give to the king for honour’s sake, but
to those who had not, the king should give; whereby, my lord,” he added, «I too
may one day have the wherewithal to give thee gifts and honour.”

Xenophon the while was racking his brains what he was to do; he was not the
happier because he was seated in the seat next Seuthes as a mark of honour; and
Heracleides bade the cupbearer hand him the bowl. The wine had perhaps a little
mounted to his head; he rose, and manfully seized the cup, and spoke: «I also,
Seuthes, have to present you with myself and these my dear comrades to be your
trusty friends, and not one of them against his will. They are more ready, one and
all, still more than I, to be your friends. Here they are; they ask nothing from you
in return, rather they are forward to labour in your behalf; it will be their
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vocabulary

avoxpale yell, scream
dmolopBave receive, recover, take
aside, cut off ~epilepsy

adMéw play (blow, toot)

Béhog -coc (n, 3) missile ~ballistic
YeAwToToLog clown, clownish

duop1 sunset

efoetut go in; come in range; come to
mind ~ion

cioilopon take one’s place

gAappog nimble, light on one’s feet;
light, bearable ~elevator

“EAAnv Greek

gEopéw pick, steal; dedicate; destroy
~heresy

%xépag -tog (n, 3) horn; military unit
~ceratopsia

Anigopon plunder ~lucre

poydg harp

vuxTo@OAaE night-watchman
TopoYYéMw transmit; order, summon,
recommend, encourage

motpoLog of the father(s), ancestral
~paternal

matp@og of the father(s), ancestral
moAeptxdg warlike, hostile ~polemic
Tovéw work; be busy ~osteopenia
mpoxtvduvedw (0) brave danger
before, for

ovOrdég measured; symmetrical
odAmyE -yog (f) trumpet

ooAmilw sound the trumpet

onpoive give orders to; show; mark
~semaphore

ovyxatacxeddvvoput (VD) pour over at
the same time

ovvexmivew (1) drink together
oOvOnpa -tog (n, 3) agreed signal
oOpoBoetog raw (hide)
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[work brave danger be-
fore, for
receive, recover,
take aside, cut off
AntCopo?:  plunder;
Antopon?: plunder
drink
together
horn;
military
unit
horn; give orders to;
military show; mark
unit
[play (blow, toot) [trumpet  |raw (hide) |measured;
symmetrical
harp  |sound the trumpet yell,
scream
warlike, pick, steal; dedicate;missile
hostile destroy
[light in weight clown,
clownish
sunset |Greek

[night-watchman

agreed
signal

transmit; order, summon,
recommend, encourage

|go in
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pleasure to bear the brunt of battle in voluntary service. With them, God willing,
you will gain vast territory; you will recover what was once your forefathers’; you
will win for yourself new lands; and not lands only, but horses many, and of men
a multitude, and many a fair dame besides. You will not need to seize upon them
in robber fashion; it is your friends here who, of their own accord, shall take and
bring them to you, they shall lay them at your feet as gifts.” Up got Seuthes and
drained with him the cup, and with him sprinkled the last drops fraternally.

At this stage entered musicians blowing upon horns such as they use for signal
calls, and trumpeting on trumpets, made of raw oxhide, tunes and airs, like the
music of the double-octave harp. Seuthes himself got up and shouted, trolling
forth a war song; then he sprang from his place and leapt about as though he
would guard himself against a missile, in right nimble style. Then came in a set
of clowns and jesters.

But when the sun began to set, the Hellenes rose from their seats. It was time, they
said, to place the night sentinels and to pass the watchword; further, they begged
of Seuthes to issue an order that none of the Thracians were to enter the Hellenic
camp at night, «since between your Thracian foes and our Thracian
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vocabulary

avodapBave take up, recover, resume
dvopéve wait for ~remain
amoxoléw call back; call a name
Boadvg slow, dull, late ~Sp.~gordo
otaomdw tear apart ~spatula
elmep if indeed

“EAAnv Greek

gEepe go forth; is possible ~ion
fxtotog least; above all

itmixdg of horses ~hippo

®ebdw be soaked, drunk ~mead
vOxtwpe by night

omttixog (it) of a hoplite

315

omolog whatever kind

mehtaoTig -0b (m, 1) light troops
~pelt

meAtaoTinog skilled with small shield
~pelt

Topeia gait, march

oxémropat look, look at, watch
~skeptic

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
ovppoyio alliance

ouu@épw bring together; be expedient;
agree; (mp) happen ~bear
cuvovioTnut make to rise up

Toivuy well, then
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go forth; ismake to rise up [be soaked, drunk
possible

call back; call a

name
|alliance
|wait for
[light troops
take up, re-
cover, resume
look, lookjwell, then [if indeed
at, watch
gait,
march
larmy [whatever kind

skilled with
small shield

bring together; be expe-jof a hoplite
dient; agree; (mp) hap-

P en|of horses |by night |Greek
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above
11
larmy least; 5
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friends there might be some confusion.” As they sallied forth, Seuthes rose to
accompany them, like the soberest of men. When they were outside, he summoned
the generals apart and said: «Sirs, our enemies are not aware as yet of our alliance.
If, therefore, we attack them before they take precautions not to be caught, or are
prepared to repel assault, we shall make a fine haul of captives and other stock.”
The generals fully approved of these views, and bade him lead on. He answered:
«Prepare and wait; as soon as the right time comes I will be with you. I shall pick
up the peltasts and yourselves, and with the help of the gods, I will lead on.”

«But consider one point,” urged Xenophon; «if we are to march by night, is not the
Hellenic fashion best? When marching in the daytime that part of the army leads
the van which seems best suited to the nature of the country to be traversed —
heavy or light infantry, or cavalry; but by night our rule is that the slowest arm
should take the lead. Thus we avoid the risk of being pulled to pieces: and it is
not so easy for a man to give his neighbour the slip without intending, whereas
the scattered fragments of an army are
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vocabulary

&Yyvoéw be ignorant of ~gnostic
&Bpdog grouped

dvamoade cause to cease ~pause
&mTodL3paoxw® escape

&moomaw tear/drag away
dtaomdhe tear apart ~spatula
Eumelpog experienced

gmavém concur, praise, advise
EQénw drive, meet, follow ~sequel
Myepov -6vog (m, 3) leader, guide,
chief ~hegemony

nvixo when

voxTwp by night

omiofo@uiaxéw guard the rear

omAitng -ov (i, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

6oy tool, weapon, ship’s tackle
~hoplite

60p06¢ upright, straight; correct, just
~orthogonal

60060 stand up

ToEEAaOVW pass, outstrip ~elastic
meAtootig -ob (m, 1) light troops
~pelt

mepLrtintte embrace; fall in with
ouyyéveta kinship

oOVOnuo -tog (n, 3) agreed signal
Televtaiog last, final

bpérepog (D) yours
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lescape [tear apart

|often embrace; fall in |be ignorant of
with

[yours [leader
lexperienced

drive, meet|last, final

follow
agreed
signal
|kinship |cause to cease
[when
[light troops
[tool [leader
hoplite, heavy [light troops
infantryman
|guard the rear
[pass, outstrip |concur
|often |by night

[tear/drag away

|grouped
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apt to fall foul of one another, and to cause damage or incur it in sheer ignorance.”

To this Seuthes replied: «You reason well, and I will adopt your custom. I will
furnish you with guides chosen from the oldest experts of the country, and I will
myself follow with the cavalry in the rear; it will not take me long, if need be, to
present myself at the front.” Then, for kinship’s sake, they chose «Athenaia” as
their watchword. With this, they turned and sought repose.

It was about midnight when Seuthes presented himself with his cavalry troopers
armed with corselets, and his light infantry under arms. As soon as he had handed
over to them the promised guides, the heavy infantry took the van, followed by
the light troops in the centre, while the cavalry brought up the rear. At daybreak
Seuthes rode up to the front. He complimented them on their method: so often had
he himself, while marching by night with a mere handful of men, been separated
with his cavalry from his infantry. «But now,” said he, «we find ourselves at dawn
of day all happily together,
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vocabulary

axpPov crest, extremity ~acute
axpog at the edge, extreme ~acute
GAéEW ward off; aid

Gvamode cause to cease ~pause
dovopot get, win

Gt untrodden, not worn
dta@edYw escape, survive

g¢mnintto fall upon, attack

Epopot ask a question, ask about, go
searching through

ebdaipwy blessed with a good genius
nvixo when

Tyvog -coc (n, 3) track, trace
xa0pdw look down ~panorama
xotofém run down
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xowuy village

omAitng -ov (i, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

meAtootig -ob (m, 1) light troops
~pelt

TePLUéve wait for

Tpbéow forward, in the future; far
onpoive give orders to; show; mark
~semaphore

oxémropat look, look at, watch
~skeptic

omeVdw ‘push on,’” get going, hurry
~repudiate

otifog trail

vTepPaive pass, transgress ~basis
v yLévog (f, 3) snow
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cause to cease

snow
escape, give orders to;
survive show; mark
[trail
[village
[when
[look down [village

[light troops

[ward off; aid

[look, look at, watchitrack,
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|wait for

[look, look at, watch

forward, in the fu-

trace ture; far

[untrodden, not worn

[fall upon, attack

[pass, transgress

blessed with a
good genius

hoplite, heavy in-
fantryman

[run down

[village

‘push on,” get
going, hurry
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just as we ought to be. Do you wait for me here,” he proceeded, «and recruit
yourselves. I will take a look round and rejoin you.” So saying he took a certain
path over hill and rode off. As soon as he had reached deep snow, he looked
to see whether there were footprints of human beings leading forward or in the
opposite direction; and having satisfied himself that the road was untrodden, back
he came, exclaiming: «God willing, sirs, it will be all right; we shall fall on the
fellows, before they know where they are. I will lead on with the cavalry; so that
if we catch sight of any one, he shall not escape and give warning to the enemy.
Do you follow, and if you are left behind, keep to the trail of the horses. Once
on the other side of the mountains, we shall find ourselves in numerous thriving
villages.”

By the middle of the day he had already gained the top of the pass and looked
down upon the villages below. Back he came riding to the heavy infantry and
said: «I will at once send off the cavalry into the plain below, and the peltasts too,
to attack the villages. Do you follow with what speed you may, so that in case of
resistance you may lend us your aid.” Hearing this, Xenophon dismounted, and
the other asked: «Why do you dismount just when speed is the thing we want?”

The other
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vocabulary

&0p60g grouped

axpo at the edge, extreme ~acute
axpn at the edge, extreme

Gxptg -6¢ (f) hilltop ~acute

dxpov crest, extremity ~acute
&vdpdamodoy -g slave ~androgynous
dtoyiAtot 2000 ~kilo-

“EAAnv Greek

€pfjog empty

eb¢wvog well-girded ~zone

N30¢ sweet, pleasant ~hedonism
xotaAopBave seize, understand, catch,
overtake; (mp) happen ~epilepsy
xaTopéve stay; not change

xoun village

AOxog ambush, band, childbirth ~lie
preotog full

popiog () 10,000 ~myriad
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otyopot come, go, leave, be gone
omAitng -ov (i, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

Topatelvew extend, lengthen, torture
TOEEYYVA® entrust; pass an order
mopinut dangle; pass over, allow ~jet
mpoPBarov cattle, flocks, herds
TPOooEA OV go to, approach ~elastic
ouvaAilw collect; eat with

cuvicTnut unite; confront in battle
~station

tecoopdxovta forty ~trapezoid
Tettopaxovra forty

TEEYW run, spin

T4 run, spin

@aAayE -yog (f) rank of battle
~phalanx

xtAor () thousand ~kilo-
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hoplite, heavy in-

fantryman
[run, spin [sweet
|come, go
|Greek
entrust; pass dangle; pass
an order over, allow
ambush, [well-girded [run, spin
band,
child- .
birth [village
|go to, approach
|come, go

unite; con-grouped

front in bat-

tle .

[village
|stay; not change [full
seize, understand, catch,
overtake; (mp) happen
extend, lengthen/rank of battle [village
torture
|collect; eat with [slave

[2000 cattle, flocks,

herds
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answered: «But you do not want me alone, I am sure. The hoplites will run all
the quicker and more cheerily if I lead them on foot.”

Thereupon Seuthes went off, and Timasion with him, taking the Hellene squadron
of something like forty troopers. Then Xenophon passed the order: the active
young fellows up to thirty years of age from the different companies to the front;
and off with these he went himself, bowling along; while Cleanor led the other
Hellenes. When they had reached the villages, Seuthes, with about thirty troopers,
rode up, exclaiming: «Well, Xenophon, this is just what you said! the fellows
are caught, but now look here. My cavalry have gone off unsupported; they are
scattered in pursuit, one here, one there, and upon my word, I am more than half
afraid the enemy will collect somewhere and do them a mischief. Some of us must
remain in the villages, for they are swarming with human beings.” «Well then,”
said Xenophon, «I will seize the heights with the men I have with me, and do you
bid Cleanor extend his line along the level beside the villages.” When they had
done so, there were enclosed — of captives for the slave market, one thousand; of
cattle, two thousand; and of other small cattle, ten thousand. For the time being
they took up quarters
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vocabulary

ayyetov vessel

dAwTexd] fox skin

dmoxaiw burn off

arorméumew send away ~pomp
aOAlopon live, lodge at
dcimtvov meal, food

ocimvog meal, food

d7Aog visible, conspicuous
otatiOnut arrange; set out goods for
sale ~thesis

éxAeimw leave out, pass over
“EAAnv Greek

gvtiOnue load; mp: take to heart
~thesis

g¢méyvoput (D) break

Cetpa girded coat

xotoxaio burn down ~caustic
xoun village

Asto booty

Astog smooth

wéypt as far as, until

unoodg thigh, femur

ute06g reward, wages

0d¢ obatoc (n) ear

Tovteg complete, absolute

oic pwoc (@, f) nose, nostrils

otépvov breast, chest, seat of feelings
~sternum

otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy
oTpoToTededw encamp or take up
station ~strategy

votepaiog the next; later

@opéwm frequentative of @épw, to carry
~bear

XtV -o¢ (m, 3) tunic, armor

XLy yévog (f, 3) snow

Pdy0g -cog (n, 3) coolness
~psychology
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[live, lodge at

the nextjburn down
later

complete,
absolute

load; mp:
take to heart

|send away

soldier, |Greek
mercenary

[leave out, pass over

[fox skin

|coolness
[break [vessel
nose, |burn off lear
nostrils
frequentative offear [tunic

pEpw, to carry

|chest [thigh

reward,
wages
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[village

arrange; set out goods for
sale

encamp or take up

snow
|Greek
visible,
conspicuous

girded |[as far as, until
coat
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there.
7.4

But the next day Seuthes burnt the villages to the ground; he left not a single
house, being minded to inspire terror in the rest of his enemies, and to show them
what they also were to expect, if they refused obedience; and so he went back
again. As to the booty, he sent off Heracliedes to Perinthus to dispose of it, with a
view to future pay for the soldiers. But for himself he encamped with the Hellenes
in the lowland country of the Thynians, the natives leaving the flats and betaking
themselves in flight to the uplands.

There was deep snow, and cold so intense that the water brought in for dinner
and the wine within the jars froze; and many of the Hellenes had their noses and
ears frost-bitten. Now they came to understand why the Thracians wear fox-skin
caps on their heads and about their ears; and why, on the same principle, they are
frocked not only about the chest and bust but so as to cover the loins and thighs as
well; and why on horseback they envelop themselves in long shawls which reach
down to the feet, instead of
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vocabulary

alymaAwTog captive ~acute

dpott at the same time

aOACopou live, lodge at

&petdvg unsparing, cruel ~aphid
dunyéopon detail, describe

éxpedyw flee from, escape ~fugitive
nBd&oxw reach puberty

ixetedw approach to beg

xotoxoien burn down ~caustic
xotoxovtilw shoot down
xotopovldve examine, observe
»xoun village

Apde @@, 1) famine

AOx0g ambush, band, childbirth ~lie
oixéw inhabit ~economics

omAitng -ov (i, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite
rodepootig -od (m, 1) pederast
TéNTY shield, spear ~pelt

méATyg -ov (m, 1) type of river fish
~pelt

TAnoiog near, neighboring
Tpocépyopot come forward, surrender,
come in

TPOGTEEY W run to, join, attack
oitog grain, bread, food ~parasite
oxomtdw watch, observe

oxoméw behold, consider

oxomdg () lookout, overseer, spy,
target ~telescope

oUAAEY® collect, assemble ~legion
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|captive
[inhabit
[village grain,
bread,
. food
[famine
[village live, lodge examine,
at observe
hoplite, heavy
infantryman
[village
[flee [near
|shoot down unsparing,
cruel
|[pederast
reach |at the same time
puberty
[run to, join, attack lapproach to beg
come forward, sur-
render, come in
detail,
describe

collect,
assemble

ambush, band|
childbirth
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the ordinary short rider’s cloak. Seuthes sent off some of the prisoners to the hills
with a message to say that if they did not come down to their homes, and live
quietly and obey him, he would burn down their villages and their corn, and leave
them to perish with hunger. Thereupon down they came, women and children
and the older men; the younger men preferred to quarter themselves in the villages
on the skirts of the hills. On discovering this, Seuthes bade Xenophon take the
youngest of the heavy infantry and join him on an expedition. They rose in the
night, and by daybreak had reached the villages; but the majority of the inhabitants
made good their escape, for the hills were close at hand. Those whom he did catch,
Seuthes unsparingly shot down.

Now there was a certain Olynthian, named Episthenes; he was a great lover of
boys, and seeing a handsome lad, just in the bloom of youth, and carrying a light
shield, about to be slain, he ran up to Xenophon and supplicated him to rescue
the fair youth. Xenophon went to Seuthes and begged him not to put the boy
to death. He explained to him the disposition of Episthenes; how he had once
enrolled a company, the only qualification required being that of personal beauty;
and with these handsome young men at his side
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vocabulary

avdToTog topmost

dovopat get, win

aOACopou live, lodge at

YeAdow laugh, smile, laugh at
otapayxopot fight hard, contend
dtatpifew (11) wear down, delay
~tribology

“EAAnv Greek

gvtadOo there, here

gnépopon ask as well; ask then
érnidextog chosen (troops)
goopat ask a question, ask about, go
searching through

ixetedw approach to beg

xotoxaive kill

XOTOUOKRNVOAW set up camp

xouy village

©edinue let go, cease; (mid) speed off
~jet

undétepog neither

6petvég mountainous

mailw play ~pediatrician

molw hit

mepthopBave surround, include
TAvolog near, neighboring

oxnvéw camp

TPOYNAOg neck ~trachea
vroxataBaive come down slowly
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ask as well;
ask then

[kill [there, here

let go, cease;
(mid) speed off

[village

come
slowly

|chosen (troops)
|Greek

near
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|neck [hit

approach |neither
to beg

surround,
include

[fight hard, contend

[live, lodge at

down|camp

[topmost [village

mountainous

|[wear down, delay
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there were none so brave as he. Seuthes put the question, «Would you like to die
on his behalf, Episthenes?” whereat the other stretched out his neck, and said,
«Strike, if the boy bids you, and will thank his preserver.”

Seuthes, turning to the boy, asked, «Shall I smite him instead of you?” The boy
shook his head, imploring him to slay neither the one nor the other, whereupon
Episthenes caught the lad in his arms, exclaiming, «It is time you did battle with
me, Seuthes, for my boy; never will I yield him up,” and Seuthes laughed: «what
must be must,” and so consented.

In these villages he decided that they must bivouac, so that the men on the
mountains might be still further deprived of subsistence. Stealthily descending
he himself found quarters in the plain; while Xenophon with his picked troops
encamped in the highest village on the skirts of the hills,; and the rest of the
Hellenes hard by, among the highland Thracians, as they are called.

After this, not many days had idly slipt away before the Thracians from the
mountains came
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vocabulary

dvevpioxw discover

oOACopou live, lodge at

deixvopt (D) show, point out
deomotng -ov (m, 1) master, despot
otamphoow travel over, accomplish
~practice

gYyvbao undertake

gmewut lie upon; approach ~ion
gxvp0dg secure; persuasive

yepov -6vog (m, 3) leader, guide,
chief ~hegemony

700G sweet, pleasant ~hedonism
0appém be of good heart

0apoéw be of good heart
XOTOOGKOTY Spying

x0OxAog circle, wheel ~cycle

oy village

ofxnua -tog (n, 3) room

6unpog insurance, hostage
6uoloyEw agree with/to

TAnciog near, neighboring
mpoPBarov cattle, flocks, herds
oxNVéw camp

oxXNVOW camp

oxdtog darkness, shadow ~shadow
omovd libation, treaty ~spontaneous
6TOWPOG stake ~station

oteyYvowm plug, fix leaks
CUUTPACGW cooperate

xwptov area; downwards
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libation, insurance, [travel over, ac-
treaty hostage  |complish
near [sweet [live, lodge at

secure; |area; downwards

persuasive
[show insurance,
hostage
ocLUTTPROOW?: | cooperate;  or
CLUTIPAOOW?: cooperate
libation, lagree with/to
treaty
[undertake
lspying
[lie upon; approach
[leader master,
despot
|darkness |discover
[village circle,
wheel

cattle, flocks,
herds

[room
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down and wished to arrange with Seuthes for terms of truce and hostages.
Simultaneously came Xenophon and informed Seuthes that they were camped in
bad quarters, with the enemy next door; «it would be pleasanter too,” he added,
«to bivouac in a strong position in the open, than under cover on the edge of
destruction.” The other bade him take heart and pointed to some of their hostages,
as much as to say «Look there!” Parties also from the mountaineers came down
and pleaded with Xenophon himself, to help arrange a truce for them. This he
agreed to do, bidding them to pluck up heart, and assuring them that they would
meet with no mischief, if they yielded obedience to Seuthes. All their parleying,
however, was, as it turned out, merely to get a closer inspection of things.

This happened in the day, and in the following night the Thynians descended from
the hill country and made an attack. In each case, the guide was the master of the
house attacked; otherwise it would have taxed their powers to discover the houses
in the dark, which, for the sake of their flocks and herds, were palisaded all round
with great stockades. As soon as they had reached the doors of any particular
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vocabulary

éaxovtife throw, (+gen) at ~acute
amoxomTm cut off

aomig -dog (f) shield ~spit
eloaxovtilw shoot

Exmtnddw sally, leave

“EAAMv Greek

gumipmonut burn up ~pyre
gvoov in the house of; within
évéyw hold inside

gEewut go forth; is possible ~ion
£Eodog () leaving, way out
xaiew burn ~caustic

xotoxoie burn down ~caustic
%xpvog -£og (n, 3) helmet; ship’s ram
xpepvvopt (0) hang

xoun village

AOYYM spear point; lot

néyorpa knife, dagger

Eipog -coc (n, 3) sword
oxTwxaidexa 18

évopaoti by name

6mio0cy behind, hereafter

6po@og thatching

TOPOTEEY® run past

TéNTY shield, spear ~pelt

séhtng -ov (m, 1) type of river fish
~pelt

TeptBdAAw act: excel; mid: put on
clothing ~ballistic

6éAmyE -yog (f) trumpet

onuaive give orders to; show; mark
~semaphore

onfvopo -tog (n, 3) tent; stage
oxdrtog darkness, shadow ~shadow
oxVTadov club, cudgel

omaw draw, pull out, pluck ~spatula
6TOWPOG stake ~station
OTepdAAopon jump over ~sally
0TO0TEEQP® turn around, go back
~atrophy
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|shoot |club, cudgel
|cut off
spear [burn up by name
point;
lot
go forth;

is possible

[pburn down

[thatching
[knife [helmet; ship’s ram
|18 give orders. toj|trumpet
show; mark
|sally, leave  |draw, pull out |sword
[tent; stage
lexcel; don
[jump over |stake
[hang [hold inside
leaving, way out|Greek village
g y g
|go back

[run past [throw, (+gen) at
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house, the attack began, some hurling in their spears, others belabouring with their
clubs, which they carried, it was said, for the purpose of knocking off the lance
points from the shaft. Others were busy setting the place on fire; and they kept
calling Xenophon by name: «Come out, Xenophon, and die like a man, or we will
roast you alive inside.”

By this time too the flames were making their appearance through the roof, and
Xenophon and his followers were within, with their coats of mail on, and big
shields, swords, and helmets. Then Silanus, a Macistian, a youth of some eighteen
years, signalled on the trumpet; and in an instant, out they all leapt with their
drawn swords, and the inmates of other quarters as well. The Thracians took
to their heels, according to their custom, swinging their light shields round their
backs. As they leapt over the stockade some were captured, hanging on the top
with their shields caught in the palings; others missed the way out, and so were
slain; and the Hellenes chased them hotly, till they were outside the village.

A Party of Thynians turned back, and as the men ran past in bold relief against a
blazing house, they let fly a volley of javelins, out of
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vocabulary

dckLdopon salute, greet

€o07g clothes ~vest

xotoxoie burn down ~caustic
%xépag -tog (n, 3) horn; military unit
~ceratopsia

%®PATLeTOG best

Aoyoydg (a) captain

O6unpog insurance, hostage

omAitng -ov (I, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

6petvég mountainous

oxedog -cog (n, 3) thing, tool, vessel
ox6rog darkness, shadow ~shadow
CUUTTOPEY W assist in causing
cuoTPaTeV® join in an expedition
TITPWOoxw wound, bring to grief
~trauma

TPLTAdGLOG triple

votepaiog the next; later

@&og i (n, 3) light; salvation; (pl)
eyes ~photon

@Oéyyopor make a sound, utter
~diphthong
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|darkness
|captain

[pburn down

salute,
greet

insurance,
hostage

[best
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wound, bring
to grief

|captain

|clothes [thing, tool, vessel

horn; |make a sound, utter
military
unit

insurance,
hostage

join in an expedi-
tion

[the next; later

[triple

[join in an expedition

hoplite, heavy
infantryman
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the darkness into the glare, and wounded two captains, Hieronymus, an Euodean,
and Theogenes, a Locrian. No one was killed, only the clothes and baggage of
some of the men were consumed in the flames. Presently up came Seuthes to the
rescue with seven troopers, the first to hand, and his Thracian trumpeteer by his
side. Seeing that something had happened, he hastened to the rescue, and ever the
while his bugler wound his horn, which music added terror to the foe. Arrived
at length, he greeted them with outstretched hand, exclaiming, «I thought to find
you all dead men.”

After that, Xenophon begged him to hand over the hostages to himself, and if so
disposed, to join him on an expedition to the hills, or if not, to let him go alone.
Accordingly the next day Seuthes delivered up the hostages. They were men
already advanced in years, but the pick of the mountaineers, as they themselves
gave out. Not merely did Seuthes do this, but he came himself, with his force at his
back (and by this time he had treble his former force, for many of the Odrysians,
hearing of his proceedings, came down to join in the campaign); and the Thynians,
espying from the mountains the vast array of heavy infantry and light infantry and
cavalry, rank upon rank, came down and supplicated him to make
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vocabulary

Gdoyotog ancient, from the beginning
~oligarch

Boswxog shield; leather, bovine
0€Atog writing tablet

Stavépw distribute, divide
&Ae0epog not enslaved

évtadOa there, here

gEayw lead out ~demagogue
¢nifeoig -ewg () attack

Ledyog -oug (n, 3) team of animals
~zygote

ixetedw approach to beg

Acio booty

Astog smooth

olxot at home ~economics

6unpog insurance, hostage

opoloyéw agree with/to

meAtootig -ob (m, 1) light troops
~pelt

motog faithful; trustworthy
TPOoOWOAOYEW concede also

omévdw libate; (mid) make a treaty
~spontaneous

ovpBoviedo give advice; (mid) consult
~volunteer

Tpwpéo (1) (+dat) take vengeance,
punish; aid one who has been attacked
UTepBaAAw® cause to go beyond; delay
~ballistic
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[light troops lapproach to beg

faithful;
trustworthy

libate; (mid) lagree with/to
make a treaty

libate; (mid)
make a treaty

take vengeance, lattack
punish, aid

[not enslaved give advice;
(mid) consult

insurance,
hostage

|at home

|concede also

cause to go be-
yond; delay

ancient, from
the beginning

[there, here

[lead out [team

shield; leather,
bovine

distribute,
divide
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terms. «They were ready,” they professed, «to do all that he demanded; let him
take pledges of their good faith.” So Seuthes summoned Xenophon and explained
their proposals, adding that he should make no terms with them, if Xenophon
wished to punish them for their night attack. The latter replied: «For my part,
I should think their punishment is great enough already, if they are to be slaves
instead of free men; still,” he added, «I advise you for the future to take as hostages
those who are most capable of doing mischief, and to let the old men abide in peace
at home.” So to a man they gave in their adhesion in that quarter of the country.

7.5

Crossing over in the direction of the Thracians above Byzantium, they reached the
Delta, as it is called. Here they were no longer in the territory of the Maesades, but
in the country of Teres the Odrysian the spoil, and Seuthes picked out three pairs
of mules (there were only three, the other teams being oxen); then he summoned
Xenophon and bade him take them, and divide the rest between the generals and
officers, to
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vocabulary

axohovOéw follow

droutéw demand to have returned
doxéw satisfy; ward off, defend; suffice
&x0Bop.ot be burdened with
Boewxog shield; leather, bovine
OLofaAdw throw across; slander
~ballistic

0wpéw give ~donate

éyxoréw demand payment; accuse
ExBaAle throw out, fell, let fall
~ballistic

éumoAdw trade for

évtedlev thence

gvtovog violent, intense

g¢mopvope (D) swear by

€x0w (mp) be hated ~external

359

Ledyog -oug (n, 3) team of animals
~zygote

tpatiov toga, cloth

xotopepilow cut up; distribute
xNdw distress, hurt; mp: care about
(+gen) ~heinous

Aoyoyéw (&) lead a company
Aoyoydg (@) captain

©to06g reward, wages

mAfeng full, complete; (+gen) full of
~plethora

TPocdoveilw lend as well

coutod yourself

otpatdTg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

Toivuy well, then

@ilog friendly
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well, satisty; ward off,
then defend; suffice
[follow team

shield; |team
leather,
bovine
|cut up; distribute reward, T
wages
[trade for
|be burdened with |swear by
|distress |distress
full, com-reward, [lend as well
plete; (+gen)wages
full of
[yourself [toga,
cloth
[thence |be burdened with
friendly [throw out,
y
fell, let fall
throw across;
slander
demand pay-
ment; accuse
reward, violent,
wages intense

demand  toreward,
have returnedjwages
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which Xenophon replied that for himself, he was content to receive his share
another time, but added: «Make a present of these to my friends here, the generals
who have served with me, and to the officers.” So of the pairs of mules Timasion
the Dardanian received one, Cleanor the Orchomenian one, and Phryniscus the
Achaean one. The teams of oxen were divided among the officers. Then Seuthes
proceeded to remit pay due for the month already passed, but all he could give
was the equivalent of twenty days. Heracleides insisted that this was all he had got
by his trafficking. Whereupon Xenophon with some warmth exclaimed: «Upon
my word, Heracleides, I do not think you care for Seuthes’ interest as you should.
If you did, you have been at pains to bring back the full amount of the pay, even
if you had had to raise a loan to do so, and, if by no other means, by selling the
coat off your own back.”

What he said annoyed Heracleides, who was afraid of being ousted from the
friendship of Seuthes, and from that day forward he did his best to calumniate
Xenophon before Seuthes. The soldiers, on their side, laid the blame of course
on Xenophon: «Where was their pay?” and Seuthes was vexed with him for
persistently demanding it for them. Up to this date he had frequently referred to
what he would do when he got
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vocabulary

évev away from; not having; not
needing ~Sp. sin

dve (@) accomplish, pass, waste;
upwards, out to sea

do@oalvg safe, easy, steady, careful
OLofaAdw throw across; slander
~ballistic

eloayw lead in ~demagogue
Exmhswg full of, abundant
évtedlev thence

€vtog within

gmelddy when, after

AoL30pEwm abuse, revile

©te06g reward, wages

moavovpylo villainy

TPOG30oXAW expect

otpated® make an expedition, war,
campaign ~strategy

OTEOTLR army ~strategy
GUVOULONOYEW agree

ouoTPaTEV® join in an expedition
toivuy well, then

uTLoyvéop.at promise, agree to do
~ischemia
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when,
after
throw across; safe, easy,
slander steady, careful
make an expedition, [lead in

war, campaign

larmy
reward, [promise, [within
wages agree
[full of, abundant
join in an expedi-
tion
[well, then reward,
wages

make an expedition|
war, campaign

away from; not hav-
ing; not needing

lagree

abuse,
revile

[thence

[villainy
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to the seaboard again; how he intended to hand over to him Bisanthe, Ganos, and
Neontichos. But from this time forward he never mentioned one of them again.
The slanderous tongue of Heracleides had whispered him: —it was not safe to
hand over fortified towns to a man with a force at his back.

Consequently Xenophon fell to considering what he ought to do as regards
marching any further up the country; and Heracleides introduced the other
generals to Seuthes, urging them to say that they were quite as well able to lead the
army as Xenophon, and promising them that within a day or two they should have
full pay for two months, and he again implored them to continue the campaign
with Seuthes. To which Timasion replied that for his part he would continue
no campaign without Xenophon; not even if they were to give him pay for five
months; and what Timasion said, Phryniscus and Cleanor repeated; the views of
all three coincided.

Seuthes fell to upbraiding Heracleides in round terms. «Why had he not invited
Xenophon with the others?” and presently they invited him, but by himself alone.
He, perceiving the knavery of Heracleides, and that his object was to calumniate
him with
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vocabulary

apmagw carry off, seize ~harpoon
StafBaAhw throw across; slander
~ballistic

éxminto fall out of ~petal
gvtodOa there, here

évtedlev thence

XOTAGTPEPL overturn, subdue
~catastrophe

xtBodTov small box, chamber
%Alvy (1) bed, couch ~clinic
¥Atvew (1) lean, recline ~incline
AniZopon plunder ~lucre

Aoyoydg (@) captain

vadxAnpog ship master, landlord
EOAtvog wooden

oixéw inhabit ~economics

6x€Mw® run aground

0piw divide; ordain, define ~horizon
TOUTOAVG Very great

TOPEPYOUOL Pass, escape

oTNAY post, column

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
oLGTPATEV® join in an expedition
Tévayog -coc (n, 3) shoal, shallows
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throw across;
slander
[pass, escape

|captain

lioin in an expedition

[run aground [fall out of shoal,
shallows
[very great
[inhabit post, divide; or- [fall out of
column |dain, define
AntCouon?: plunder; or divide; or-
AniCop.on?: plunder dain, define
|carry off, seize [there, here
|[small box, chamber
[wooden ship master, [thence
landlord
|overturn, subdue
larmy

[join in an expedition
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the other generals, presented himself; but at the same time he took care to bring
all the generals and the officers. After their joint consent had been secured, they
continued the campaign. Keeping the Pontus on their right, they passed through
the millet-eating Thracians, as they are called, and reached Salmydessus. This
is a point at which many trading vessels bound for the Black Sea run aground
and are wrecked, owing to a sort of marshy ledge or sandbank which runs out
for a considerable distance into the sea. The Thracians, who dwell in these parts,
have set up pillars as boundary marks, and each set of them has the pillage of its
own flotsom and jetsom; for in old days, before they set up these landmarks, the
wreckers, it is said, used freely to fall foul of and slay one another. Here was a
rich treasure trove, of beds and boxes numberless, with a mass of written books,
and all the various things which mariners carry in their wooden chests. Having
reduced this district, they turned round and went back again.

By this time the army of Seuthes had grown to be considerably larger than the
Hellenic army; for on the one hand, the Odrysians flocked down in still larger
numbers, and on the other, the tribes
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vocabulary

dméyw ward off, drive off, refrain, be at
some distance

d&oyolio business, being busy
dapenodg Persian coin

dtaxstpon be in a condition
dtpotpiar double share; 2/3

ExTAéw sail away ~float
xotavAilopat be sheltered
roxoyéw (@) lead a company
Aoyoydg (@) captain

prtodég reward, wages

oixetog household, familiar, proper
ToyyGAerog very difficult,
impracticable, of persons and things
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67édtov 200 meters (pl also masc)
ot6drog (adj) standing upright, firm;
(pl noun) 200 meters

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpateb® make an expedition, war,
campaign ~strategy

OTEOTLR army ~strategy

otpatdTng -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

ouyyiyvopot associate with, meet, have
sex ~genus

o¥ed6v near, approximately at
~jischemia

Tetpopotpia quadruple share
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[be sheltered

ward off, drive off, refrain, be at somejreward,
distance wages

soldier, [very difficult household, familiar,
mercenary proper
|be in a condition associate with,
meet, have sex
business,
being
busy
labout
make an expedition, |sail away
war, campaign
larmy
[Persian coin reward,
wages
double quadruple
share; share
2/3
larmy

larmy
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which gave in their adhesion from time to time were amalgamated with his
armament. They got into quarters on the flat country above Selybria at about
three miles distance from the sea. As to pay, not a penny was as yet forthcoming,
and the soldiers were cruelly disaffected to Xenophon, whilst Seuthes, on his side,
was no longer so friendlily disposed. If Xenophon ever wished to come face to
face with him, want of leisure or some other difficulty always seemed to present
itself.

7.6

At this date, when nearly two months had already passed, an embassy arrived.
These were two agents from Thibron—Charminus, a Lacedaemonian, and
Polynicus. They were sent to say that the Lacedaemonians had resolved to open
a campaign against Tissaphernes, and that Thibron, who had set sail to conduct
the war, was anxious to avail himself of the troops. He could guarantee that each
soldier should receive a daric a month as pay, the officers double pay, and the
generals quadruple. The Lacedaemonian emissaries had no sooner arrived than
Heracleides, having learnt that they had come in search of the Hellenic troops, goes
oftf himself to Seuthes and says: «The best thing that could have happened; the
Lacedaemonians want these troops and you have done with them, so that if you
hand over the troops
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vocabulary

aroywyn leading away

droutéw demand to have returned
oA A&Gow free from, remove; be
freed, depart

ATOTEEYW run away

dnuoaywyéw be a leader
évavtioopat oppose, contradict
E€owThw ask about something
peyodompemig befitting greatness
prteég reward, wages

Eevilw be host, treat as a guest

~xenophobe

Eéviog of hospitality ~xenophobe
Topbyw deflect; bring forward
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
6UAAEY® collect, assemble ~legion
UTEYXL promise; hold out one’s hand;
submit to

QL ocTpaTLdTHG -ov (M, 1) friendly to
soldiers

xopilopon gratify ~charisma

Xelpwy worse, more base, inferior,
weaker
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larmy |gratify demand to
have returned
reward, free from, remove;
wages be freed, depart
deflect; bring
forward
larmy larmy

|of hospitality [be host |befitting greatness

lask

[friendly to soldiers worse, more base

[be a leader

oppose,
contradict
[leading away
collect,
assemble
[promise reward,
wages

run away
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to them, you will do the Lacedaemonians a good turn and will cease to be bothered
for pay any more. The country will be quit of them once and for ever.”

On hearing this Seuthes bade him introduce the emissaries. As soon as they had
stated that the object of their coming was to treat for the Hellenic troops, he replied
that he would willingly give them up, that his one desire was to be the friend and
ally of Lacedaemon. So he invited them to partake of hospitality, and entertained
them magnificently; but he did not invite Xenophon, nor indeed any of the other
generals. Presently the Lacedaemonians asked: «What sort of man is Xenophon?”
and Seuthes answered: «Not a bad fellow in most respects; but he is too much the
soldiers’ friend; and that is why it goes ill with him.” They asked: «Does he play
the popular leader?” and Heracleides answered: «Exactly so.”

«Well then,” said they, «he will oppose our taking away the troops, will he not?”

«To be sure he will,” said Heracleides; «but you have only to call a meeting of the
whole body, and promise them pay, and little further heed will they pay to him;
they will run off with you.”

«How then are we to get
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vocabulary

adpLoy tomorrow

doapetxndg Persian coin

duttAdog double, overlapping
gnetdéy when, after

gmixoog listening

gppnvedeg -og (m) interpreter

ndopot be pleased, enjoy ~hedonism
{oxw imitate, liken to, guess ~victor
®OTNYO0PEW accuse; indicate

Adoxw cry, crack, ring

My cease, (+gen+ppl) cause to cease
~lax

Aoxoydg (@) captain

Evvinut send together; hear, notice,

379

understand

maAot long ago ~paleo

T AN wrestling ~Pallas

méhAAw shake, brandish ~Pallas
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
CTPOTLR army ~strategy

otpatodTg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

6UAAEYw collect, assemble ~legion
ouvTEEY® rush together

tetparmAdog fourfold ~trapezoid
Tpwpén (1) (+dat) take vengeance,
punish; aid one who has been attacked
votepaiog the next; later
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collect,
assemble

tomorrow

when, [be pleased, enjoy
after

[rush together

[the next; later, larmy

collect,
assemble

imitate, liken

to, guess
take vengeance, pun-Persian coin
ish, aid
|captain
soldier, |be pleased, enjoy
mercenary

accuse; indicate

listenin, interpreter
g P
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them collected?” they asked.

«Early to-morrow,” said Heracleides, «we will bring you to them; and I know,”
he added once more, «as soon as they set eyes on you, they will flock to you with
alacrity.” Thus the day ended.

The next day Seuthes and Heracleides brought the two Laconian agents to the army;,
and the troops were collected, and the agents made a statement as follows: «The
Lacedaemonians have resolved on war with Tissaphernes, who did you so much
wrong. By going with us therefore you will punish your enemy, and each of you
will get a daric a month, the officers twice that sum, and the generals quadruple.”
The soldiers lent willing ears, and up jumped one of the Arcadians at once, to find
fault with Xenophon. Seuthes also was hard by, wishing to know what was going
to happen. He stood within ear shot, and his interpreter by his side; not but what
he could understand most of what was said in Greek himself.

At this point the Arcadian spoke: «For the matter of that, Lacedaemonians, we
should have been by your sides long
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vocabulary

amayw lead away, back ~demagogue
dmopog impassable, difficult
&mootepéw despoil, defraud
amotpénw divert from ~trophy
&yOopot be burdened with
d0ebpo here, come here!
*OTAAED® stone to death
urte06g reward, wages

otxade homeward ~economics
00T pierce, wound
TeptéAxw drag around
mAovTilw enrich

Tovéw work; be busy ~osteopenia
T6vog toil, suffering ~osteopenia
mpoBupia (D) zeal, alacrity ~fume
TPOG30oXAW expect

otpated® make an expedition, war,
campaign ~strategy

oOvoLdo know about someone; think
proper

vTLoyvéop.o promise, agree to do
~jischemia

ety -oc (m, 3) winter, storm
®O@ehéw help, be useful
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|here, come herel|lead away, back

winter, make an expedition,
storm war, campaign
|toil, suffering
lenrich despoil,
defraud
reward,
wages
|stone to death
reward,
wages
[work [be burdened with
lexpect
|zeal, alacrity know about some-
one; think proper
|divert from [homeward
impassable,
difficult

[help, be useful

[promise, agree
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ago, if Xenophon had not persuaded us and brought us hither. We have never
ceased campaigning, night and day, the dismal winter through, but he reaps the
fruit of our toils. Seuthes has enriched him privately, but deprives us of our honest
earnings; so that, standing here as I do to address you first, all I can say is, that if
I might see the fellow stoned to death as a penalty for all the long dance he has
led us, I should feel I had got my pay in full, and no longer grudge the pains we
have undergone.” The speaker was followed by another and then another in the
same strain; and after that Xenophon made the following speech.

«True is the old adage; there is nothing which mortal man may not expect to see.
Here am I being accused by you to-day, just where my conscience tells me that I
have displayed the greatest zeal on your behalf. Was I not actually on my road
home when I turned back? Not, God knows, because I learned that you were in
luck’s way, but because I heard that you were in sore straits, and I wished to help
you, if in any way I could. I returned, and Seuthes yonder sent me messenger after
messenger, and made me promise upon promise, if only I could persuade you to
come to
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vocabulary

aittdopot blame ~etiology
[BéAtioTog best, noblest

d1mov perhaps; is it not so?
otaPaive pass over, cross ~basis
otaTAéw sail through

dtapopog different; difference;
disagreeing; balance, bill

eixdg likely

gvtadOo there, here

gEewut go forth; is possible ~ion
gmotvéw concur, praise, advise
éniotopot know how, understand
~station

EmLTAoow® enjoin; place near
gmiyelpéw do, try, attack ~chiral

épiotnue set; (mp) come/be near,
direct, stop ~station

xwAO (D) hinder, prevent

utoéem (1) hate, wish to prevent
~misogyny

uteég reward, wages

60sv whence

0bx®0DY not so?; and so

6UAAEYW collect, assemble ~legion
cuoTPaTeV® join in an expedition
TEUEYG trireme ~row

Opérepog (D) yours

Peddw be false, deceive; (mid) to lie
~pseudo-

Pneilew count, vote
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|do, try, attack

[whence
|[pass over, cross best,
noblest
[trireme hinder,
prevent
|sail through [likely

perhaps;, is|collect,
it not so? |assemble

[not so?; and so

enjoin; place
near
join in an expedi-
tion
|count, vote [there, here
be false, deceive; reward,
(mid) to lie wages
|concur [blame [hate
different; dis-

agreeing

[yours
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him. Yet, as you yourselves will bear me witness, I was not to be diverted. Instead
of setting my hand to do that, I simply led you to a point from which, with least
loss of time, I thought you could cross into Asia. This I believed was the best thing
for you, and you I knew desired it. x”But when Aristarchus came with his ships
of war and hindered our passage across, you will hardly quarrel with me for the
step I then took in calling you together that we might advisedly consider our best
course. Having heard both sides—first Aristarchus, who ordered you to march
to the Chersonese, then Seuthes, who pleaded with you to undertake a campaign
with himself —you all proposed to go with Seuthes; and you all gave your votes
to that effect. What wrong did I commit in bringing you, whither you were eager
to go? If, indeed, since the time when Seuthes began to tell lies and cheat us about
the pay, I have supported him in this, you may justly find fault with me and hate
me. But if I, who at first was most of all his friend, to-day am more than any one
else at variance with him, how can I, who have chosen you and rejected Seuthes, in
fairness be blamed by you for the very thing which has been the ground of quarrel
between him and me? But you will tell me, perhaps, that I get from



vocabulary

érottéw demand to have returned

amotive (1) pay back
BePBatdw secure, confirm
ofjAog visible, conspicuous
o1mov perhaps; is it not so?
3wPodoxéw take bribes

elmep if indeed

gviot some

gEewut go forth; is possible ~ion
gmopxéw swear falsely ~oath
Aoyoyéw (o) lead a company
Aoyoydg (o) captain

péronog vain, empty

pelov less, smaller

Spvope (D) swear
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00%0DY not so?; and so

Tevio poverty ~osteopenia

TPAELS -cwg (f) result, business
~practice

otépopon lack, lose

ouu@épw bring together; be expedient;
agree; (mp) happen ~bear
cuvemtopvopt (VD) swear also
oVvoLda know about someone; think
proper

Teyvalew be cunning

toivuy well, then

Opérepog (D) yours

OTéYw promise; hold out one’s hand;
submit to
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[be cunning |not so?;visible,
and so |conspicuous
[if indeed perhaps; is
it not so?
[lack, lose [pay back
less, [well, then
smaller
vain,
empty
result,
business
visible,
conspicuous
secure, result, [take bribes
confirm business
[yours

[promise
swear |swear also
falsely

[well, then
some

[poverty
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Seuthes what is by right yours, and that I deal subtly by you? But is it not clear
that, if Seuthes has paid me anything, he has at any rate not done so with the
intention of losing by what he gives me, whilst he is still your debtor? If he gave to
me, he gave in order that, by a small gift to me, he might escape a larger payment
to yourselves. But if that is what you really think has happened, you can render
this whole scheme of ours null and void in an instant by exacting from him the
money which is your due. It is clear, Seuthes will demand back from me whatever
I have got from him, and he will have all the more right to do so, if I have failed
to secure for him what he bargained for when I took his gifts. But indeed, I am
far removed from enjoying what is yours, and I swear to you by all the gods and
goddesses that I have not taken even what Seuthes promised me in private. He is
present himself and listening, and he is aware in his own heart whether I swear
falsely. And what will surprise you the more, I can swear besides, that I have not
received even what the other generals have received, no, nor yet what some of the
officers have received. But how so? why have I managed my affairs no better? I
thought, sirs, the more I helped him to bear his poverty at the time, the more I
should make him my friend in the day of his power. Whereas, it is just when I
see the



ANABAZXIZ

vocabulary

ayvopwy headstrong, unfeeling
ailoypdg shameful

aioyOvy (0) shame, dishonor
aioydve (D) spoil, disgrace, disfigure,
mar

avoptuviioxe (+2 acce) remind
someone ~mnemonic

&ybdprotog ungracious, unpleasant
~eucharist

gvéyxvpov collateral, thing pawned
gEamatdow trick, cheat ~apatosaurus
xoatoBroxcdw (aoa) treat carelessly
xotadetAtdw show cowardice; spoil by
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cowardice

Alav very

voi yea

oDxovv certainly not

TovTdmaoty altogether; yes, certainly
molog what kind

n6te when?

npdéQactg -cwg (f) pretext; motive;
prediction ~fame

UTEYL promise; hold out one’s hand;
submit to

@uloxy guard, prison, watch
~phylactery
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certainly not

[trick, cheat [yea spoil,
disgrace
[trick, cheat |trick, cheat
|[shametul |trick, cheat
guard,
prison,
watch .
pretext; motive;
prediction
[promise
[treat carelessly show  cowardice;
spoil by cowardice
collateral,

thing pawned

[trick, cheat

altogether; yes|headstrong, [very
certainly unfeeling

ungracious, [what kind
unpleasant
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star of his good fortune rising, that I have come to divine the secret of his character.

«Some one may say, are you not ashamed to be so taken in like a fool? Yes, I
should be ashamed, if it had been an open enemy who had so deceived me. But,
to my mind, when friend cheats friend, a deeper stain attaches to the perpetrator
than to the victim of deceit. Whatever precaution a man may take against his
friend, that we took in full. We certainly gave him no pretext for refusing to pay
us what he promised. We were perfectly upright in our dealings with him. We
did not dawdle over his affairs, nor did we shrink from any work to which he
challenged us.

”But you will say, I ought to have taken security of him at the time, so that had he
fostered the wish, he might have lacked the ability to deceive. To meet that retort,
I must beg you to listen to certain things, which I should never have said in his
presence, except for your utter want of feeling towards me, or your extraordinary
ingratitude. Try and recall the posture of your affairs, when I extricated you
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vocabulary

&0p60g grouped

avayxage force, compel
&vdpamodov ¢ slave ~androgynous
&moxAeiw shut out; (+acc) close
a@bovog ungrudging, plentiful
d1mov perhaps; is it not so?
otamAéw sail through

efoetut go in; come in range; come to
mind ~ion

eloinut (mid) speed to ~jet
époppéw be anchored, blockade
tremixog of horses ~hippo
xotaAopfBave seize, understand, catch,
overtake; (mp) happen ~epilepsy
XOLVWVEM associate with

%xwAO® (0) hinder, prevent

o village

ute06g reward, wages

O0véw help, please, be available
Ovopot blame ~name

omtixog (it) of a hoplite
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mehtaoTig -0b (m, 1) light troops
~pelt

medtaoTinog skilled with small shield
~pelt

mpoParov cattle, flocks, herds
mpocaltéw demand as well ~etiology
7TPoodéw bind also; need also
cpochauPdve add, borrow, take hold,
help

TOAY gate ~Thermopylae

oitog grain, bread, food ~parasite
OTAVLOG rare, scanty

oTpaToTTEdEVW® encamp or take up
station ~strategy

cuvicTnut unite; confront in battle
~station

TEUEYG trireme ~row

braifptog in open air

ey -og (m, 3) winter, storm
®véopat buy

@viog for sale
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shut out; |gate
(+acc) close

[in open air encamp or take up winter,
station storm
rare, [for sale|rare,
scanty scanty
be anchored, |sail through
blockade
[light troops |of a hoplite
|grouped [village
ungrudging,
plentiful
|slave cattle, seize, understand, catch,
flocks, overtake; (mp) happen

skilled with
small shield

herd:
|of horses ov;

seize, understand, catch,
overtake; (mp) happen

reward, |[demand as well add, borrow,
wages take hold, help
[light troops |bind also; need also
per-  |associate with ungrudging,
haps; is plentiful
it not

[villa €57
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and brought you to Seuthes. Do you not recollect how at Perinthus Aristarchus
shut the gates in your faces each time you offered to approach the town, and how
you were driven to camp outside under the canopy of heaven? It was midwinter;
you were thrown upon the resources of a market wherein few were the articles
offered for sale, and scanty the wherewithal to purchase them. Yet stay in Thrace
you must, for there were ships of war riding at anchor in the bay, ready to hinder
your passage across; and what did that stay imply? It meant being in a hostile
country, confronted by countless cavalry, legions of light infantry. And what had
we? A heavy infantry force certainly, with which we could have dashed at villages
in a body possibly, and seized a modicum of food at most; but as to pursuing the
enemy with such a force as ours, or capturing men or cattle, the thing was out
of the question; for when I rejoined you your original cavalry and light infantry
divisions had disappeared. In such sore straits you lay!

«Supposing that, without making any demands for pay whatever, I had merely
won for you the alliance of Seuthes—whose cavalry and light infantry were just
what you needed — would you not have thought that I had planned very well for
you? I presume, it was through your partnership with him and his that you were
able to find such complete stores of corn in the villages, when the Thracians were
driven to take to their heels in such hot haste, and you had so large a share



ANABAZXIZ 403

vocabulary

avdpdamodoy -g slave ~androgynous
&vetpt go up, inland, to, back ~ion
avinut urge, impel; release ~jet
amoPdAiew throw away, lose
&mooxedavvopt (D) dismiss; scatter
aopaleta safeguard

agpbovog ungrudging, plentiful
BapBapog non-Greek

doamovaw spend, consume, waste
otoyetpale pass the winter
émutndetog fit, suitable

edxdeta good repute ~Euclid
EQénw drive, meet, follow ~sequel
€Qopaw look upon ~panorama
Oapoaiéog bold, over-bold
tmtmixdg of horses ~hippo

%xwAO® (0) hinder, prevent

petéyw partake of

undoui] nowhere

©te06g reward, wages

o0J3apf] nowhere

maOnpa -tog (n, 3) suffering, condition
meAtaoTinog skilled with small shield
~pelt

TePLocog prodigious, superfluous
mopilw bring about, provide
mpoParov cattle, flocks, herds
Tpooyiyvopot become ally to
wpoohayPdve add, borrow, take hold,
help

TPOGTEAEW pay also

omoudn zeal; (dat) with difficulty,
hastily ~repudiate

CUUTTOPEY W assist in causing

oyéthog tough, sound, stubborn, cruel
~jischemia
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zeal; (dat) with cattle, flocks, |slave
difficulty, hastily herds
|partake of
|of horses |become ally to |bold
gpénw?: drive, meet, follow; orjof horses skilled  with
Epénw?: drive, meet, follow small shield
[nowhere |dismiss; scatter

[fit, suitable [ungrudging, bring about,
plentiful provide
|safeguard
reward, [pay also |safeguard tough, sound,
wages born, cruel
suffering, nowhere
condition
[pass the winter

ungrudging, |fit, suitable
plentiful

spend, con-

sume, waste

[look upon
[throw away, lose
|good repute

add, borrow,

take hold, help
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stub-
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of captured slaves and cattle. Why! from the day on which his cavalry force was
attached to us, we never set eyes on a single foeman in the field, though up to
that date the enemy with his cavalry and his light infantry used undauntedly to
hang on our heels, and effectually prevented us from scattering in small bodies and
reaping a rich harvest of provisions. But if he who partly gave you this security
has failed to pay in full the wages due to you therefrom, is not that a terrible
misfortune? So monstrous indeed that you think I ought not to go forth alive.

“But let me ask you, in what condition do you turn your backs on this land to-
day? Have you not wintered here in the lap of plenty? Whatever you have got
from Seuthes has been surplus gain. Your enemies have had to meet the bill of
your expenses, whilst you led a merry round of existence, in which you have not
once set eyes on the dead body of a comrade or lost one living man. Again, if
you have achieved any, (or rather many) noble deeds against the Asiatic barbarian,
you have them safe. And in addition to these to-day you have won for yourselves
a second glory. You undertook a campaign against the European Thracians, and
have mastered them. What I say then is, that
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vocabulary

Greyx0bvopor become hated ~external
GTOdL3PAoKW escape
&momopeopon depart

&mwooTpo®Y turning back, away
otafaAAw throw across; slander
~ballistic

“EAAnv Greek

éAmilw (mid, pf) hope, expect; (act)
cause to do so (rare) ~voluptuary
growvog (noun) praise

ebxAeta good repute ~Euclid
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xototiOnue put down, deposit, lay
aside ~thesis

xpeioowy more powerful; better
otxade homeward ~economics
Tooypotedopot work at
oxénropat look, look at, watch
~skeptic

oTpated® make an expedition, war,
campaign ~strategy

dpétepog (D) yours

xoAemoilvew be violent, rage



408

ANABAZXIY 7.6

eotpatevoacle kpaTioavTes; €y pev VUAs PpnuL dikaiws
n ® > \ ’ ’ ~ ~ ’ N4
av v éuol xalemalvere ToUuTwy Tols Deols ydpw eldévar
ws ayalav.
\ \ \ \ C /’ ~ k4 \ \
«Kat 70 pev &) vuérepa TowadTa.  dyere O mpos
~ \ \ > \ /’ ¢ b4 > \ \ ¢/
Oeov kat Ta €ua okéfacle ws éxe..  €yw yap OTe
\ /7 > ~ R4 b4 \ b4 \
Uev TpoTepov amfja oikade, €xwv pev Emawov mToAV
\ < ~ > ’ b4 \ 3 o ~ \ < \
TPOS VUMV amemopevouny, éxwy O¢ O Vuds kal UTmo
TV dA\wv EAvwv edkdeav.  émoTevduny d¢ vmo
/7 3> \ R4 v ’ \ ¢ ~
Aakedaypovimy® o yap dv pe Emepmor maAw mTPOS VUAS.
~ \ > /’ \ \ 7 ¢ > ¢ ~
viv Oe amépyopar mpos pev Aakedaipoviovs vd vudv
dwaBefAuévos, Xevly d¢ amnytnuévos vmep vudv, ov
4 O ’ > ¢ ~ > \ D \ \
NAmlov €0 monjoas pel Vudv amooTpody Kat €uol KaANY
\ ’ > ’ ’ e ~ Y ®
kal o, el yévowTo, kaTaboeoOar. vuels &, vmep v
> \ > 4 4 ~ \ ~ \ 4
eyw amjxinual Te mAeloTa kal TaiTa TONV KPETTOOW
€LaVTOD, TPAYUOTEVOUEVOS TE 0VOE VOV TTw TETavUaL 6
4 > \ C ~ 4 b4 ’ \
Tt dvvapar ayalov vuiv, TolauTnv €xeTe yvdumy TmepL
€uod. al\’ éxete uév ue olte Pevyovra AaSovTes olTe

b /7 . N \ ’ o 4
amoddpackovTa Ny O¢ moumjonTe A AéyeTe,



ANABAXIY

make an expedition,
war, campaign

|be violent, rage

[yours
[look, look at, watch

[homeward

|depart

|Greek |good repute
throw across; [become hated
slander

to do so (rare)

[put down

become
hated

[work at

lescape
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|(noun) praise

(mid, pf) hope, expect; (act) causeturning back, away
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these very matters which you make a ground of quarrel against myself, are rather
blessings for which you ought to show gratitude to heaven.

«Thus far I have confined myself to your side of the matter. Bear with me, I beg
you, while we examine mine. When I first essayed to part with you and journey
homewards, I was doubly blest. From your lips I had won some praise, and,
thanks to you, I had obtained glory from the rest of Hellas. I was trusted by the
Lacedaemonians; else would they not have sent me back to you. Whereas to-day
I turn to go, calumniated before the Lacedaemonians by yourselves, detested in
your behalf by Seuthes, whom I meant so to benefit, by help of you, that I should
find in him a refuge for myself and for my children, if children I might have, in
after time. And you the while, for whose sake I have incurred so much hate, the
hate of people far superior to me in strength, you, for whom I have not yet ceased
to devise all the good I can, entertain such sentiments about me. Why? I am no
renegade or runaway slave, you have got hold of. If you carry out what you say,
be sure you will have
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vocabulary

ayvopwy headstrong, unfeeling
dypuvmvéwm lie awake
&vemiAnmTog unimpeachable, not
attacked

dmopog impassable, difficult
BapBopog non-Greek

Swateive extend; (mp) try hard
“EAAnv Greek

gEewut go forth; is possible ~ion
¢mbupéo (D) wish, covet
gdepYéTng -ov (m, 1) benefactor
ebmoplio ease, abundance
MYepodv -6vog (m, 3) leader, guide,
chief ~hegemony

{Aswg propitious, gracious
xoroxoaive kill

®vduvebe encounter danger; (+inf)
there is a danger that

XPATLOTOG best

uteég reward, wages

pynrovixog mnemonic, reminding
67 wherever, however

maAot long ago ~paleo

T&AN wrestling ~Pallas

TédAAw shake, brandish ~Pallas
Tovéw work; be busy ~osteopenia
TPOTTALOY Victory monument
vTLoyvéop.ot promise, agree to do
~jischemia
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[kill
[lie awake [work

encounter danger; (+inf)
there is a danger that

propitious, victory [non-Greek
gracious monument
|Greek
extend; (mp) try unimpeachable,
hard not attacked
wherever,
however

lease, abundance

[wish, covet
reward, [leader
wages
[best
kill
impassable,
difficult
mnemonic,
reminding
[benefactor promise,
agree
headstrong,

unfeeling
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done to death a man who has passed many a vigil in watching over you; who
has shared with you many a toil and run many a risk in turn and out of turn;
who, thanks to the gracious gods! has by your side set up full many a trophy
over the barbarian; who, lastly, has strained every nerve in his body to protect
you against yourselves. And so it is, that to-day you can move freely, where you
choose, by sea or by land, and no one can say you nay; and you, on whom this
large liberty dawns, who are sailing to a long desired goal, who are sought after
by the greatest of military powers, who have pay in prospect, and for leaders these
Lacedaemonians, our acknowledged chiefs: now is the appointed time, you think,
to put me to a speedy death. But in the days of our difficulties it was very different,
O ye men of marvellous memory! No! in those days you called me ‘father!” and
you promised you would bear me ever in mind, ‘your benefactor.” Not so, however,
not so ungracious are those who have come to you to-day; nor, if I mistake not,
have you bettered yourselves in their eyes by your treatment
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vocabulary

&yov very much

&éxwv unwilling

axwv javelin; unwilling ~acme
avoampdoon exact, demand

arbyw lead away, back ~demagogue
éxdv willingly, on purpose; giving in
too easily

évetdg inserted; suborned

gvtadOo there, here

¢owtdw ask about something

LapTUPEw testify, bear witness
unépopat blame; reject

©to06g reward, wages
TopahopBave receive, undertake,
associate with

oTpaTNYEW be a general
@hootpaTidTg -ou (m, 1) friendly to
soldiers

XoAemoilve be violent, rage
Xelpwy worse, more base, inferior,
weaker
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[be violent, rage

testify,  bear lask

witness

[blame; reject . |very [friendly to soldiers
much

|[worse, more base

[be a general

exact, [willingly
demand

[lead away, back

inserted;
suborned

receive, undertake,
associate with

reward,
wages

[there, here

417
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of me.”

With these words he paused, and Charminus the Lacedaemonian got up and said:
«Nay, by the Twins, you are wrong, surely, in your anger against this man; I myself
can bear testimony in his favour. When Polynicus and I asked Seuthes, what sort
of a man he was? Seuthes answered: —he had but one fault to find with him, that
he was too much the soldiers’ friend, which also was the cause why things went
wrong with him, whether as regards us Lacedaemonians or himself, Seuthes.”

Upon that Eurylochus of Lusia, an Arcadian, got up and said (addressing the two
Lacedaemonians), «Yes, sirs; and what strikes me is that you cannot begin your
generalship of us better than by exacting from Seuthes our pay. Whether he like
it or no, let him pay in full; and do not take us away before.”

Polycrates the Athenian, who was put forward by Xenophon, said: «If my eyes
do not deceive me, sirs, there stands Heracleides, yonder, the man who received
the property won by our toil, who took and sold it, and never gave back either to
Seuthes or to us the proceeds



ANABAZXIZ 419

vocabulary

amehadve expel, exclude, ward off;
(intrans) ride away

amopprnrog forbidden, secret
StafaAhw throw across; slander
~ballistic

éxmMjoow panic, be knocked out
~plectrum

“EAAnv Greek

gvtedlev thence

gmwrparteta domain, realm; control
gmtotéAAw send to, order
gpunvedg -og (m) interpreter

00w (D) rush; sacrifice ~00w
tepelov animal victim ~hieroglyph
xatopéve stay; not change
¥AémT steal

otyopot come, go, leave, be gone
omAitng -ov (i, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

Taop.ot acquire ~pathos

Tovéw work; be busy ~osteopenia
7oTEPOGg which, whichever of two
Tpocépyopot come forward, surrender,
come in

oa@1g clear, understandable
ocwEPOVE® be sane, moderate

UTEYXL promise; hold out one’s hand;
submit to

vmoyvéopo promise, agree to do
~ischemia

vmoyeiptog under one’s hand ~chiral
xtAtor (it) thousand ~kilo-

xwptov area; downwards
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[work

421

|steal lacquire
[be sane, moderate
|Greek
panic, be
knocked out
come forward, sur- |be sane, moderate
render, come in
[thence domain,
realm; con-
trol .
|come, go lexpel, exclude, ward off; (intrans)
ride away
[thence
[interpreter
|stay; not change
hoplite, heavy|promise, |area; downwards
infantryman  |agree
[promise forbidden,
secret

clear, under-
standable

|send to, order

throw
slander

across;

animal
victim

[rush; sacrifice

[under one’s hand

'which,
whichever
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of the sale, but kept the money to himself, like the thief he is. If we are wise, we
will lay hold of him, for he is no Thracian, but a Hellene; and against Hellenes is
the wrong he has committed.”

When Heracleides heard these words, he was in great consternation; so he came
to Seuthes and said: «If we are wise we will get away from here out of reach of
these fellows.” So they mounted their horses and were gone in a trice, galloping
to their own camp. Subsequently Seuthes sent Abrozelmes, his private interpreter,
to Xenophon, begging him to stay behind with one thousand heavy troops; and
engaging duly to deliver to him the places on the seaboard, and the other things
which he had promised; and then, as a great secret, he told him, that he had heard
from Polynicus that if he once got into the clutches of the Lacedaemonians, Thibron
was certain to put him to death. Similar messages kept coming to Xenophon by
letter or otherwise from several quarters, warning him that he was calumniated,
and had best be on his guard. Hearing which, he took two victims and sacrificed
to Zeus the King:
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vocabulary

dueivewy comparative of ayaddg, noble
avorpéw take up ~heresy

dve (@) accomplish, pass, waste;
upwards, out to sea

GvwOev from above, the beginning
aTo6TPUTOTESEVW camp away from
damwavdw spend, consume, waste
“EAAnv Greek

évtedbev thence

é¢ntottifopon (1iv) take supplies
émutndetog fit, suitable

»xoun village

Aoyoyéw (o) lead a company

423

Aoyoydg (@) captain

Awiwv more desirable

60sv whence

mop0w sack, ravage, plunder
TpoxoAéw challenge, call out ~gallo
TPOAEY® prophecy, proclaim; preselect
~legion

TPOCJO%GW expect

Tpocépyopot come forward, surrender,
come in

TPOGWTEP® farther

oxMvéw camp

otpdrtevpa -tog (n, 3) army ~strategy
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more desir-{|better

able
larmy [take up
[thence [farther
|Greek [camp [village [whence
[take supplies
spend, con- [village
sume, waste
|Greek
from above,
the beginning
|challenge
larmy
[fit, suitable  |come forward, sur-
render, come in
[village |sack prophecy, pro-

claim; preselect
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«Whether it were better and happier to stay with Seuthes on the terms proposed,
or depart with the army?” The answer he received was, «Depart.”

7.7

After this, Seuthes removed his camp to some considerable distance; and the
Hellenes took up their quarters in some villages, selecting those in which they
could best supply their commissariat, on the road to the sea. Now these particular
villages had been given by Seuthes to Medosades. Accordingly, when the latter
saw his property in the villages being expended by the Hellenes, he was not over
well pleased; and taking with him an Odrysian, a powerful person amongst those
who had come down from the interior, and about thirty mounted troopers, he
came and challenged Xenophon to come forth from the Hellenic host. He, taking
some of the officers and others of a character to be relied upon, came forward.
Then Medosades, addressing Xenophon, said: «You are doing wrong to pillage
our villages; we give you fair warning—1, in behalf of Seuthes, and this man by
my side, who comes from Medocus, the king up country —to begone out of the
land. If you refuse, understand, we have no notion of
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vocabulary

GAéEw ward off; aid
amoméuTw send away ~pomp
&momopeopon depart
aOACopou live, lodge at
ExnyoAtvém unbridle

éEehadvw drive out, exile ~elastic
émutpémwm entrust, decide, allow
~trophy

xolew burn ~caustic

%xpdtog strength, power; victory

~democracy

xpeiocowy more powerful; better
veavioxog (@) young man

6ot to which place
mopahopBave receive, undertake,
associate with

mop0<w sack, ravage, plunder
76te when?

7peoBedw be the elder, be an
ambassador

427
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entrust, de-
cide, allow

[ward off; aid

[to which place

|[sack [burn

be the elder, bellive,
an ambassadorjlodge at

live, lodge [unbridle
at

|drive out

strength, [receive, undertake,
power; |associate with
victory

|drive out

|[send away |depart
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handing it over to you; but if you injure our country we will retaliate upon you as
foes.”

Xenophon, hearing what they had to say, replied: «Such language addressed to us
by you, of all people, is hard to answer. Yet for the sake of the young man with
you, I will attempt to do so, that at least he may learn how different your nature is
from ours. We,” he continued, «before we were your friends, had the free run of
this country, moving this way or that, as it took our fancy, pillaging and burning
just as we chose; and you yourself, Medosades, whenever you came to us on an
embassy, camped with us, without apprehension of any foe. As a tribe collectively
you scarcely approached the country at all, or if you found yourselves in it, you
bivouacked with your horses bitted and bridled, as being in the territory of your
superiors. Presently you made friends with us, and, thanks to us, by God’s help
you have won this country, out of which to-day you seek to drive us; a country
which we held by our own strength and gave to you. No hostile force, as you well
know, was capable of expelling us. It might have been expected of you personally
to speed us on our way with some gift, in return for the good we did you. Not
so; even though our backs are turned to go, we are too slow in our movements for
you. You will not suffer us to take



ANABAZXIZ

vocabulary

aioydvn (D) shame, dishonor
aioyxbve (D) spoil, disgrace, disfigure,
mar

amdyw lead away, back ~demagogue
ameAadvew expel, exclude, ward off;
(intrans) ride away

dreyx0dvopot become hated ~external
Blog life ~biology

évowAilow live, stay at

gEshadvw drive out, exile ~elastic
gmotvéw concur, praise, advise
éniotopot know how, understand
~station

431

émutpénw entrust, decide, allow
~trophy

ebdepyétng -ov (m, 1) benefactor
Oavpootog wonderful; admirable
xatadVw enter, sink

Anozeio robbery

ATéw (D) annoy, distress

TAOLTEW be rich

7op0Ew sack, ravage, plunder
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
ovvoxolovOéw follow with, be related
téooopeg four ~trapezoid

xopilopo gratify ~charisma
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[live, stay at entrust, de-
cide, allow
|be rich
[robbery [life
larmy
[lead away, back wonderful;
admirable
[become hated
|gratify
lenter, sink shame,
dishonor
[know
follow with, be re-
lated
|concur |drive out [benefactor

expel, exclude, ward off;
(intrans) ride away

[four

annoy, |sack
distress

433
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up quarters even, if you can help it, and these words arouse no shame in you,
either before the gods, or this Odrysian, in whose eyes to-day you are man of
means, though until you cultivated our friendship you lived a robber’s life, as you
have told us. However, why do you address yourself to me? I am no longer
in command. Our generals are the Lacedaemonians, to whom you and yours
delivered the army for withdrawal; and that, without even inviting me to attend,
you most marvellous of men, so that if I lost their favour when I brought you the
troops, I might now win their gratitude by restoring them.”

As soon as the Odrysian had heard this statement, he exclaimed: «For my part,
Medosades, I sink under the earth for very shame at what I hear. If I had known
the truth before, I would never have accompanied you. As it is, I return at once.
Never would King Medocus applaud me, if I drove forth his benefactors.” With
these words, he mounted his horse and rode away, and with him the rest of his
horsemen, except four or five.

But Medosades, still vexed by the pillaging of the country, urged Xenophon to
summon the two Lacedaemonians; and he, taking the pick of his men, came
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vocabulary

&éxwy unwilling

axwv javelin; unwilling ~acme
amolopPave receive, recover, take
aside, cut off ~epilepsy

éxwv willingly, on purpose; giving in
too easily

gmxaiplog at a fitting time; serious;
vital

gmutndetog fit, suitable

®PATLOTOG best

prtodég reward, wages

omolog whatever kind

o0Qeilw owe, should, if only

TpoayopeVw declare, predict, order
Tpoepéw say beforehand

mpbéBupog (0) willing, eager ~fume
cpocépyopot come forward, surrender,
come in

CTPOTLR army ~strategy

otpatodTg -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy
oLYAVOTPGROO® join in exacting
payment

cuvémopat go along with ~sequel
OTéyw promise; hold out one’s hand;
submit to

vEeévwg subduedly
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[fit, suitable come forward, sur-
render, come in

receive, recover, takelarmy
aside, cut off

owe, should, it}reward,

only wages
join in exacting reward, [willingly
payment wages
willing,
eager
|go along with
[promise
soldier,
mercenary
[whatever kind [best

at a fitting time;
serious; vital
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to Charminus and Polynicus and informed them that they were summoned by
Medosades; probably they, like himself, would be warned to leave the country; «if
so,” he added, «you will be able to recover the pay which is owing to the army.
You can say to them, that the army has requested you to assist in exacting their
pay from Seuthes, whether he like it or not; that they have promised, as soon as
they get this, cheerfully to follow you; that the demand seems to you to be only
just, and that you have accordingly promised not to leave, until the soldiers have
got their dues.” The Lacedaemonians accepted the suggestion: they would apply
these arguments and others the most forcible they could hit upon; and with the
proper representatives of the army, they immediately set off.

On their arrival Charminus spoke: «If you have anything to say to us, Medosades,
say it; but if not, we have something to say to you.”

And Medosades submissively made answer: «I say,” said he, «and Seuthes says
the same: we think we have a right to ask that those who have become our friends
should not be ill-treated by you; whatever ill you
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vocabulary

gite if, whenever; either/or
€v0évde hence

gmitpémwm entrust, decide, allow
~trophy

xaiew burn ~caustic
xatampdoow accomplish, build
~practice

xoun village

prte6g reward, wages
o0moTtepog which of two, either of two

6pxog what is sworn by, witness, oath
~orc

Tpooxw belong to, it beseems
GUUTPAGG W cooperate

Tpwpén (1) (+dat) take vengeance,
punish; aid one who has been attacked
Toivuy well, then

vmoyvéopa promise, agree to do
~ischemia

Pneilew count, vote
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[well, then

take

belong to, it
beseems

reward,
wages

[promise,
agree

reward,
wages

vengeance,
punish, aid

entrust, de-
cide, allow

which of two/count, vote
either of two

if, whenever;
either/or

[village

laccomplish, build

|oath

[hence

if, whenever;
either/or

|cooperate

[burn
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do to them you really do to us, for they are a part of us.”

«Good!” replied the Lacedaemonians, «and we intend to go away as soon as
those who won for you the people and the territory in question have got their pay.
Failing that, we are coming without further delay to assist them and to punish
certain others who have broken their oaths and done them wrong. If it should
turn out that you come under this head, when we come to exact justice, we shall
begin with you.”

Xenophon added: «Would you prefer, Medosades, to leave it to these people
themselves, in whose country we are (your friends, since this is the designation
you prefer), to decide by ballot, which of the two should leave the country, you or
we?” To that proposal he shook his head, but he trusted the two Laconians might
be induced to go to Seuthes about the pay, adding, «Seuthes, I am sure, will lend a
willing ear;” or if they could not go, then he prayed them to send Xenophon with
himself, promising to lend the latter all the aid in his power, and finally he begged
them not to burn the villages.
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vocabulary

&dVvatog unable; impossible
ailoypdg shameful

arottéw demand to have returned
dmtoTog not trusting, not trustworthy
~stand

armolopBave receive, recover, take
aside, cut off ~epilepsy
arorméumew send away ~pomp
doxéw work on

&ripog (V) without honor
axG&ptoTog ungracious, unpleasant
~eucharist

&yOopot be burdened with
évtedlev thence

gEoxtoyiot 6000

émutndetog fit, suitable

ebdepyétng -ov (m, 1) benefactor
pérotog vain, empty

undopds no one

mAavbe lead astray; (mp) wander
~plankton

mpbéBupog (0) willing, eager ~fume
cavtod yourself

otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

obu@opog accompanying; suitable
OTéyw promise; hold out one’s hand;
submit to

@avepdg visible, conspicuous ~photon
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[thence
[fit, suitable

demand to
have returned

|be burdened with

soldier, demand  towilling, [promise
mercenary have returnedeager
accompanying;
suitable
receive, recover,
take aside, cut off
visible,
conspicuous
|[shameful
ungracious,
unpleasant
|send away [benefactor
|6000 no one
not trust-yourself
ing, not
trustwor- . .
trust-lvain, unable; without
ing, notempty impossible honor
trustwor- s
astray; visible, [truth [work on

mp) wander

conspicuous
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Accordingly they sent Xenophon, and with him a serviceable staff. Being arrived,
he addressed Seuthes thus. «Seuthes, I am here to advance no claims, but to show
you, if I can, how unjust it was on your part to be angered with me because I
zealously demanded of you on behalf of the soldiers what you promised them.
According to my belief, it was no less to your interest to deliver it up, than it was
to theirs to receive it. I cannot forget that, next to the gods, it was they who raised
you up to a conspicuous eminence, when they made you king of large territory
and many men, a position in which you cannot escape notice, whether you do
good or do evil. For a man so circumstanced, I regarded it as a great thing that
he should avoid the suspicion even of ungrateful parting with his benefactors. It
was a great thing, I thought, that you should be well spoken of by six thousand
human beings; but the greatest thing of all, that you should in no wise discredit
the sincerity of your own word. For what of the man who cannot be trusted? I
see that the words of his mouth are but vain words, powerless, and unhonoured;
but with him who is seen to regard truth, the case is otherwise. He can achieve by
his words what another achieves
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vocabulary

aioypog shameful

GAnbsdw speak truth; be true
avoptpuvioxw (+2 acc) remind
someone ~mnemonic

&vOw accomplish, pass over, complete
Gmelth boast, threat

amolopBave receive, recover, take
aside, cut off ~epilepsy

BAéBog -cog (n, 3) harm
otapdoow travel over, accomplish
~practice

éraipw lift, raise ~heresy
xotowpdoow accomplish, build
~practice

ROTACTEEPW overturn, subdue
~catastrophe

xotepydopor achieve; cultivate; get;
kill

%0AGZw punish

petov less, smaller

0o0x0DY not so?; and so

Topayofjua on the spot

TULTPAGHKL export, sell as a slave
~porno

TOAMOTAGOLOG many times more
TpoTeAEw pay or expend beforehand
oLGTPATEV® join in an expedition
6w@Eovilw calm, chasten

T@Aavtov scale, a unit of weight
~talent

toivuy well, then

uTLoyvéop.at promise, agree to do
~jischemia
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less, laccomplish

smaller
|calm, chasten
|calm, chasten

[promise, agree

travel over, ac-

|on the spot
complish

[lift, raise

achieve; cultivate;
get; kill

scale, a unit
of weight

not so?; and so

export, sell as a
slave

accomplish,
build

laccomplish, build
[well, then

|[shametul

achieve;
get; kill

boast,
threat

[punish

less,
smaller

speak truth;
be true

join in an expedi-
tion

receive, recover,
aside, cut off

cultivate;

overturn, subdue

|[many times more

[harm

449
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by force. If he seeks to bring the foolish to their senses—his very frown, I
perceive, has a more sobering effect than the chastisement inflicted by another.
Or in negotiations the very promises of such an one are of equal weight with the
gifts of another.

”Try and recall to mind in your own case, what advance of money you made to us
to purchase our alliance. You know you did not advance one penny. It was simply
confidence in the sincerity of your word which incited all these men to assist you
in your campaign, and so to acquire for you an empire, worth many times more
than thirty talents, which is all they now claim to receive. Here then, first of all,
goes the credit which won for you your kingdom, sold for so mean a sum. Let me
remind you of the great importance which you then attached to the acquisition of
your present conquests. I am certain that to achieve what stands achieved to-day,
you would willingly have foregone the gain of fifty times that paltry sum. To me
it seems that to lose your present fortune were a more serious loss than never to
have won it; since
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vocabulary

amiotio disbelief, distrust

amopta difficulty, bottleneck ~pierce
BaotAedm be king

dtéxetpon be in a condition
€Ae00=zpog not enslaved

éniotapot know how, understand
~station

gmiyetpém do, try, attack ~chiral
épiotnu set; (mp) come/be near,
direct, stop ~station

i3tdTng -ov (m, 1) private; a layman
xatad0EGLw suspect, be prejudiced
AuTnpdg (D) painful, causing pain, sad
ob®oDY not so?; and so

451

mopayiyvopor be beside, attend
~genus

mtévyg -tog (m) poor

TAoVotog wealth ~plutocrat
TAOVTE® be rich

7oTEPOGg which, whichever of two
Tpoctotéw be boss of; defend
mPocTdTYg -ov (m, 1) leader, protector
otpatiodTng -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

ocw@EOVE® be sane, moderate
Omeixw yield, withdraw ~victor
bTxo0g heeding, subject

@iMog friendly



452

ANABAXIY 7.7

\ ~ </ 7 > /’ 4
w) Aafetv, Sowmep YalemwTEPOr €k TAovalov TEVNTA

/4 N > \ \ ~ \ ¢/ ’
yevéolar 1) apxny w) mAovTiioal, kal 60w AVTNPOTEPOV

€k Bao\éws by pavijvar ) apxmy w1y Pactletoat.

«Ovkotv emioTacar uev 67u ot Vv oot VTKoOL Yevouevol
ov g\l T7) o7) émelolnoav Vo cod dpyecbar AAN’ avdyky,
\ [ b ~ N 4 > 4 ’ b ’
Kal 6Tt €myelpoter av malw elevbepor yiyveolar, el uij
> \ ’ , , 5 Y ~
TS avTovs ¢pdfos katéxol. TOTEPWS OVV olel UAAAOV
N ~ 4 > \ \ ~ \ \ ’ >
av ¢oPetollal Te avTovs kal cwdpovely Ta TPOS O€, €l
Op@EV ToL TOVS OTPATLITAS OUTM DLAKELUEVOUS S VDV Te
/ R4 3 \ 7 3 7 > N \ > ’
p€vovtas dv, €L ov kelevots, adlis T av Tayv éNddvras,
el déot, dA\ovs Te ToUTwv TepL 00D dkovovTas TOAAG
> \ \ 4 3 ’ ’ 4 N >
ayafla Taxv dv oov omdte Bovdowo mapayevéolal, 1 e
katadofaceway unT av dA\ovs cov €Nbeiv O amoTiav
€K TV VOV yeyevnuévwy ToUTOUS T€ QUTOLS EDVOUOTEPOUS
elvar 9 ool; aAla unr ovde mAler ye nuav AewpOévTes
e ~ 4 > \ ~ > 14 > ~ ~
vmetédy oo, dAAa TPOOTATAV aAmoplg.  OVKODY ViV
\ ~ / \ 4 4 E ~
Kal TobTo Kivdwos ) AdBwor mTpooTdTas aUT@V Twas

ToUTWY ot vouillovow vmo cod adwetolar, 1) kal TovTwY



ANABAXIY

[wealth [poor

[be rich painful, caus-
ing pain, sad
[private; a layman [be king
[not so?; and so heeding,
subject
[friendly
|do, try, attack not enslaved
which,
whichever
|be sane, moderate
soldier, |be in a condition
mercenary
|be beside, attend
suspect, be preju- disbelief,
diced distrust
yield, difficulty, [not so?; and so
withdraw bottleneck
leader,

protector

453
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surely it is harder to be poor after being rich than never to have tasted wealth at
all, and more painful to sink to the level of a subject, being a king, then never to
have worn a crown.

«You cannot forget that your present vassals were not persuaded to become your
subjects out of love for you, but by sheer force; and but for some restraining dread
they would endeavour to be free again to-morrow. And how do you propose to
stimulate their sense of awe, and keep them in good behaviour towards you? Shall
they see our soldiers so disposed towards you that a word on your part would
suffice to keep them now, or if necessary would bring them back again to-morrow?
while others hearing from us a hundred stories in your praise, hasten to present
themselves at your desire? Or will you drive them to conclude adversely, that
through mistrust of what has happened now, no second set of soldiers will come
to help you, for even these troops of ours are more their friends than yours? And
indeed it was not because they fell short of us in numbers that they became your
subjects, but from lack of proper leaders. There is a danger, therefore, now lest
they should choose as their protectors some of us who regard ourselves as wronged
by you, or even better men than us— the Lacedaemonians themselves;
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vocabulary

&dnAog invisible, unknown
avoioxw (oa) consume, spend on
avompdoow exact, demand
avtioTpaToTtededw encamp against
&rabdig unaffected, impassive
armolopBave receive, recover, take
aside, cut off ~epilepsy

&oyVptov small coin

OMA6w show, disclose

doviceia slavery

d0VAzsL0g of a slave

éyxodléw demand payment; accuse
glevlepio freedom

gmitnoetog fit, suitable

xataAtptave leave behind, abandon
xpeiocowy more powerful; better
woeBoéw rent out; (pass) be hired
olyopat come, go, leave, be gone
d@eilw owe, should, if only
TAUTOAVG Very great

Tétepog which, whichever of two
mpbéBupog (0) willing, eager ~fume
TPovoéw foresee, think of ~paranoia
6TEOTLR army ~strategy
otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

oLGTPATEV® join in an expedition
vTLoyvéop.ot promise, agree to do
~ischemia
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soldier,
mercenary
|[promise, agree |willing, eager [join in an expedition
lexact, demand
larmy
[willing, eager invisible,
unknown
foresee, think
of
which, unaffected,
whichever impassive
soldier, receive, recover/demand pay-
mercenary take aside, cut off |ment; accuse
leave  behind, |come, go
abandon
lencamp against [fit, suitable
|small coin which, consume,
whichever spend on
|owe, should, if only |owe, should, if only

rent out; (pass)
be hired

show,  |very great
disclose
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supposing our soldiers undertake to serve with more enthusiasm, if the debt you
owe to them be first exacted; and the Lacedaemonians, who need their services,
consent to this request. It is plain, at any rate, that the Thracians, now prostrate at
your feet, would display far more enthusiasm in attacking, than in assisting you;
for your mastery means their slavery, and your defeat their liberty.

”Again, the country is now yours, and from this time forward you have to make
provision for what is yours; and how will you best secure it an immunity from ill?
Either these soldiers receive their dues and go, leaving a legacy of peace behind, or
they stay and occupy an enemy’s country, whilst you endeavour, by aid of a still
larger army, to open a new campaign and turn them out; and your new troops will
also need provisions. Or again, which will be the greater drain on your purse? to
pay off your present debt, or, with that still owing, to bid for more troops, and of
a better quality?

«Heracleides, as he used to prove to me, finds the sum excessive. But surely it is
a
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vocabulary

aitéw ask for ~etiology

droutéw demand to have returned
&pyVptov small coin

Gpt0pég number

déxatog tenth ~decimal
Stéixetpon be in a condition
évtautog cycle of a year

xaitol and yet; and in fact; although
xThopot acquire, possess

népTug witness

Suvopt (D) swear

0pilw divide; ordain, define ~horizon
TPOovoéw foresee, think of ~paranoia
mpdoodog () approach, procession; a
rent

TOTOTE Never

OTEOTLR army ~strategy

otpatdTng -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

UTEYL promise; hold out one’s hand;
submit to
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|small coin

[tenth

divide; or-
dain, define

[number

cycle of alapproach, pro-
year cession; a rent

lacquire

[foresee, think of

larmy
larmy

be in a condi-and yet; and in fact;jwitness

tion although
soldier, lask for |never
mercenary
[promise demand |[swear
to have
returned )
soldier,

mercenary
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far less serious thing for you to take and pay it back to-day than it would have
been to pay the tithe of it, before we came to you; since the limit between less
and more is no fixed number, but depends on the relative capacity of payer and
recipient, and your yearly income now is larger than the whole property which
you possessed in earlier days.

“Well, Seuthes, for myself these remarks are the expression of friendly forethought
for a friend. They are expressed in the double hope that you may show yourself
worthy of the good things which the gods have given you, and that my reputation
may not be ruined with the army. For I must assure you that to-day, if I wished
to injure a foe, I could not do so with this army. Nor again, if I wished to come
and help you, should I be competent to the task; such is the disposition of the
troops towards me. And yet I call you to witness, along with the gods who know,
that never have I received anything from you on account of the soldiers. Never to
this day have I, to my private gain, asked for what was theirs, nor even claimed
the promises which were made to myself; and I swear to you, not even had you
proposed to pay me my dues, would I have accepted them, unless the soldiers also
had been going to receive theirs too;
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vocabulary

aioypog shameful

&pYbpLov small coin

&pety goodness, excellence
yevvanotng -tog (f) nobility; (land)
fertility

otapbioow travel over, accomplish
~practice

Ouxaitoovvy] justice

éyxoréw demand payment; accuse
xaitol and yet; and in fact; although
xotopovldve examine, observe
xatovoéw notice, realize, learn
XOTNYOPEW accuse; indicate

»xtiipa -tog (n, 3) possession
Aopedg brilliant ~lamp

Afjpog idle talk

pédog -oug (n, 3) limb; melody
téAw concern, interest, be one’s
responsibility

TEPLoPdw look around; watch; permit
TAOLTEW be rich

omavilw be scarce; lack; use up
otpatdTng -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy
cuvoTohlapBave receive in common
or at once

cuvrndopot rejoice, sympathize with
oQ@&AAw overthrow, balk, stagger
T (1) honor, exalt

({péyw blame, censure
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receive in common or  [shameful
at once

travel over, ac-

complish
[honor and yet; and in
fact; although
lidle talk |small coin
|[possession |prilliant
lexcellence [justice nobility; (land)
fertility
[be rich |be rich
rejoice, sympathize overthrow, |be scarce;
with balk lack; use up
examine,
observe
soldier,
mercenary
notice, realize,
learn
blame, accuse;
censure indicate
demand pay-

ment; accuse
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how could I? How shameful it would have been in me, so to have secured my own
interests, whilst I disregarded the disastrous state of theirs, I being so honoured
by them. Of course to the mind of Heracleides this is all silly talk; since the one
great object is to keep money by whatever means. That is not my tenet, Seuthes.
I believe that no fairer or brighter jewel can be given to a man, and most of all a
prince, than the threefold grace of valour, justice, and generosity. He that possesses
these is rich in the multitude of friends which surround him; rich also in the desire
of others to be included in their number. While he prospers, he is surrounded by
those who will rejoice with him in his joy; or if misfortune overtake him, he has
no lack of sympathisers to give him help. However, if you have failed to learn
from my deeds that I was, heart and soul, your friend; if my words are powerless
to reveal the fact to-day, I would at least direct your attention to what the soldiers
said; you were standing by and heard what those who sought to blame me said.
They accused me to the Lacedaemonians, and the point of their indictment was
that I set greater store by yourself than by the Lacedaemonians; but, as regards
themselves, the charge was that I took more pains to secure the success
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vocabulary

aittdopot blame ~etiology

aitiog blameworthy; the cause
~etiology

aitiog blameworthy; the cause
~etiology

avoéEw enlarge, increase
amodeixvopt (0) show, point out;
appoint; (mid) declare

&ripog (1) without honor

éyxoréw demand payment; accuse
gumipmAnue fill with

gvopdw look at, notice something in
edepyeoia good deed, public service
~ergonomics

edvora good will, gift

N80¢ sweet, pleasant ~hedonism
xaitot and yet; and in fact; although
xaxovoro ill-will

®oTovoéw notice, realize, learn
xoTowEdoow accomplish, build

~practice

xatapbopot (odo) curse

©to06g reward, wages

Eéviog of hospitality ~xenophobe
Sppa -tog (n, 3) eye

maAot long ago ~paleo

TGN wrestling ~Pallas

TdA\® shake, brandish ~Pallas
mopahopBave receive, undertake,
associate with

TePLopdiw look around; watch; permit
7oTEPOg which, whichever of two
npoBupéopar () be eager
rpoBupia (D) zeal, alacrity ~fume
mpoinut send forth, abandon
otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

OTTNEETEW serve

vToyvéopo promise, agree to do
~ischemia
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and yet; and in
fact; although

which, [ill-will look at, notice
whichever something in
[blame |zeal, alacrity
notice, realize,
learn

|good will, gift

show, point out; ap-
point; (mid) declare

|serve [sweet leye
|of hospitality [promise, agree
[fill with accomplish,
build
without soldier, look around;
honor mercenary watch; permit
enlarge,
increase
good  deed, demand pay-
public service ment; accuse
|be eager
soldier, receive, undertake, associate
mercenary with
|curse
reward,

wages
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of your interests than their own. They suggested that I had actually taken gifts from
you. Was it, do you suppose, because they detected some ill-will in me towards
you that they made the allegation? Was it not rather, that they had noticed my
abundant zeal on your behalf?

«All men believe, I think, that a fund of kindly feeling is due to him from whom
we accept gifts. But what is your behaviour? Before I had ministered to you in any
way, or done you a single service, you welcomed me kindly with your eyes, your
voice, your hospitality, and you could not sate yourself with promises of all the
fine things that were to follow. But having once achieved your object, and become
the great man you now are, as great indeed as I could make you, you can stand
by and see me degraded among my own soldiers! Well, time will teach you — that
I fully believe —to pay whatever seems to you right, and even without the lessons
of that teacher you will hardly care to see whose who have spent themselves in
benefiting you, become your accusers. Only, when you do pay your debt, I beg of
you to use your best endeavour to right me with the soldiers. Leave me at least
where you found me; that is all I ask.”

After listening to this appeal, Seuthes called down curses on him, whose fault it
was, that the debt had not long ago been paid, and, if the general suspicion was
correct, this was Heracleides.
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vocabulary

avopotog different, dissimilar
amoméuTw send away ~pomp
&mootepéw despoil, defraud
do@alvg safe, easy, steady, careful
&ripog (1) without honor
otavoéw have in mind

évtedlev thence

gvtipog (1) honored

ématvéw concur, praise, advise
omAitng -ou (1, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

6mov where

TepLopdiw look around; watch; permit
mpovota foresight, providence
TOTOTE Never

6TEOTLA army ~strategy

otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

Toivuy well, then

OTéYw promise; hold out one’s hand;
submit to

OTOTTTEV® guess, observe, be
suspicious of

xtAor () thousand ~kilo-

xwpelov area; downwards
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guess, observe,
be suspicious of

[never despoil,
defraud
[thence [well, then
different, larmy
dissimilar
soldier,
mercenary
without hoplite, heavy in-
honor fantryman
|area; downwards
[promise
|[send away
safe, easy, steady,
careful
foresight,
providence
|concur [where

[honored
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«For myself,” said Seuthes, «I never had any idea of robbing you of your just dues.
I will repay.” Then Xenophon rejoined: «Since you are minded to pay, I only ask
that you will do so through me, and will not suffer me on your account to hold a
different position in the army from what I held when we joined you.” He replied:
«As far as that goes, so far from holding a less honoured position among your
own men on my account, if you will stay with me, keeping only a thousand heavy
infantry, I will deliver to you the fortified places and everything I promised.”

The other answered: «On these terms I may not accept them, only let us go free.”

«Nay, but I know,” said Seuthes, «that it is safer for you to bide with me than to
go away.”

Then Xenophon again: «For your forethought I thank you, but I may not stay.
Somewhere I may rise to honour, and that, be sure, shall redound to your gain
also.”

Thereupon Seuthes spoke: «Of silver
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vocabulary

dueivewy comparative of ayaddg, noble
&vdpamodov ¢ slave ~androgynous
émelhy boast, threat

&pyVptov small coin

YeAdow laugh, smile, laugh at
otadidwpt distribute, send out
otatifnut arrange; set out goods for
sale ~thesis

évtedbev thence

gEaxootot 600

gEwxvéopoun arrive at

gmxivduvog () in danger, dangerous
Noopat be pleased, enjoy ~hedonism
AQLEOTOAYG -0ou (D, m, 1) booty
seller

prtoég reward, wages

oixéw inhabit ~economics

olyopot come, go, leave, be gone

475

éunpog insurance, hostage
TopolopBave receive, undertake,
associate with

TETPOG rock ~petrified

mpoParov cattle, flocks, herds
7TPOGO<w run to

wpoohauPdve add, borrow, take hold,
help

CTPOTLR army ~strategy

otpattdTyg -ou (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

ovpépmw send with ~pomp
T@Aavtov scale, a unit of weight
~talent

Tetpoxntoyitor 4000 ~kilo-

UTEYL promise; hold out one’s hand;
submit to

votepaiog the next; later
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[thence [small coin
scale, a unit
of weight
|600 cattle,  flocks|4000 |slave
herds
insurance, |add, borrow,
hostage |take hold, help
laugh, larrive at
smile
reward, scale, a unit
wages of weight
[in danger, dangerous [better
[rock boast,
threat
[the next; later
[promise |send with
soldier,
mercenary
[inhabit [promise

be pleased, en-run to
joy

larmy

arrange; set out larmy
goods for sale

receive, undertake, as-booty seller
sociate with
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I have but little; that little, however, I give to you, one talent; but of beeves I can
give you six hundred head, and of sheep four thousand, and of slaves six score.
These take, and the hostages besides, who wronged you, and begone.”

Xenophon laughed and said: «But supposing these all together do not amount to
the pay; for whom is the talent, shall I say? It is a little dangerous for myself, is it
not? I think I had better be on the look-out for stones when I return. You heard
the threats?”

So for the moment he stayed there, but the next day Seuthes gave up to them
what he had promised, and sent an escort to drive the cattle. The soldiers at first
maintained that Xenophon had gone to take up his abode with Seuthes, and to
receive what he had been promised; so when they saw him they were pleased, and
ran to meet him. And Xenophon, seeing Charminus and Polynicus, said: «Thanks
to your intervention, this much has been saved for the army. My duty is to deliver
this fraction over to your keeping; do you divide and distribute it to the soldiers.”
Accordingly they took the property and appointed official vendors of the booty,
and
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vocabulary

amayw lead away, back ~demagogue
dmavtdw encounter, come upon
dtamAéw sail through

évtedlev thence

gvtoiytog on the walls

g¢mbyvopt (D) break

gnbyw drive game; induce belief
~demagogue

gmibiyew shout assent or defiance
gmitndstog fit, suitable

g¢mbpvopt (D) swear by

gpwThw ask about something
€podiov supplies, funding
€@odtog for a journey

00w (D) rush; sacrifice ~00w

pévtig -oc (m) seer ~mantis

Eéviog of hospitality ~xenophobe
otxade homeward ~economics

7éoog how many, much, far?

mpooeLut approach, draw near; add
~ion

Tpocépyopot come forward, surrender,
come in

TwAéw sell

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
cuvndopot rejoice, sympathize with
@avepdg visible, conspicuous ~photon
oy flight, means of escape ~fugitive
yovoiov () gold coin

dijpog (f) pebble, vote, decree, sentence
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sell

lapproach visible, [homeward

conspicuous

pebble, vote, de-
cree, sentence

come forward, sur-
render, come in

[fit, suitable

481

flight, means
of escape

[lead away, back |army

[thence |sail through
|seer
|]on the walls
lask
|gold coin

|swear by

[homeward

|of hospitality

[rush; sacrifice

encounter, come upon

rejoice, sym-
pathize with

how many, much,
far?




482 ANABAZXIXZ 7.7

in the end incurred considerable blame. Xenophon held aloof. In fact it was no
secret that he was making his preparations to return home, for as yet the vote of
banishment had not been passed at Athens. But the authorities in the camp came
to him and begged him not to go away until he had conducted the army to its
destination, and handed it over to Thibron.

7.8

From this place they sailed across to Lampsacus, and here Xenophon was met
by Eucleides the soothsayer, a Phliasian, the son of Cleagoras, who painted «the
dreams” in the Lycium. Eucleides congratulated Xenophon upon his safe return,
and asked him how much gold he had got? and Xenophon had to confess: «Upon
my word, I shall have barely enough to get home, unless I sell my horse, and what
I have about my person.” The other could not credit the statement. Now when
the Lampsacenes sent gifts of hospitality to Xenophon, and he was sacrificing to
Apollo, he requested the presence of Eucleides; and the latter, seeing the victims,
said: «Now I believe what you said about having no money. But I am
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vocabulary

amodnuéw be absent, abroad
dmolopBave receive, recover, take
aside, cut off ~epilepsy

dapenodg Persian coin

eita then, therefore, next

clwOa be accustomed, in the habit
gunodiog getting in the way
gvdeta a lack, need

€v3Vw go into, put on

évtedlev thence

émépopon ask as well; ask then
ndopot be pleased, enjoy ~hedonism
00w (D) rush; sacrifice ~00w
xofa just as, as if

xoAAep€w have good signs
petAiytog pleasing, gentle

Eevdw treat as a guest

oixot at home ~economics

o6loxavuTtéw bring a whole offering
métprog of the father(s), ancestral
mépvnut export, sell as a slave ~porno
TLTPAGKL export, sell as a slave
~porno

mpocépyopat come forward, surrender,
come in

covtod yourself

otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
ovpBoviedo give advice; (mid) consult
~volunteer

ouu@épw bring together; be expedient;
agree; (mp) happen ~bear
GUVOULONOYEW agree

vTepPaive pass, transgress ~basis
OTOTTTEV® guess, observe, be
suspicious of

votepaiog the next; later

x0tpog young fattened pig
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|getting in the way

lagree |getting in the way
pleasing, ask as well;
gentle ask then
|at home be accustomed,

in the habit

bring a whole |be absent, abroad
offering

give advice;
(mid) consult

be accustomed, inbring together; be expedient; agree;the next; later

the habit (mp) happen
bring a whole
offering
young of the father(s), [have good signs
fattened ancestral
P1g
larmy [treat as a guest

[Persian coin

guess, observe,
be suspicious of

ndouon?: be pleased, enjoy; or
nidouot?: be pleased, enjoy

receive, recover,
take aside, cut off

[thence |pass, transgress

then, there-
fore, next
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certain,” he continued, «if it were ever to come, there is an obstacle in the way. If
nothing else, you are that obstacle yourself.” Xenophon admitted the force of that
remark. Then the other: «Zeus Meilichios is an obstacle to you, I am sure,” adding
in another tone of voice, «have you tried sacrificing to that god, as I was wont to
sacrifice and offer whole burnt offerings for you at home?” Xenophon replied that
since he had been abroad, he had not sacrificed to that god. Accordingly Eucleides
counselled him to sacrifice in the old customary way: he was sure that his fortune
would improve. The next day Xenophon went on to Ophrynium and sacrificed,
offering a holocaust of swine, after the custom of his family, and the signs which he
obtained were favourable. That very day Bion and Nausicleides arrived laden with
gifts for the army. These two were hospitably entertained by Xenophon, and were
kind enough to repurchase the horse he had sold in Lampsacus for fifty darics;
suspecting that he had parted with it out of need, and hearing that he was fond
of the beast they restored it to him, refusing to be remunerated.

From that place they marched through the Troad, and, crossing Mount Ida, arrived
at Antandrus, and then pushed along the seaboard of Mysia
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vocabulary

aAooLpog easy to take

&vedtog cousin ~nepotism
amehadvew expel, exclude, ward off;
(intrans) ride away

Btélw use force on, violate

Btaew use force against, overcome
detmvéw eat, dine

évtadOoa there, here

&vtedOev thence

gEaxootot 600

00w (D) rush; sacrifice ~00w

xaOnyoporn lead

xotohopBave seize, understand, catch,
overtake; (mp) happen ~epilepsy
Aoxay6g (@) captain

pévtig -og (m) seer ~mantis
petodidwut give part of ~donate
Ecvow treat as a guest

00cVw make one’s way ~odometer
Iéporg Persian

motog faithful; trustworthy
ocuveEépyopat go out with
Totaxootol three hundred ~three
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[thence |make one’s way

seize, understand, catch, overtake;

(mp) happen

[there, here treat as a guest
three
hundred
[lead cousin
[rush; sacrifice
seer
leasy to take leat, dine
|captain
faithful;
trustworthy
|go out with
|600 |captain  |expel, exclude, ward|give part of

off; (intrans) ride away
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to the plain of Thebe. Thence they made their way through Adramytium and
Certonus by Atarneus, coming into the plain of the Caicus, and so reached Pergamus
in Mysia.

Here Xenophon was hospitably entertained at the house of Hellas, the wife of
Gongylus the Eretrian, the mother of Gorgion and Gongylus. From her he learnt
that Asidates, a Persian notable, was in the plain. «If you take thirty men and go
by night, you will take him prisoner,” she said, «wife, children, money, and all; of
money he has a store;” and to show them the way to these treasures, she sent her
own cousin and Daphnagoras, whom she set great store by. So then Xenophon,
with these two to assist, did sacrifice; and Basias, an Eleian, the soothsayer in
attendance, said that the victims were as promising as could be, and the great
man would be an easy prey. Accordingly, after dinner he set off, taking with him
the officers who had been his staunchest friends and confidants throughout; as he
wished to do them a good turn. A number of others came thrusting themselves
on their company, to the number of six hundred, but the officers repelled them:
«They had no notion of
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vocabulary

&vdpamodov ¢ slave ~androgynous
GTOdL3PAoKW escape

do@oalvg safe, easy, steady, careful
Boumbpog ox-piercing

otapmepég right through; all the time,
forever

dtapaive seem, show through
~photon

dtopvoow dig through; undermine
€YY0g near

éxBonbéw sally, go to help

ExtoEeb shoot out

€vdidmpt hand over, lend, show, allow
gvdo0ev from within

gmyelpéw do, try, attack ~chiral
grolpog ready; fulfilled

€0pog -co¢ (n, 3) width; (caps) the east
wind

%®p0lw croak, scream

wéypog warlike

punoog thigh, femur

ute0o@opog mercenary
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6BeAioxocg rod, obelisk

oydonxovta eighty ~octopus
oxtaxootot 800

oxT® eight ~octopus

omAitng -ov (1, m, 1) hoplite, heavy
infantryman ~hoplite

TOPOUEAEW NOt pay attention to
mopinue dangle; pass over, allow ~jet
Totdoow beat (heart); strike
mehtasTig -0b (m, 1) light troops
~pelt

mépLE all around

TAnoiog near, neighboring

mAtvBog (f) brick, block

TPOopOYe®Y breastwork, battlement
TupYopoXEw assault a tower

TdpYog ramparts, tower; line of troops
mvpoedw kindle; signal by beacon-fires
Totyog wall of a house

ThpOoLg tower, castle

0PNA6g high

xwptov area; downwards
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|all around
|slave tower,
castle
lescape [not pay attention to
|assault a tower
tower,
castle
breastwork, bat- [warlike
tlement
dig through;|do, try, attack wall, [wall of a house
undermine tower
leight width; (caps)
the east wind
dig through; seem, [beat (heart); strike
undermine show
through
|ox-piercing [rod, obelisk [right & [thigh
through
|shoot out
dangle; pass |croak, scream
over, allow
kindle; signal by|sally, go to help
beacon-fires
leighty

[light troops |800
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sharing their portion of the spoil,” they said, «just as though the property lay
already at their feet.”

About midnight they arrived. The slaves occupying the precincts of the tower, with
the mass of goods and chattels, slipped through their fingers, their sole anxiety
being to capture Asidates and his belongings. So they brought their batteries to
bear, but failing to take the tower by assault (since it was high and solid, and
well supplied with ramparts, besides having a large body of warlike defenders),
they endeavoured to undermine it. The wall was eight clay bricks thick, but by
daybreak the passage was effected and the wall undermined. At the first gleam
of light through the aperture, one of the defendants inside, with a large ox-spit,
smote right through the thigh of the man nearest the hole, and the rest discharged
their arrows so hotly that it was dangerous to come anywhere near the passage;
and what with their shouting and kindling of beacon fires, a relief party at length
arrived, consisting of Itabelius at the head of his force, and a body of Assyrian
heavy infantry from Comania, and some Hyrcanian cavalry, the latter also being
mercenaries of the king. There were eighty of them, and another detachment of
light troops, about eight hundred, and more from Parthenium, and more again
from Apollonia and the neighbouring places, also cavalry.
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vocabulary

&0vpog (D) having low morale ~fume
&vdpamodov ¢ slave ~androgynous
&@odog departure, return; toilet, shit
otaPaive pass over, cross ~basis
&yyVg near

“EAAnv Greek

évtod0a there, here

€vtog within

gnixetpo impose; shut a door
fuovg half ~hemisphere

0paoig brave, strong

ROTAMUTAVE leave behind, abandon
%xUxAog circle, wheel ~cycle

Aoxoy6g (@) captain

petéyw partake of

woéAg with difficulty, barely

6mhov tool, weapon, ship’s tackle
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~hoplite

TLECw press, squeeze ~Ppiezoelectric
mAaiotov frame, scaffolding
TpoParov cattle, flocks, herds
Tpooéyw direct to; think about
oxomtdw watch, observe

oxoméw behold, consider
otpatdTng -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy

oupBondém help in aiding
o@cvoovaw sling

o@cvoovEw sling

oQev306vY sling

TLITPWoxw wound, bring to grief
~trauma

T6Eevpa -tog (n, 3) arrow

o@uyn flight, means of escape ~fugitive
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[there, here departure,  re-
turn; toilet,
shit

cattle, flocks,
herds

|slave [within

direct to; think
about

flight, means|departure,
of escape toilet, shit

leave behind,

abandon
[brave, strong soldier, [having low morale
mercenary
|Greek
[impose; shut a door
[partake of
press, larrow
squeeze
circle, |[tool
wheel
larrow with  [pass over, cross
diffi-
. culty,
wound, bring| erely [half [there, here

to grief

|captain  |[wound, bring
to grief

497

return;
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It was now high time to consider how they were to beat a retreat. So seizing all the
cattle and sheep to be had, with the slaves, they put them within a hollow square
and proceed to drive them off. Not that they had a thought to give to the spoils
now, but for precaution’s sake and for fear lest if they left the goods and chattels
behind and made off, the retreat would rapidly degenerate into a stampede, the
enemy growing bolder as the troops lost heart. For the present then they retired
as if they meant to do battle for the spoils. As soon as Gongylus espied how few
the Hellenes were and how large the attacking party, out he came himself, in spite
of his mother, with his private force, wishing to share in the action. Another too
joined in the rescue—Procles, from Halisarna and Teuthrania, a descendant of
Damaratus. By this time Xenophon and his men were being sore pressed by the
arrows and slingstones, though they marched in a curve so as to keep their shields
facing the missiles, and even so, barely crossed the river Carcasus, nearly half of
them wounded. Here it was that Agasias the Stymphalian, the captain, received
his wound, while keeping up a steady unflagging
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vocabulary

avdpdamodoy -g slave ~androgynous
amoPoivw leave, get off; turn out
~basis

domdlopot greet, salute
apuAaxtéw be off guard
Staxdotot (o) two hundred
otaoclw preserve through

€YY0g near

gvtadOo there, here

¢Eayw lead out ~demagogue
gEaviilopot leave one’s quarters
Lebyog -oug (n, 3) team of animals
~zygote

0dpo -tog (n, 3) victim, sacrifice
00w (D) rush; sacrifice ~00w
xouy village

Aoxay6g (@) captain

vOxtwp by night

méAopa buildings of a city
mpoPBarov cattle, flocks, herds
otpdrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
otpatdTng -ov (m, 1) soldier,
mercenary ~strategy
CLUTPAGG® cooperate
ouvtuyyave fall in with; happen
votepaiog the next; later
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preserve
through
|slave [two hundred cattle, flocks,
herds
victim,
sacrifice
the  nextjrush; sacrifice [lead outjby night
later
larmy
near [be off guard
[rush; sacrifice
larmy [leave one’s quarters
[village [buildings of a city [there, here

[fall in with; happen

leave, get off;
turn out

[there, here
|greet, salute |cooperate
|captain

soldier, team
mercenary
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fight against the enemy from beginning to end. And so they reached home in
safety with about two hundred captives, and sheep enough for sacrifices.

The next day Xenophon sacrificed and led out the whole army under the cover of
night, intending to pierce far into the heart of Lydia with a view to lulling to sleep
the enemy’s alarm at his proximity, and so in fact to put him off his guard. But
Asidates, hearing that Xenophon had again sacrificed with the intention of another
attack, and was approaching with his whole army, left his tower and took up
quarters in some villages lying under the town of Parthenium. Here Xenophon’s
party fell in with him, and took him prisoner, with his wife, his children, his horses,
and all that he had; and so the promise of the earlier victims was literally fulfilled.

After that they returned again to Pergamus, and here Xenophon might well thank
God with a warm heart, for the Laconians, the officers, the other generals, and the
soldiers as a body united to give him the pick of horses and cattle teams, and the
rest; so that he was now in a position himself to do another a good
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vocabulary TopalopBave receive, undertake,
Tapoyiyvopot be beside, attend associate with
~genus otpbrevpa -tog (n, 3) army ~strategy
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’ \ 4 ~ k4 e ~ > /’
oTpatevua kal ovupelfas 7@ dA®w ‘EAAnukd émoléuel
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[be beside, attend receive, undertake,
associate with

larmy
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turn.

Meanwhile Thibron arrived and received the troops which he incorporated with the
rest of his Hellenic forces, and so proceeded to prosecute a war against Tissaphernes
and



